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Capitulo 1. Introduccion general

La presente tesis es una investigacion sobre las construcciones relativas en el triqui de Copala
(TRC, en adelante), del estado de Oaxaca, México. La investigacion es de tipo descriptivo-
analitico. En particular, la investigacion presenta una descripcion y anélisis de las construcciones
relativas siguiendo los parametros analiticos que se proponen a nivel tipoldgico (Keenan y Comrie
1977: 63-98, Lehmann 1986, Kroeger 2004: 165-189, Comrie y Kuteva 2005: 494-497 y Andrews
2007: 206-236) y los que se han propuesto en estudios recientes para lenguas de Mesoamérica
(Caponigro 2021: 5-57, Palancar et al. 2021: 1-52, Mateo Toledo 2021: 118-165, Flores Najera
2021: 79-110, Guarcax Gonzéalez 2016, entre otros).

Esta tesis es una aportacion al estudio de las construcciones relativas en el triqui. Este tema se
ha tratado brevemente Unicamente en los trabajos de Hollenbach (2008: 67-68; 1992: 537-551).
La tesis jerarquiza los rasgos de las relativas (y no los presenta con el mismo valor analitico) para
hacer una propuesta pertinente sobre los tipos de construcciones relativas que existen en la lengua.

Este capitulo introduce el problema de investigacion de las relativas, el marco tedrico
conceptual que se sigue en la descripcion y analisis, la propuesta general que hace la tesis sobre
relativas en el TRC, un resumen de los estudios previos de las relativas en la lengua, los datos que
se emplean en el analisis y una breve descripcién de la lengua de estudio.

El capitulo esta estructurado de la siguiente manera. En la Seccién 1.1 planteo por qué es
importante investigar las relativas y el marco analitico que sigo en esta investigacion sobre las
construcciones relativas. En la Seccién 1.2 presento la propuesta de la tesis, en especifico,
propongo los tipos de construcciones relativas que distingue el TRC bajo los criterios presentados
en la Seccion 1.1. En la Seccidon 1.3 discuto los trabajos previos sobre las relativas en el triqui. En
la Seccion 1.4 presento la metodologia que sigo en la investigacion y los datos que empleo en la
tesis. En la Seccion 1.5 presento la escritura que sigo en los datos. En la Seccion 1.6 presento

informacidn sobre la lengua y sus hablantes. La Gltima seccion describe la organizacion de la tesis.

1.1. El problema de investigacion de las relativas y el marco conceptual
Esta tesis investiga las construcciones relativas en el TRC. Hasta ahora no existen estudios

detallados y profundos sobre las relativas en la lengua sino trabajos breves sobre este tema. Esta



investigacion constituye el primer acercamiento a estas construcciones de manera sistematica y
detallada.

La investigacion parte de la definicion de construccion relativa que proponen Keenan y
Comrie (1977: 63-64), Lehmann (1986: 2), Kroeger (2004: 165) y Andrews (2007: 206). Lehmann

(1986: 2) define la construccion relativa de la siguiente manera:

“Una construccion relativa consiste de un nominal (o una frase nominal coman, en
términos de la gramatica categorial) (que puede o no estar representado) y una
clausula subordinada que se interpreta como modificador atributivo del nominal. El
nominal se denomina ndcleo y la clausula subordinada se denomina clausula

relativa.” [Lehmann (1986: 2)], (mi traduccion).

El ejemplo del espafiol en (1) ilustra esta definicion de construccion relativa.

1) Vi [la manzana [que compraste]]

La construccion relativa en (1) esta constituida por la frase nominal la manzana y la oracién
relativa que compraste. En este caso, la oracion relativa modifica al nominal al restringir su
referencia, es decir, a cual manzana se hace referencia. En cuanto a funcion, el nominal es el nicleo
y la oracién relativa es un modificador. En otras palabras, la construccion relativa es una frase
nominal compleja que contiene el nominal en funcion de nucleo y la oracién relativa como
modificador.

En esta tesis se usa la siguiente terminologia: “Construccion relativa” refiere a la construccion
constituida por el nominal y la oracién relativa, la cual abreviaré como CR. En este sentido, la CR
no es mas que una FN compleja. “Oracion relativa” refiere a la oracion subordinada que modifica
al nacleo, la cual abreviaré como OR. “Frase nominal de dominio” refiere a la FN que contiene al
nucleo y sus modificadores y que funciona como un argumento de la oracion matriz, la cual abrevio
como “FN de dominio”. “Oracion matriz” refiere a la oracion que contiene a la CR.

En los ejemplos uso las siguientes notaciones: La CR se marca entre los pares de corchetes
mas externos, la OR relativa se marca entre los pares de corchetes internos, la FN de dominio

aparece en italicas y la oracion matriz no tiene ninguna marcacion.
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A continuacion, presento el marco analitico general que sigo en el analisis y una discusion de
los problemas relevantes en el estudio de las relativas.

La literatura tipologica y comparativa propone una serie de pardmetros para analizar e
investigar las CRs. En este trabajo retomo los pardmetros que proponen Keenan y Comrie (1977:
63-98), Lehmann (1986: 663-680), Kroeger (2004: 165-189), Comrie y Kuteva (2005: 494-497) y
Andrews (2007: 206-236) para investigar las relativas a nivel general. Ademas, retomo varios
pardmetros que se han propuesto recientemente para las lenguas de Mesoameérica, en particular
retomo los trabajos de Caponigro (2021: 5-18), Palancar et al. (2021: 1-52), Mateo Toledo (2021
118-165), Flores Néajera (2021: 79-110), Guarcax Gonzalez (2016), entre otros. Estos parametros

se enlistan en (2).

@) Parametros para analizar las CRs

Los tipos de elementos que funcionan como nucleos y sus propiedades

El orden de los constituyentes de la CR (OR y la FN de dominio)

La localizacion de la FN de dominio dentro de la CR

La relacion estructural entre la OR y la FN de dominio

Los rasgos morfosintacticos de la OR

La funcion de la OR dentro de la CR

La realizacion del argumento relativizado dentro de la OR (estrategias de relativizacién)
La accesibilidad de las relaciones gramaticales a la relativizacion

S@ o a0 o

Estos pardmetros se emplean para hacer una descripcion sistematica de las CRs en el TRC.
Ademas, esto se hace con el objetivo de comparar los resultados del analisis con los resultados
obtenidos en otras lenguas, es decir, en la descripcién veremos como las CRs del TRC encajan o
refutan ciertos analisis a nivel tipoldgico y en las lenguas mesoamericanas. En este sentido, la tesis
no es una propuesta tedrica o0 argumenta a favor de una teoria en particular, sino que desarrolla
una descripcion y un analisis sistematico con perspectiva comparativa.

A continuacion, presento una breve descripcion de cada uno de estos parametros.

El parametro en (2a) determina los tipos de nicleos en las CRs segln sus rasgos y propiedades.
Las categorias que normalmente se discuten como nucleos en distintas lenguas incluyen: los
nominales, los articulos, los demostrativos y los pronombres. Por ejemplo, en el chatino de
Zenzontepec en la CR en (3), el nacleo es el nominal kweta.kya?a? ‘mixteco’, y en la CR en (4) el

ndcleo es el articulo indefinido tzaka ‘uno’.



3) nkw-ist=a? j-na kweta.kya?a? [Nu nk-yag]

CZN PFV-pagar=3PL  DAT-DEF mixteco SUB PFV-regresar|[3]
“They paid the Mixtec who came.’
‘Ellos pagaron al mixteco que vino.” {Campbell 2021: 195.ej1}

4) taa=ka?a=3? tzaka kwentt ji?1 [tzaka [chu n-tza?a
CZN POT.dar=otra_vez=1SG  uno historia GEN uno HUM.REL.PRO sT-pegado
nya?ne]|
animal

‘I am going to tell another story of one who had an animal spirit companion.’
‘Voy a contar otra historia de alguien que tenia un comparfiero de espiritu animal.’
{Campbell 2021: 219.ej78}

El parametro en (2b) se enfoca en el orden entre el nicleo y la OR. Este pardmetro determina si la
OR sucede o precede a la FN de dominio. Por lo tanto, la OR puede ser posnominal o prenominal.
Por ejemplo, en la CR del chatino en (3), la OR es posnominal porque la OR nu nk-yag ‘que vino’
sucede a la FN de dominio kweta.kya?a? ‘mixteco’.

El parametro en (2c) permite determinar la posicion sintactica del ndcleo con respecto a la
OR. Este pardmetro permite determinar si la FN de dominio es externa o interna a la OR. Por
ejemplo, en la CR del chatino en (3), el nicleo es externo porque la FN de dominio kweta.kya?a?
‘mixteco’ ocurre fuera de la OR y esta separado por el subordinador nu que introduce a la OR. En
otras palabras, este es un argumento sintactico de la oracion matriz y no de la OR.

El pardmetro en (2d) determina la relacion estructural entre la FN de dominio y la OR. Este
pardmetro determina si la OR es 0 no un constituyente de la FN de dominio. Por ejemplo, en la
CR del nahuatl de Tlaxcala en (5), la OR den otikwalikakeh ‘que trajimos’ no forma un
constituyente con la FN de dominio onwito ‘honguito’ porque ambos elementos estan separados

por el verbo matriz sirbe ‘sirve’.

%) ¢kox in onwito sirbe [den o-ti-k-walika-keh]?
NCJ COND  DEF honguito servir.s3 SUB PSD-S1PL-OP3SG-traer[PERF]-PLS
‘¢ Acaso el honguito que trajimos sirve?’ {Flores Najera 2019: 528.ej38}

El parametro en (2e) determina la morfosintaxis y la subordinacion de la OR. Este parametro

determina si la OR es subordinada y los rasgos morfosintacticos de la OR, como la marcacion de



tiempo, aspecto, persona y numero gramatical. Es decir, ayuda a determinar si la OR es finita o
no. En este trabajo se asume que la OR es finita cuando tiene los mismos rasgos morfosintacticos
que tiene una clausula simple independiente y la OR es reducida si carece de uno 0 méas rasgos de
la clausula simple independiente. La OR del nahuatl de Tlaxcala en (6) es finita porque el verbo
de la OR puede tener cualquier marca de tiempo, aspecto y modo (TAM). Ademas, esta es una

clausula subordinada porque se introduce con el subordinador den.

(6) wan ye ni-kin-ita in  no-alma-tsi-tsin [den eskwela
NCJ y ya Ss1SG-OP3PL-Ver[IMPERF] DEF POS1SG-nifio-RED:PL-DIM SUB escuela
@-ya-s-keh]
S3-ir-IRR-PLS

Y ya veo a mis hijitas que se van a ir a la escuela.” {Flores N4jera 2019: 516.ej2}

El parametro en (2f) determina la funcion de la OR dentro de la CR. Es decir, permite si la OR
modifica o no al nucleo. Por ejemplo, en la CR del kaqchikel de Solola en (7), la OR xtzaq iwir

‘que se cayo0 ayer’ tiene la funcion restrictiva porque modifica a la FN de dominio ixq ‘mujer’.

(7) X-@-pi [ri jun ixdq [x-@-tzaq ___ iwir]]
CAK COM-B3SG-Venir DEF3  UnO mujer COM-B3SG-caer ayer
‘Vino la mujer que se cay6 ayer.” {Guarcax Gonzélez 2016: 173.ej15}

El parametro en (2g) determina como se marca el argumento relativizado dentro de la OR. Este
pardmetro se conoce como estrategia de relativizacion. Comrie y Kuteva (2005: 494-497)
proponen cuatro estrategias de relativizacion: la de hueco, la de pronombre relativo, la de
pronombre resuntivo y la de no reduccién. A continuacion, describo brevemente cada una de estas
estrategias.

En la estrategia de hueco, el elemento relativizado no tiene realizacion formal o audible dentro
de la OR. Por ejemplo, la CR del kaqgchikel de Solola en (7) emplea la estrategia de hueco porque
la FN de dominio ixd6q ‘mujer’ no tiene realizacion en la OR, la cual se representa con el simbolo
“___”en este trabajo.

En la estrategia de pronombre relativo, el elemento relativizado se realiza como un pronombre
en la OR (conocido como pronombre relativo). Este pronombre puede indicar el rol sintactico o

semantico del elemento relativizado en la OR y también puede proveer informacion sobre los



rasgos semanticos del elemento relativizado. Por ejemplo, la CR del mixteco de Pefioles en (8) usa
la estrategia de pronombre relativo; la FN de dominio es be 'e% ‘casa’ y se marca con el pronombre

relativo nuu? ‘donde’ en la OR. Este pronombre tiene el rasgo seméantico de locativo.

(8) nid-x-i2niz=i3 be’e®  [nuu? nid-kaltu nd#i?]
MIL CMP-R-ver=1sG casa PRO.REL.LOC CMP-R.tirado difunto
‘Vi la casa donde estuvo tirado el difundo. {Ramirez Pérez 2014: 69.ej121}’

En la estrategia de pronombre resuntivo, el elemento relativizado se realiza con un pronombre que
esta en correferencia con la FN de dominio. Es decir, la funcidn relativizada en la OR tiene un
pronombre que concuerda con la FN de dominio en género, nimero y caso. A diferencia del
pronombre relativo, este pronombre resuntivo ocurre en la misma posicion que ocupan los
argumentos de una clausula simple independiente. La CR del mixteco de Ocotepec en (9) ilustra
la estrategia de pronombre resuntivo; la FN de dominio es tee ‘hombre’ y se marca con el

pronombre resuntivo de en la OR y ocupa la posicién que ocupa una FN en la clausula simple.

9) kachi tee [jla n-kenda (de) fiuka]
MIE decir.icp hombre sus cp-venir.cP  3M.HON ahi
‘Dijo el hombre que llegd ahi.” {Cruz Lépez 2022: 81.ej12a}

Finalmente, en la estrategia de no reduccién, el elemento relativizado se realiza como una FN
completa dentro de la OR. Por ejemplo, la CR del bambara en (10) ilustra la estrategia de no

reduccién; el nominal so ‘caballo’ es el nlcleo y se mantiene dentro de la OR como una FN

completa.
(10) Tye ye [ne ye S0 min ye] san
BAM hombre PsD | PSD caballo REL ver comprar

‘El hombre compro el caballo que vi.” {Kroeger 2004: 179.ej35b}

El parametro en (2h) evalla la accesibilidad de las relaciones gramaticales a la relativizacion. Este
parametro permite determinar cuéles funciones gramaticales son accesibles a la relativizacion en
los distintos tipos de CRs y en los distintos tipos de estrategia que emplea la lengua.

Keenany Comrie (1977: 66) proponen la jerarquia de accesibilidad de relaciones gramaticales



que se reproduce en la Figura 1.

Sujeto > Objeto directo> Objeto indirecto > Oblicuo > Poseedor > Objeto de Comparacion

Figura 1.1. La jerarquia de accesibilidad de Keenan y Comrie (1977: 66).

Bajo esta jerarquia se evallan varios puntos: La jerarquia de relaciones gramaticales, las
estrategias basicas de relativizacion y la contigliidad de las relaciones gramaticales que se
relativizan. La jerarquia de relaciones gramaticales se usa para evaluar cuéles relaciones
gramaticales son accesibles en cada estrategia de relativizacién. Una estrategia de relativizacion
se considera béasica si puede relativizar al sujeto sin importar su extension. Cada estrategia de
relativizacion debe emplearse para relaciones gramaticales contiguos en la jerarquia, es decir, no
debe saltarse eslabones, si no incurre en una violacion de dicha jerarquia. En esta tesis sigo la
jerarquia de relaciones gramaticales mostradas en la Figura 1.1, la cual se adapta al TRC como se
discute en el Capitulo 3.

A continuacion, presento algunos problemas y debates que son relevantes en el estudio de las
relativas.

Un primer problema que existe en el estudio de las relativas es determinar cuantos tipos de
CRs existen en una lengua. En la literatura hay variacion sobre cuantos tipos de CRs se proponen.
La variacion depende en parte de la perspectiva que se asume y los rasgos gque se toman en cuenta.
A continuacion, presento algunos detalles de este problema.

Lehmann (1986: 2) y Andrews (2007: 208-213) distinguen dos tipos de CRs: CR con nucleo
y CR sin nucleo. La clasificacion se basa en la presencia o ausencia de un nominal en la posicion
de la FN de dominio. La CR con nucleo tiene un nominal en la FN de dominio, como en (11)
donde el nucleo es el nominal book ‘libro’. La CR sin nucleo carece de un nominal en la posicion
de la FN de dominio, como en (12). En las CRs sin ndcleo, la posicion de la FN de dominio puede
estar totalmente vacia, como en (12a) o estar ocupada por articulos, demostrativos o pronombres,

como en (12b) donde el pronombre he é1” ocupa la posicion de la FN de dominio.

(11) The book [I bought yesterday] was a trade paperback
ENG ‘El libro que compré ayer era uno de pasta suave.” {Andrews 2007: 206.ej2a}




(12)a. The dog ate [what the cat left in its bowl]
ENG ‘El perro comié lo que el gato dejé en su tazon.” {Andrews 2007: 213.ej20}

b. Let he [who is without sin] cast the first stone.
‘Que el que no tiene pecado arroje la primera piedra.” {Andrews 2007: 214.ej23}

En un estudio mas reciente, Caponigro (2021: 5-18) sigue la clasificacion anterior, pero distingue
tres subtipos de CR sin ndcleo. Esta clasificacion se basa en la presencia o ausencia de un elemento
en la posicion de la FN de dominio y el tipo de elemento que ocurre en esa posicion. La CR con
nucleo tiene un nominal en la FN de dominio, como en (12). En cuanto a las CRs sin nucleo, el
autor propone los siguientes tres subtipos: CR con ndcleo ligero, CR libre y CR super libre. La CR
con nucleo ligero puede tener un articulo, un demostrativo o cuantificador en la posicion de la FN
de dominio, como en (13a) donde el nucleo es el demostrativo cio ‘PRO.DEM.3SG’. La CR libre
no tiene ningun elemento en la posicion de la FN de dominio y la OR tiene un pronombre relativo,
como en (13b) donde la OR se introduce con el pronombre relativo what ‘que’. La CR super libre
tampoco tiene un elemento en la posicion de la FN de dominio y la OR no emplea un pronombre

relativo, como en (13c).

(13)a. Mi ha comprato  [ci0 di cui avevo bisogno]

ITA a.mi he traido PRO.DEM.3SG de REL tener.1sG  necesitar
‘He bought me what | needed.’ (Lit. “He bought that, for which I had need.”)
‘El me compro lo que necesitaba.” (Lit. “El comprd eso, para lo cual yo tenia
necesidad.”) {Caponigro 2021: 17.ej34}

b. I bought [what is on the table].
ENG ‘Compré lo que hay sobre la mesa.” {Caponigro 2021: 6.ej11}

c. [méki-and’sh  nih=yi?=?ih ni-&é-ew-it]=yi?-i??*
HUP Mark-ASSOC.PL  POSS=FOC=M Ser-PVF-FLR-OBL=FOC-INT
‘It was with [that one who used to be associated with Mark’s group] (that you went)?’
‘¢ Fue con [aquel que solia estar asociado con el grupo de Mark] (que fuiste)?
{Caponigro 2021: 19.ej43}

Palancar et al. (2021: 37-43) proponen una clasificacion un tanto distinta a las anteriores. Los
autores distinguen dos grandes tipos de CRs: CR con nucleo y CR sin nucleo. Esta clasificacion
propone tres subtipos de CR con nucleo: CR con ndcleo nominal (explicito o elidido), como en
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(14a) donde el nucleo es el nominal pin ‘hombre’; CR con nucleo ligero que tiene un pronombre
en la posicion de la FN de dominio, como en (14b) donde yi ‘este’ funciona como nucleo; y la CR
con nucleo determinante que tiene un determinante en la posicion de la FN de dominio, como en
(14c) donde el articulo la funciona como ndcleo. Finalmente, una CR sin nicleo no tiene ningdn
elemento en la posicion de la FN de dominio, como en (15). Esta clasificacion toma en cuenta la
ausencia o presencia un elemento en la posicion de la FN de dominio y el tipo de elemento que

aparece en esta posicion.

(14) tsijpa’k pin iy nukokmangxukki

ZOH [D=tsij-pa=pi’k] pin “ty=nuk-’ok.mang-xuk-wi
3s.1=piedra-IcP.I=REL hombre 3A.I1=agarrar-empezar-3pPL-CP.|
‘They began to attack the man who stones.’
‘Empezaron a atacar al hombre de las piedras.” {Jiménez 2021: 97.¢j6b}

b. tijyiy nimja’e yt minpa’
tij-wi  ’iy=nim-jay-e yi [pause] [@=min-pa=pi’]
ir-CP.I  3A.1=deCir-APPL:R-CP.D  PROXpro 3s.1=llegar-Icp.I=REL
‘He went to warn this one who’s coming.’
‘Fue a avisar a este que viene.” {Jiménez Jiménez 2021: 106.ej21}

c. realmente es una oportunidad muy importante la __ [que vamos a tener] {Palancar et al.
2021: 37.ej79a}

(15) n-chano=yu [wala nte-ta?g=ri=yu] nt-yate=yu

CZN HAB-estar=3sG.M donde  PRG-IR_alrededor=only=3sG.M HAB-dormir=3sG.m
‘He stays just wherever he is going and he sleeps.’
‘El se queda donde quiera que vaya y duerme.” {Campbell 2021: 220.ej80}

Citko (2004: 95-97) propone una clasificacién tripartita de CRs para el polaco bajo criterios
similares a las anteriores. La autora propone tres tipos de CRs: CR con ndcleo pleno, CR con
nucleo ligero y CR libre. La CR con nucleo pleno contiene un nominal en la FN de dominio, como
en (16) donde el nominal studenta ‘estudiante’ funciona como nucleo. La CR con nucleo ligero
tiene un elemento pronominal en la posicion de la FN de dominio, como en (17) donde el
pronombre to ‘este’ es el nlcleo. La CR libre no tiene ningun elemento en la posicion de la FN de
dominio, como en (18). Esta clasificacion se basa principalmente en el tipo de elemento que ocurre

en la posicion de la FN de dominio y los tipos de pronombres relativos que se usan en cada tipo
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de nucleo. En esta clasificacion se asume que los nucleos ligeros solamente son pronombres y no

cualquier modificador nominal.

(16) Zapytam studenta, ktory pierwszy przyjdzie
POL preguntar-1sG  estudiante-ACC.MASC.SG  quien-NOM.MASC.SG primero llega
‘I will ask the student who shows up first.’
‘Le preguntaré al estudiante que aparezca primero.” {Citko 2004: 106.ej25a}

a7 Jan czyta to, co Maria czyta
POL Jan lee este que Maria lee
‘Jan reads what Maria reads.’
‘Jan lee lo que Maria lee.” {Citko 2004: 96.ej3}

(18) Jan czyta  co(kolwiek) Maria mu polecila]
POL Jan lee lo_ que_sea Maria él recomendo
‘Jan reads what(ever) Maria recommended to him.’
‘Jan lee lo que (sea que) Maria le recomendd.” {Citko 2004: 96.ej2}

La propuesta de Citko (2004) se ha retomado en el andlisis de algunas lenguas de Mesoamérica
como el g’anjob’al (Mateo Toledo 2021: 118-165), el nahuatl (Flores Najera 2021: 79-110) y el
kagchikel (Guarcax Gonzélez 2016). En estos trabajos también se distinguen tres tipos de CRs:
CR con nucleo nominal, CR con nucleo ligero o determinante y CR libre. Sin embargo, difieren
de Citko (2004) en que lo que se denomina “nucleo ligero” porque no solo son pronombres, sino
que incluyen articulos, demostrativos, etc. Estas propuestas, ademas de tomar en cuenta los
elementos que aparecen en la posicion de la FN de dominio, toman en cuenta los rasgos sintacticos
de la OR (para postular la existencia de CRs con ndcleo ligero).

El segundo problema en el estudio de las relativas se relaciona con la CR con nucleo ligero.
Hay dos tipos de debates en el andlisis de las CRs con nucleo ligero. Un primer debate tiene que
ver con los elementos que se toman como nucleo ligero. En las discusiones sobre CRs con nucleo
ligero se dice que los articulos, demostrativos, cuantificadores, nimeros y pronombres funcionan
como nucleo ligero. Sin embargo, esto no es uniforme en todas las lenguas porque no todos estos
elementos funcionan como nucleo ligero en todas las lenguas, vease a Caponigro (2021: 16),
Palancar et al. (2021: 38-39), Mateo Toledo (2021: 159-160), Guarcax Gonzalez (2016: 239-240),
Flores Najera (2021: 79-110), entre otros. Por ejemplo, en el polaco (Citko 2004:107), el
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pronombre ktos ‘alguien’, como en (19), es el nucleo ligero. Sin embargo, en el q’anjob’al (Mateo
Toledo 2021: 119), un pronombre como keb’ “ellos’ en (20) se comporta como un ndcleo nominal

y no tiene los rasgos de un ndcleo ligero.

(19) Potrzebny  jest nam ktos, [kto wszystkich  zna]
POL necesita es a_nosotros alguien quien/cual  todos conoce
‘We need someone who knows everyone.’
‘Nosotros necesitamos alguien que conozca a todos.” {Citko 2004:107.ej27}

(20) ay-@ heb’ [max-@ il-on 1500 160 ]

KJB EXIST-S3 pL:ellos cp-s3  ver-AF 150 or 160
“There are those [our ancestors] who lived 150 or 160 years.’
‘Existieron aquellos [nuestros antepasados] que vivieron 150 o 160 afios.” {Mateo Toledo
2021: 119.ej2}

El otro debate relacionado al ndcleo ligero tiene que ver con los criterios que se toma en cuenta
para postular la existencia de una CR con nucleo ligero. Algunos autores como Caponigro (2021.:
5-18) y Palancar et al. (2021: 37-43) asumen que los elementos no nominales en la posicion de la
FN de dominio son nucleo ligero. Citko (2004: 96-105) asumen que los ndcleos ligeros son
pronombres. Sin embargo, en trabajos recientes como el de Mateo Toledo (2021: 159-160),
Guarcax Gonzalez (2016: 239-240) y Flores Najera (2021: 79-110) se postulan la existencia de
CR con nucleo ligero con base en los rasgos sintacticos de la OR y el comportamiento sintéctico
de los elementos no nominales que ocurren en la posicion de la FN de dominio.

Un tercer problema en el estudio de las relativas se relaciona con la CR libre. La literatura
reporta tres subtipos semanticos de relativas libres: la existencial, la maximal y la de libre eleccion.
La relativa libre existencial tiene una lectura indefinida, como en el ejemplo del espafiol en (21).
La relativa libre maximal tiene una lectura definida, como el ejemplo del inglés en (22), y una
relativa libre de libre eleccion puede tener una lectura de indiferencia o ignorancia y generalmente

tiene un morfema que marca ‘libre eleccion’ como ever en el inglés en (23).

(21) Tengo [con quién hablar] {Caponigro 2021: 10.ej17a}

(22) | bought [what is on the table]
ENG ‘Compré lo que hay sobre la mesa.” {Caponigro 2021: 7.ej11a}
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(23) [Whatever Paloma is cooking right now] uses onions
ENG ‘Lo que sea que Paloma esté cocinando en este momento usa cebollas.” {Caponigro
2021: 13.ej23a}

Hay dos tipos de problemas centrales en el analisis de la CR libre. EI primero tiene que ver con
cuantos subtipos semanticos de relativas libres existen en una lengua. No todas las lenguas
distinguen los tres subtipos semanticos. Por ejemplo, el o"dam, tsotsil y tseltal solo distinguen la
relativa libre existencial y la relativa libre maximal (Garcia Salido 2021: 72, Polian y Aissen 2021:
428-429).

El segundo problema consiste en determinar cuantas estructuras de CR libre existen en una
lengua. En algunas lenguas, estos tres subtipos semanticos emplean tres estructuras distintas como
en el zapoteco de Mixtepec (Antonio Ramos 2021: 221-259). Sin embargo, en otras lenguas, los
tres subtipos semanticos emplean una misma estructura, es decir, solo hay una CR libre como en
el q’anjob’al (Mateo Toledo 2021: 304-313) y el maya yucateco (AnderBois y Chan Dzul 2021:
452-463).

Un cuarto problema en el estudio de las relativas se relaciona con la CR que no tiene ningun
elemento en la FN de dominio y la OR tiene un hueco. Esta CR se ilustra con el ejemplo del hup
en (24). Caponigro (2021: 18-19) etiqueta a esta construccion como “relativa super libre” y la
analiza como un subtipo de CR libre. Palancar et al. (2021: 39) llama “relativa sin nucleo con
hueco” a esta construccion y la incluye como un subtipo de relativa sin nacleo. El punto central en
la investigacion es determinar si esta CR pertenece a la CR libre o constituye una CR

independiente.

(24) [méki-and’oh  nih=yi?=?ih ni-¢-ew-it]=yi?-i2?%

HUP Mark-ASSOC.PL  POSS=FOC=M Ser-PVF-FLR-OBL=FOC-INT
‘It was with [that one who used to be associated with Mark’s group] (that you went)?’
‘¢ Fue con [aquel que solia estar asociado con el grupo de Mark] (que fuiste)?’
{Caponigro 2021: 19.ej43}

Otros de los problemas importantes en el analisis de las relativas tienen que ver con los pronombres
relativos, los subordinadores, las estrategias de relativizacion, etc. Los pronombres relativos

generalmente se toman de las expresiones interrogativas, sin embargo, no todos los pronombres
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relativos se parecen a las expresiones interrogativas en todas las lenguas. En cuanto a las estrategias
de relativizacion es importante determinar cuando una estrategia es basica y secundaria en las
relativas en una lengua. Ademas, es importante determinar cual es el alcance de estas estrategias
en cada tipo de construccion relativa que se postula en la lengua de estudio.

Todos los problemas mencionados arriba se abordan en la tesis empleando los parametros

generales y especificos para lenguas de Mesoameérica.

1.2. La propuesta de la tesis
Siguiendo los parametros discutidos anteriormente, los problemas mencionados y tomando en
cuenta los estudios recientes sobre construcciones relativas a nivel translingistico y en lenguas de
Mesoamérica, esta tesis propone que el TRC distingue tres tipos de CRs.

Los tres tipos de CRs que se proponen en la tesis se muestran abajo. Estas construcciones

relativas son: CR con nucleo nominal, CR con nucleo ligero y CR libre.

(25) CR con nucleo nominal
0%t00j32 [xni®  [see®2  ke3-ne3hen3? txalna! ]]
dormir\PRG nifio REL CPL-ver mujer
‘Duerme el nifio que vio la mujer.’

(26) CR con nucleo ligero
0%t00j32 [ho? [see’2  ke3-nedheen3? txasnat_]]
dormir\PRG INDF  REL CPL-ver mujer
‘Duerme un/una que vio la mujer.’

(27)a. CR libre
va? [sii* tuthvaa’?  daaj*?]
EXS PRORELM  decirl asi
‘Hay quien (masculino) dice asi.” {R0061001.116}

b. va? [see®? nakaaj®? soh*]
EXS REL recogerl 3m
‘Hay algo que recogi6 ¢él.

La CR con nucleo nominal tiene un ndcleo nominal, como en (25). En este caso, el nominal xni3

‘nifo’ es el nucleo y esta modificado por la OR see32 ke3ne3hen32 txadnat ‘que vio la mujer’. La CR
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con nucleo ligero tiene un articulo indefinido, un pronombre o un demostrativo como nucleo. Esta
CR se ilustra en (26), en este caso, el nucleo es el articulo indefinido ho? que esta seguido por la
OR sii** ka*hmiin®? ‘que habld’. Finalmente, la CR libre no tiene ningin elemento en la posicion
de la FN de dominio y constituye dos subtipos. El primer subtipo son las que tienen un pronombre
relativo en la OR, como en (27a) donde el pronombre relativo sii** ‘quien (masculino)’ ocurre
dentro de la OR; este subtipo se conoce como relativa libre en la literatura y en esta tesis me refiero
a esta como “CR libre canoénica”. El segundo subtipo son las que usan un hueco en la OR, como
en (27b), en este caso, el relativizador see® introduce a la OR (y no un pronombre relativo); este
subtipo de CR libre lo denomino “CR super libre” usando la terminologia de Caponigro (2021:
18).

Es relevante mencionar que todas las CRs en el TRC comparten tres rasgos: la OR es finita
(el verbo de la OR toma cualquier marca de aspecto-modo como en una clausula simple
independiente), cuando hay nucleo, la CR es de nucleo externo y la OR siempre esta contigua al
nucleo.

La clasificacion de CRs en el TRC resulta de la combinacion de los siguientes criterios: la
presencia-ausencia de algun elemento en la posicion de la FN de dominio, el tipo de elemento que
ocurre en la posicion de la FN de dominio, la estrategia de relativizacion y el uso del relativizador.
La Tabla 1.1 resume cdmo estos criterios distinguen los tres tipos de CRs que se proponen. La

primera columna enlista los cuatro rasgos y las siguientes columnas enlistan los tipos de CRs.

Tabla 1.1. Criterios para la clasificacion de las CRs en el TRC.

CR con nucleo  |CR con nucleo ligero |CR libre
nominal CR libre CR super libre
canonica
Elementoenla FN |si no
de dominio
Tipo de elemento en |nominal articulo, pronombre, |n/a
la FN de dominio demostrativo
Estrategia de Hueco/PROREL |Hueco/PROREL PROREL Hueco
relativizacion
Uso del asindética, asindética, sindética |asindética, sindética,
relativizador sindética sindética *asindetica

La Tabla 1.1 muestra como estos criterios agrupan las CRs de distintas maneras. Por la presencia

14



y ausencia de un elemento en la FN de dominio, las CRs forman dos grupos: las que tienen algun
elemento en la posicion de la FN de dominio y las que carecen de un elemento en esta posicion.
El tipo de elemento que aparece en la posicion de la FN de dominio permite distinguir entre CR
con ndcleo nominal y CR con ndcleo ligero. La estrategia de relativizacion permite agrupar las
relativas de distintas maneras. Los subtipos de CRs libres se distinguen porgue las candnicas usan
un pronombre relativo y las CRs super libres usan un hueco, pero las CRs con nucleo nominal y
nucleo ligero emplean ambas estrategias de relativizacion. El uso del relativizador también permite
distinguir entre las CRs donde la OR puede ser sindética y asindética y la que solamente puede ser
sindéticas. Mientras que las CRs con nucleo nominal, con nicleo ligero y las CRs libres candnicas
la OR puede ser sindética y asindética (bajo restricciones que discuto mas adelante), en la CR
super libre la OR solamente puede ser sindética.

En resumen, la tipologia de CRs que distingue el TRC se postula segin los patrones que
resultan de los cuatro parametros de andlisis que se enlistan en la Tabla 1.1. Otros rasgos como el
orden de los constituyentes de la CR, las restricciones de accesibilidad, etc., distinguen
parcialmente entre estas CRs, pero no son determinantes para la clasificacién, lo cual muestro en
los capitulos dedicados a cada tipo de CR.

A continuacion, presento un resumen de los rasgos de cada tipo de CR en el TRC.

La CR con nacleo nominal tiene un nominal en la posicion de la FN de dominio. En general,
la OR en esta construccion puede ser sindética y asindética. La OR en (28a) es opcionalmente
sindética porque el relativizador see32 es opcional (lo cual se indica entre paréntesis) y la OR en
(28Db) es asindética porque el uso del relativizador es agramatical en este caso. Sin embargo, el uso
del relativizador depende de la relacién gramatical que se relativiza y de la estrategia de
relativizacion, lo cual muestro en el Capitulo 3. Esta CR permite la estrategia de hueco y de
pronombre relativo, como en (28a) y (28b), respectivamente.

(28)a. kad-hnah®  [txi® [(see®?) ra’kwij®  man*  soh']]
cpL-venir  hombre REL ayudarl PRE:a  2SG
‘Vino el hombre que te ayudd.’

b. ka3-haanj®2 [txa®nal [reej®? k-a3nee3? soht]]
CPL-Ir mujer PROREL:donde  cPL-bafiar  2sG
‘La mujer fue donde te bafaste.’
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La CR con nucleo ligero tiene un articulo indefinido, un pronombre o un demostrativo en la
posicion de la FN de dominio. En (29a) el nucleo es el articulo indefinido ho?, en (29b) el nucleo
es el pronombre inanimado yoh3, y en (29c¢) el nucleo es el demostrativo daan32. La OR en esta CR
también puede ser sindética y asindética. La OR en (29a) y en (29c) es sindética porque el
relativizador see32 ocurre en este caso. La OR en (29b) es asindética porque el uso del relativizador
en este contexto resulta agramatical. De la misma manera que en la CR con ndcleo nominal, la
subordinacion en la CR con nucleo ligero depende de la estrategia y las relaciones gramaticales,
lo cual se aborda en el Capitulo 4. La CR con nucleo ligero permite la estrategia de pronombre

relativo, como en (29a) y (29b), y la de hueco, como en (29c).

(29)a. nu’man* [ho? [sii* (see%?) kis-hyaj? veh?]]
regresarl INDF  PRORELM  REL cPL-hacer  casa
‘Regres6 uno que hizo la casa.’

b. kedne*he'=j [yohd®  [reej® Kis-niij32 soht]]
CPL-conocer=1sG 3INA  PROREL:donde  cpL-caer 2SG
‘Conozco aquel [lugar] donde te caiste.’

c. kad-hnah3  [[*(see%?)  txee* ] daan3]
CPL-venir  REL cpL-hablar  MED
‘Vino ese/esa que camino.’

En cuanto a las CRs libres, en la CR libre candnica no hay ningln elemento en la posicién de la
FN de dominio y la OR tiene un pronombre relativo, como en (30). La OR en esta construccion es

opcionalmente sindética, porque el relativizador see32 es opcional.

(30) va? [sii* (see%?) tuzhvaa® daaj®3]
EXS PRORELM  REL decirl asi
‘Hay quien (masculino) dice asi.” {R0061001.116}

La CR libre candnica esta constituida por tres subtipos semanticos: la existencial, la maximal y la
de libre eleccién. La CR libre existencial tiene una lectura indefinida y tiene como verbo matriz el

verbo existencial va? ‘existir’, como en (31a). La CR libre maximal tiene una lectura definida,
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como en (31b). La CR libre de libre eleccion tiene el morfema natgun3 de libre eleccién en la OR,

como en (31c).

(31)a.

vaz [nij® sii*? taaj®> nedheen®  kwe’nto*  xanh?]
EXS PL PRORELM  NEG saber\PRG  cuento tradicional
‘Hay algunos que no conocen cuentos tradicionales.’

k-advih3 [nii*® ka3-haanj®2 Sadnta® Ma’ri*a*]
CPL-morir  PRORELF CPL-Ir Santa  Maria
‘Se murio la que se fue a Santa Maria.’

Kidri2 soht [natgun3 sii® Xno?]
sacar\POT  2SG cualquier ~ PRORELM  borracho
‘Saca a cualquier borracho.’

La CR super libre, al igual que la CR libre candnica, no tiene ningn elemento en la posicion de

la FN de dominio. Sin embargo, la OR tiene un hueco y siempre se introduce con el relativizador

see®, como en (32). La obligatoriedad del relativizador se indica con “*(see®?)”.

(32)

va? [*(see?) na3kaajs? soh?]
EXS REL recogerl 3M
‘Hay algo que recogio él.’

En esta tesis describo y analizo cada uno de estas CRs bajo los parametros de andlisis que introduje

en la Seccion 1.1. El analisis toma una perspectiva descriptiva-analitico y no tedrica y se

fundamenta en los trabajos tipoldgicos generales y recientes sobre lenguas de Mesoamérica.

1.3. Los trabajos previos sobre las relativas en el triqui y en las lenguas otomangues

En esta seccion resumo los trabajos previos sobre las relativas en el triqui y en las lenguas

otomangues.

Hasta ahora no existe ningun estudio profundo sobre las relativas en el triqui. Los trabajos que

mencionan las relativas en la lengua son los de Hollenbach (1992: 537-551), Hollenbach (2008:
45, 67-68), Lépez Cruz (2008: 36-37) y Quintanar Najera (2020: 66-67). En general, estos trabajos

se enfocan en dos rasgos de las CRs: la estrategia de relativizacién y la accesibilidad.
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Hollenbach discute la CR con nominal y la CR sin nucleo. Hollenbach (2008: 68) dice que las
ORs son posnominales porgue siguen al nucleo y que las CRs con nucleo nominal solo emplean

la estrategia de hueco, como se ilustra en (33) donde no hay pronombre relativo en la OR.

(33) sa’anj® [naru’vee®2 xniid rihaan3? cha®nal]
dinero devolvid muchacho cara:de mujer
‘El dinero que el muchacho devolvio a la mujer.” {Hollenbach 2008: 67-68}

Hollenbach (2008: 45) dice que en las CRs sin nicleo las ORs se introducen con un pronombre
relativo que la autora denomina ‘pronombres iniciales’, como se ilustra en (34) donde el

pronombre es rej32,

(34) rejs [cavii®? yuvii®]
lugar:que  sali6  gente
‘El lugar del que la persona sali6.” {Hollenbach 2008: 68}

La autora enlista cinco pronombres iniciales que se emplean en las CRs sin nucleo. Estos se
enlistan en la Tabla 1.2.

Tabla 1.2. Los pronombres iniciales (Hollenbach 2008: 45).

sii® | el que, persona
nii’* |la que, persona
se® |lo que, cosa

rej32 |lugar que, lugar
yan32|lugar que, lugar

Hollenbach no discute la accesibilidad a la relativizacion, pero este tema lo aborda Lopez Cruz
(2008: 36-37). El autor discute solamente las CRs con ndcleo nominal, y dice que en estas CRs, a
excepcion del comitativo, todas las relaciones gramaticales se pueden relativizar y muestra

ejemplos con hueco, como en (35).

(35)a. 0 chana* tana® chiiz  a%
una mujer comp.dejar hombre DECL
‘Una mujer a la que dejé un hombre’ {L6pez Cruz 2008: 37.ej28}
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b. xuman3 ca-’anj% Juan* a%®
pueblo COMP-Iir Juan  DECL
‘El pueblo al que Juan fue’ {Lépez Cruz 2008: 37.€j29}

El estudio de las relativas en lenguas de Mesoamérica y otomangues es reciente. Entre las lenguas
otomangues donde se han investigado las relativas estan el otomi de Acazulco (Hernandez Green
2021: 111-144), el matlazinca (Palancar y Carranza Martinez 2021: 145-176), el me’phaa (Duncan
y Torrence 2021: 177-220), el zapoteco de Mixtepec (Antonio Ramos 2021: 221-259), el chatino
de Zenzontepec (Campbell 2021: 194-227), el otomi de Tilapa (Palancar 2021: 252-290), el tu’un
savi de Ocotepec (mixteco de Ocotepec) (Cruz Lopez 2022), el zapoteco de Zoochina (Lopez
Nicolas 2016: 548-580; 2021: 228-251), el mixteco de Nieves y el mixteco de Melchor Ocampo
(Caponigro et al. 2013). Todos estos trabajos sirven para empezar a investigar las relativas en el
triqui. En los capitulos correspondientes se toma en cuenta la discusion y el analisis que se han
propuesto para otras lenguas cuando estas son relevantes al estudio de las relativas en la lengua.
En resumen, no hay un estudio sistematico y detallado sobre las relativas en el triqui. Sin
embargo, existen estudios recientes sobre las lenguas otomangues y estos son de ayuda para

explorar este tema.

1.4. La metodologia y los datos
Para llevar a cabo la presente investigacion se siguié la siguiente metodologia y se emplearon los
datos que se describen abajo.

Primero, se planteé el problema de investigacion, el cual consistio en abordar las
construcciones relativas en el TRC. Este paso involucro la recopilacién de material bibliografico
sobre el triqui, las lenguas otomangues y trabajos tipoldgicos y comparativos que abordan el tema
de la investigacion. Posteriormente, se elaboro el proyecto para su aprobacion.

Segundo, se realizo el trabajo de campo para obtener la base de textos necesarios para la
investigacion. Este paso incluyé la grabacion de audios y videos. Después, se transcribieron y se
tradujeron en el programa ELAN. Los textos recopilados se seleccionaron y se cortaron por
recursos dependiendo si eran cuentos, historias, leyendas, etc. Los textos se catalogaron empleando
el sistema de metadatos que se utiliza en el Archivo de Lenguas Indigenas de Latinoamérica

(AILLA) y el sistema implementado por Eladio Mateo Toledo en los proyectos de documentacion
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de las lenguas mayas Q’anjob’al y Awakateko (Maya).

Tercero, se procedid a la redaccion de los capitulos y sus respectivas revisiones. La redaccion
de cada capitulo incluyd una revision detallada de la literatura general sobre el tema y sobre las
lenguas otomangues en particular. Esto constituy6 la base tedrica y analitica del problema de
investigacion.

En cuanto a los datos analizados, estos vienen de dos fuentes: habla natural y elicitaciones.
Los datos de habla natural conforman un corpus de siete horas de grabacion de audio y video, de
los cuales se transcribieron y se tradujeron tres horas y media en el programa ELAN. Las
grabaciones incluyen historias de vida, cuentos tradiciones, leyendas y conversaciones
espontaneas, entre otros.

Los datos se obtuvieron de 10 hablantes, cuatro son mujeres y seis son hombres cuyas edades
oscila entre 31 y 90 afios. De estos 10 colaboradores seis son monolingies.

En cuanto a los datos elicitados, estos se obtuvieron durante la escritura de la tesis. Los temas
de elicitacion son variados porque se realizaron segun el tema especifico de la investigacion y para
los cuales se requerian datos que no aparecian en el corpus. Las elicitaciones se obtuvieron de tres
hablantes.

Los ejemplos de la tesis son de tres tipos: ejemplos extraidos del corpus, ejemplos elicitados

y ejemplos construidos. Todos los ejemplos tienen la estructura en (36).

(36) ka3-ta3hah [txraans3? [see®?  nagjd ni*anj®]]
cpL-agarrar\IMPRS ~ cimiento REL acostado\rOT PROX
‘Se toma el cimiento que esta (acostado) aqui.” {R0021002.3}

En la primera linea esta la transcripcion con cortes morfol6gicos, en la segunda linea se presenta
la glosay en la tercera linea esta la traduccion libre al espafiol.

Los ejemplos extraidos del corpus se indican con un codigo entre llaves “{}” al final de la
linea de traduccidn. El codigo entre llaves refiere a la fuente de donde se extrajo el ejemplo, en
(36) el codigo es R0021002.3 donde la R es el recurso, 002 es el niamero del recurso, la I es el item,
002 es el nimero del item y el 3 después del punto es el numero de corte del texto.

A diferencia de los ejemplos extraidos del corpus, los ejemplos elicitados y construidos no

llevan ningun cédigo.
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Los ejemplos elicitados y construidos se basan en los ejemplos de la literatura. Estos ejemplos
fueron corroborados por otros hablantes aparte de mi.

Los ejemplos agramaticales, es decir, ejemplos que nunca dicen los hablantes, estdn marcados
con un asterisco “(*)” en la linea de la transcripcion y en la linea de la traduccién se anota la
abreviatura LB “lectura buscada” para indicar el tipo de significado que se busco, como se ilustra
en (37).

(37) *ka3-ta%hah [see®?  nagjd ni*anj®] txraan® ]]
cpL-agarrar\IMPRS  REL acostado\poT PROX  cimiento
LB: ‘Se toma el cimiento que esté (acostado) aqui.’

Los ejemplos tomados de otros autores llevan de referencia entre Ilaves al final de la linea de
traduccion, como en (38). Dentro de la Ilave se indica el autor, el afio, el niUmero de péaginay el
numero de ejemplo (especificado con “ej”). Estos ejemplos se han adaptado al formato de esta

tesis para lograr uniformidad, pero se mantiene el analisis del autor.

(38) nkw-ist=a? j-na kweta.kya?a? [Nu nk-yag]

CZN PFV-pay=3PL DAT-DEF Mixtec SuB PFV-come_back[3]
‘They paid the Mixtec who came.’
‘Pagaron al mixteco que vino.” {Campbell 2021: 195.ej1}

Por ultimo, todos los ejemplos que no son del triqui se identifican con el cddigo ISO 639-3 de cada
lengua, segun los registros del Instituto Linguistico de Verano (SIL en inglés). Este cddigo aparece
debajo del nimero del ejemplo, como se ilustra en (38), donde “CZN” refiere al chatino de
Zenzontepec.

1.5. El sistema de escritura empleado en la tesis
En esta tesis uso el alfabeto practico propuesto por el equipo de Lengua y Cultura Triqui. Este
equipo esta conformado por hablantes de las variantes de Copala y Chicahuaxtla.

Retomo el alfabeto de este equipo porque representa el sistema consonantico de la lengua de

! para mas informacion consulte la siguiente pagina: https://lenguayculturatriqui.wordpress.com/
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manera consistente, es decir, el alfabeto tiene una grafia para cada fonema.?

Las grafias que se utilizan para cada fonema de la lengua son: m=/m/, n=/n/, t=/t/, d=/d/,
nd=/"d/, ng=/"g/, k=/k/, g=/g/, h=/?/, kw=/k"I, gw=/g"/, ts=/ts/, txr=Its/, tx=I11, b=Ibl, p=Ipl, s=/sl,
xr=lsl, x=If1, 1=/, r=Itl, x=13/, y=1yl, j=Ihl.

En cuanto a las vocales, el TRC tiene diez vocales. Estas son cinco vocales orales i=/i/, e=/e/,
a=/al, o=/o/, u=/ul y cinco vocales nasales in=/i/, en=/¢&/, an=/al/, on=/&/, un=/u/.

En cuanto a los tonos, el TRC tiene nueve tonos: cuatro de nivel /1/ (extra bajo), /2/ (bajo), /3/
(medio), /4/ (alto) y cinco de contorno /35/ (medio-extra alto), /34/ (medio-alto), /32/ (medio-bajo),
131/ (medio-extra bajo), /13/ (extra bajo-medio). La Tabla 1.3 ilustra el inventario tonal y su

representacion.

Tabla 1.3. Los tonos del TRC.

Tonos | Ejemplos | Significado
135/ |xnee* ‘zanja’

[34] |xnee’* | ‘mata de frijol’
14/ ne’ ‘no’

13/ nes ‘arado’

12/ ne2 ‘y’

11/ net ‘desnudo’

132/ |ne% ‘cuchillo’

131/ |ne* ‘carne’

/13/  |ne®t ‘esta sentado’

Por razones de claridad, en los ejemplos los tonos los represento con numero en superindice tal
como se indica en la Tabla 1.3, pero los nimeros no se usan en el alfabeto practico, sino que se

usan diacriticos.

1.6. La lengua y los hablantes
El triqui es una lengua otomangue de la division oriental de la rama amuzgo-mixtecano del grupo
mixtecano (al cual pertenece también el mixteco y el cuicateco). La Figura 2 muestra la ubicacion

del triqui en la familia linguistica otomangue.

2 Solo hay una excepcion con la grafia “x”, este puede representar dos fonemas. Cuando “x” se combina con una

consonante representa el fonema /f/ y cuando se combina con una vocal representa el fonema /3/.
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me’phaa-subtiaba —— mé’phaa (tlapaneco)

tlapaneco-chorotegano N tsubtiaba
/ ™~ chorotegano ——— tmangue (chorotega)
\ tchiapaneco
occidental otomi
mazahua
otopame matlatzinca
/ tlahuica
otopame-chinantecano chichimeco-jonaz
pame
otomangue chinantecano chinanteco
triqui
mixtecano< cuicateco
amuzgo-mixtecano / mixteco
/ \ amuzgano ———— amuzgo

orlental chatino

zapotecano zapoteco

popoloca zapotecano ngigua (popoloca)

/\

AN

popolocano ngigua (chocho)

ixcateco

mazateco

Figura 1.2. Clasificacion de las lenguas otomangues (Campbell 2017: 2).

El triqui se divide internamente en tres variantes linguisticas (Hollenbach 1984, DiCanio 2008 y
Hernandez Mendoza 2017): triqui de Copala, triqui de Itunyoso y triqui de Chicahuaxtla, véase la
Figura 2.

otomangue mixtecano

triqui [tunyoso

/ Copala
\

Chicahuaxtla

Figura 1.3. Clasificacion de las variantes del triqui.
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El INALI (Instituto Nacional de Lenguas Indigenas) clasifica el triqui en cuatro variantes
linguisticas: triqui de la alta, triqui de la media, triqui de la baja y triqui de San Juan Copala (INALI
2008). Sin embargo, el triqui de la baja y el triqui de San Juan Copala son la misma variante
(Hollenbach 1984; 2008); las otras dos variantes propuestas por el INALI tienen correspondencia
con la clasificacion que se muestra en la Figura 2, es decir, el triqui de la alta corresponde al triqui
de Chicahuaxtla y el triqui de la media corresponde al triqui de Itunyoso (Hernandez Mendoza
2017: 4-5). En este trabajo sigo la clasificacion que se muestra en la Figura 2. La variante que se
estudia en esta tesis es la de Copala.

El triqui se habla en el estado de Oaxaca en cuatro municipios reconocidos actualmente:
Itunyoso, Santiago Juxtlahuaca, Putla Villa de Guerrero y Tlaxiaco. La region triqui se encuentra

al Noroeste del estado en colindancia con el estado de Guerrero, véase el Mapa 1.

Mazateco
%o,
p
G >
h10¢, o N

_Cuicateco

Mixteco
Triqui

Amuzgo Zapoteco

Chatino

Mapa 1. Region triqui. 3

La variante especifica que se estudia en esta tesis es de la comunidad de Guadalupe Tilapa y Santa
Cruz Tilapa que se encuentran en el municipio de Santiago Juxtlahuaca, Oaxaca. En el Mapa 2

muestro la ubicacion de estas comunidades de estudio (sefialado con un ovalo).

3 Mapa modificado de: https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Mixteco_y_idiomas_circundantes-es.svg
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Mapa 2. Localizacién de Guadalupe Tilapa y Santa Cruz Tilapa.

El nimero de hablantes del triqui varia segun la fuente. EI INEGI (Instituto Nacional de Estadistica
y Geografia) reporta un total de 23,846 hablantes en el territorio mexicano, 11 177 son hombres y
12 669 son mujeres (INEGI 2009). Ethnologe reporta un total de 36,060 hablantes, 30 000 hablan
el triqui de Copala que incluye a migrantes que residen en Estados Unidos de América (Lewis et
al. 2019).

1.7. La organizacion de la tesis
La presente tesis esta organizada en seis capitulos. El presente capitulo es una introduccion general
al problema de investigacion, la propuesta de la tesis, los trabajos previos sobre las relativas, la
metodologia y los datos de la lengua.

El capitulo dos presenta una descripcion de los temas gramaticales de la lengua que son
relevantes para el estudio de las relativas. Entre los temas que se describe en este capitulo las
relaciones gramaticales, la morfosintaxis verbal, las preguntas, la frase nominal, el alineamiento,

los tipos de predicados, entre otros.
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El capitulo tres aborda la CR con nucleo nominal donde se describe y se analiza los rasgos
generales y especificos de esta construccion. Entre los rasgos que se abordan esta la subordinacion,
la accesibilidad, las estrategias de relativizacién, entre otros.

El capitulo cuatro se centra en la descripcion y anélisis de la CR con nucleo ligero donde se
enfoca en los elementos que funcionan como nucleo ligero y los criterios que se usa para
determinar el nacleo ligero. Ademas, se determinan los rasgos propios de este tipo de CR.

El capitulo cinco se enfoca en la CR libre donde se describe y se analiza los rasgos de esta
construccion. En especifico, se aborda el uso de las expresiones interrogativas, los tipos de
relativas libres, la accesibilidad, los subtipos de CRs libres que existen en la lengua, entre otros
temas.

El capitulo seis presenta las conclusiones generales de la tesis y los aportes al estudio del triqui
y a las lenguas otomangues. Ademas, discuto los problemas que se han podido resolver en esta

tesis.
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Capitulo 2. Temas de la gramatica del triqui de Copala

2.1. Introduccion

En este capitulo se analizan y describen varios temas de la gramatica del TRC que serviran de
trasfondo para analizar las CRs en esta lengua. En este sentido, no se presenta un esbozo gramatical
de la lengua.

Entre los temas gramaticales que se abordan estan la morfosintaxis verbal, la flexion de
aspecto-modo, persona y numero gramatical. Se abordan temas de sintaxis que incluyen las
relaciones gramaticales, el orden de constituyentes, el alineamiento, el foco y topico, la frase
nominal y las proformas interrogativas. Entre otros temas que se abordan estan los pronombres

personales y sus funciones gramaticales y las adposiciones.

2.2. Rasgos tipoldgicos
El TRC es una lengua analitica, que solamente tiene marcaciéon morfoldgica de aspecto-modo
sobre el complejo verbal y marcacién de posesivos en los nominales. EI TRC es una lengua tonal.
Es una lengua VO con un orden VSO y VS rigido y tiene los correlatos de una lengua VO (Dryer
1992). En las siguientes secciones describo los detalles de estos rasgos y otros temas relevantes
para el estudio de las relativas.

El TRC es una lengua VO. Los siguientes ejemplos muestran que es de verbo inicial. El verbo
a’gwaj’ ‘gritar’ en (1) precede al sujeto txadnal ‘mujer’ y el verbo a’xrij® ‘dar’ en (2) precede al

sujeto hunj! ‘yo’ y a los objetos si’e’nto? ‘cien’ y soh* “él’.

1) k-algwaj®  txasnat
CPL-gritar  mujer
‘Grit6 la mujer.’

2 k-a3xri’j hunj*  ho? si*e®nto* ston*  soh*
cpL-dar 1SG uno cien PRE:a 3M
‘Le dicien a él.’

La lengua tiene preposiciones y sustantivos relacionales que preceden a su complemento. En (3a)

la preposicion nga! precede al complemento tashni® ‘su hijo’ y en (3b) el sustantivo relacional
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xraa® ‘atras’ precede al complemento veh? ‘casa’. En la frase nominal genitiva, el nominal poseido
precede al poseedor, como en (3c), la frase genitiva ta’hnii** ‘hijo de’ precede al poseedor
Ladriduut® ‘Hilario’. En las clausulas de complemento, el verbo matriz precede a la clausula de
complemento, como en (3d), donde el verbo ne3heen3? ‘ver’ precede a la clausula ka’hnah? soh’
‘viniste’; y en las CRs, la FN de dominio precede a la OR, como en (3e), donde la FN de dominio

txi® ‘hombre’ precede a la OR see? ke’ne’hen soh’ ‘que viste’.

(3) a. ka%han® nga! ta*hni3. ..
CPL-ir con hijo\PsDO
‘Se fue con su hija.” {R0011001.118}

b. xraa*® veh3
SR:atrds casa
‘Atras de la casa.’

c. ta*hnii* La’ri*uu®...
hijo\rspo  Hilario
‘Hija de Hilario.” {R0011001.106}

d. ke3-ne*hen’=j [ka3-hnah*  soh?]
CPL-ver=1sG CPL-Venir 2sG
‘Vi que viniste.’

e. kadhnah®  [txi® [see3?  ked-ne*hen* soht]]
CPL-venir hombre REL CPL-ver 2sG
‘Vino el hombre que viste.’

2.3. Morfosintaxis verbal
En esta seccion muestro que el TRC marca aspecto-modo (AM, de aqui en adelante) y no tiempo
gramatical. Ademas, muestro que ciertas personas gramaticales se marcan con un cambio de tono

en algunos verbos.

2.3.1. Verbos que marcan aspecto-modo
En esta seccion muestro que la estructura verbal se flexiona el AM y se marca dos oposiciones

aspectuales: perfectivo e imperfectivo, los cuales se conocen como completivo e incompletivo en
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los estudios previos del triqui (Hollenbach 1984; 2008). La lengua distingue también el modo
irrealis (conocido como potencial). Sin embargo, no todos los verbos en la lengua hacen esta
distincion. Empiezo primero con los verbos que marcan las tres oposiciones.

Los aspectos completivo e incompletivo se marcan generalmente a través de prefijos y el
modo potencial se marca a través del tono. A continuacion, presento las evidencias de estas
flexiones.

Hay un grupo de verbos que marcan estas tres oposiciones. Entre estos esta el verbo 0%00j3?
‘dormir’, haanj® ‘ir’, a®naan® ‘lavar la cara’, oj° ‘desgranar’ y u®ridanj! ‘salir’. Estos verbos toman
el prefijo k-(v) (que puede tener un alomorfo g-(v) en los verbos monosilabicos) (v representa la
vocal) para el aspecto completivo. El aspecto incompletivo no tiene ninguna marca. Los ejemplos

en (4) muestran esta oposicion.

4) Marcacion de AM.

Incompletivo Completivo

a. 0%00j% hunj! ‘duermo’ k-0%t00j%2 hunjt  ‘dormi’
0°%t00j32 soh! ‘duermes’ k-0%t00j%2 soh!  ‘dormiste’
0%t00j32 noh* ‘ella duerme’ k-0%t00j%2 noh*  ‘ella durmio’

0%t00j32 nih* ‘nosotros dormimos k-03t00j%2 nih*  ‘nosotros dormimos’

b. haanj32 hunj! ‘voy’ ka3-haanj32 hunjt “fui’
haanj®? soh! ‘vas’ ka3-haanj®2 soh! “fuiste’
haanj%2 noh* ‘ella va’ ka3-haanj®2 noh* ‘ella fue’
haanj®? nih* ‘nosotros vamos’ ka3-haanj®2 nih*  ‘nosotros fuimos’

El modo potencial se marca con un tono, que puede ser un tono /1/ (extra bajo), un tono /2/ (bajo)
y un tono /13/ (extra bajo-medio). Estos tonos dependen del tipo de verbo. El paradigma en (5)
muestra esta marcacion, en el lado izquierdo se muestran los verbos en aspecto completivo y en el

lado derecho se muestran los verbos en el modo potencial (o irrealis).

(5) Marcacion de modo potencial.
Completivo Potencial
a. k-anaan® hunjt ‘me lavé la cara’ ka3nan! hunj! ‘me voy a lavar la cara’
k-a®naan3! soh! ‘te lavaste la cara’ kadnant soh! ‘te vas a lavar la cara’
k-a®naan3t noh* ‘ella se lavo la cara’ kadnan! noh* ‘ella se va a lavar la cara’
k-a%naan3! nih*  ‘nos lavamos la cara’ kanan! nih* ‘nos vamos a lavar la cara’
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b. g-0j° hunjt ‘desgrané’

g-0j°soh!  ‘desgranaste’

g-0j* noh*  ‘ella desgrand’

g-0j° nih*  ‘nosotros desgranamos’
c. k-u¥ridanj hunjt ‘sali’

k-udritanjt soh!  ‘saliste’

k-u®ridanjt noh*  “‘clla salio’

goj2 hunjt  ‘voy a desgranar’

goj? soht ‘vas a desgranar’

goj2noh*  ‘ella va a desgranar’

goj? nih* ‘nosotros vamos a desgranar’

kuu®3ridanj! hunj! ‘voy a salir’
kuu®¥ridanj soh! ‘vas a salir’
kuu®3ridanjt noh* ‘ella va a salir’

k-urifanjt nih*  ‘nosotros salimos’  kuu®rianj* nih* ‘vamos a salir’

Hay otro grupo de verbos que no distinguen entre el aspecto completivo e incompletivo. Entre
estos esta el verbo xa? ‘comer’ y ti3koo® ‘jugar’. Es decir, estos verbos tienen la misma forma de
la base/raiz en los dos aspectos. Sin embargo, al igual que los verbos anteriores el modo irrealis se

marca con un cambio tonal. Los paradigmas en (6) muestran estos verbos.

(6) Verbos en incompletivo/completivo y potencial.
Incompletivo/completivo Potencial
a. txa*hunj!  ‘como’ o ‘comi’ txa2 hunj!  ‘voy a comer’
txa* soh! ‘comes’ o0 ‘comiste’ txa? soht ‘vas a comer’
txa* noh* ‘ella come’ o ‘ella comid’ txa2 noh* ‘ella va a comer’
txa* nih* ‘comemos’ 0 ‘comimos’ txa? nih* ‘vamos a comer’

b. ti*koo® hunj! ‘juego’ o ‘jugué’
ti*koo% soh! ‘juegas’ o ‘jugaste’
ti*koo*? noh* ‘ella juega’ o ‘ella jug6’
ti*koo*? nih* ‘nosotros jugamos’

ti*ko? hunjt
tisko? soht
ti*ko? noh*
ti*ko? nih*

‘voy a jugar’

‘vas a jugar’

‘ella va a jugar’
‘nosotros vamos a jugar’

Este grupo de verbos los etiqueto “verbos del grupo I (y se marcan con | en las glosas).

2.3.2. Verbos que marcan persona gramatical.
En el TRC, hay un grupo de verbos que tienen un tono distinto para ciertas personas gramaticales
y otra forma para el resto del paradigma como se muestra a continuacion. Estos son los Unicos
verbos donde se observa la flexion de persona en los verbos.

Los siguientes verbos difieren en tono segun la persona gramatical: tienen un tono para los
participantes del acto de habla (PAH) en singular y otro tono para el resto del paradigma. En estos

verbos, la Ultima silaba tiene tono /4/ cuando el sujeto es un PAH en singular, pero tienen tono /32/
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0 /3/ en el resto del paradigma en la misma silaba, como se muestra en (7).

()

Verbos intransitivos que marcan el sujeto de 1SG y 2SG

1SG
25G
3F
3M
3ANI
1PL
2PL
3PL

morir
ka*vih* hunj'
ka3vih* soh!
ka’*vih® noh*
kadvih3 soh?
kadvih? xoh?
ka3vih?® nih*
kasvih3 soj?

kadvih3 nij* soh* ku*noo*? nij® soh*

escuchar
ku*no* hunj!
ku*no* soh!
ku*noo3? noh*
ku*noo*? soh*
ku3noo3%2 xoh3
ku3noo32 nih*
kunoo* soj?

estar sentado reir

ne* hunj! ah®ngah*hunj*
ne* soh! ah®ngah*soht!
nee* noh* ah3ngah3noh*
nee® soh* ah3ngah3soh*
nee3 xoh3 ah3ngah3xoh3
nee® nih* ah3ngah3nih*
nees soj? ah3ngah3soj?

nee*? nij® soh*  ahdngahdnij® soh*

Esta misma forma de marcacion del sujeto ocurre en algunos verbos transitivos, como se ilustra

en los paradigmas en (8). Estos verbos tienen un tono distinto cuando el sujeto es un PAH en

singular y tienen otro tono para las demas personas gramaticales en funcion de sujeto. En las

conjugaciones el objeto es la tercera persona singular femenino noh* La forma para PAH singular

tiene tono /4/ en la Ultima silaba y el resto del paradigma tiene tono /3/ 0 /32/ en la misma silaba.

Otros verbos transitivos que siguen este patron incluyen tamanh3 ‘rociar’, na3noh?® ‘buscar’ y

tiskadvih® ‘matar’.

(8)

Verbos transitivos que marcan el sujeto de 1SG y 2SG

1SG-3F
25G-3F
3F -3F
3M-3F
3ANI-3F
1PL-3F
2PL-3F
3PL-3F

Encontrar

na’rih* (hunj' maa*? noh?)
na’rih* (soh! maa®? noh*)
na’rih® (noh* maa3? noh*)
na’rih? (soh* maa®*? noh*)
na’rih?® (xoh® maa3? noh*)
nasrih3 (nih* maa3? noh*)
na’rih? (soj® maa*?* noh*)
na’rih? (nij® soh* maa*? noh*) ke*neh’een’? (nij* soh* maa*? noh?)

ver

ke*neh*en* (hunj' maa®? noh*)
ke*neh’en* (soh! maa’*? noh?)
ke*neh*een’®? (noh* maa®* noh*)
ke*neh*een’? (soh* maa®? noh*)
ke3nehdeen®? (xoh® maa3? noh*)
ke*neh*een’? (nih* maa’? noh?)
ke3neh3een (soj® maa®? noh*)

Sin embargo, no todos los verbos intransitivos marcan esta distincion de persona. Los siguientes

paradigmas en (9) muestran verbos que tienen el mismo tono en todas las personas gramaticales y

no muestran ninguna distribucion entre PAH vy el resto del paradigma.
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9) Verbos intransitivos que no marcan el sujeto

salir cantar caminar

1SG kudridanjt hunjt kadtxraa** hunjt ka3txee*s hunjt
2SG kudrianjt soht kastxraa®® soh? kastxee> soh!
3F kudridanjt noh* ka3txraa** noh* ka3txee*s noh*
3M kudridanjt soh* kadtxraa** soh* kadtxee* soh*
3ANI  kudridanj! xoh3 kadtxraa** xoh? kadtxee*s xoh?
1PL kudrianj* nih* kastxraa*® nih* kastxee3 nih*
2PL kudridanjt soj3 kadtxraa** soj* kadtxee* soj?

3PL kudri*anj! nij® soh*  kadtxraa® nij* soh*  kastxee* nij* soh*

De la misma manera, la mayoria de los verbos transitivos tampoco marcan alguna persona
gramatical. Es decir, tienen el mismo tono y forma en todas las personas gramaticales como en los
paradigmas en (10). Otros verbos que siguen este patron incluyen a3tathaa3? ‘agarrar’ y a’txiin’

‘pedir’.

(10) Verbos transitivos que no marcan el sujeto

sacar ayudar

1SG-3F ki*rii*? (hunj' maa’®? noh*) ra*kwij® (hunj' maa*? n6h?)
25G-3F Ki®rii32 (soh! maa®? n6h*) ra*kwij® (soh! maa? n6h*)
3F-3F ki*rii*? (n6h* maa’*? noh*) ra*kwij® (n6h* maa*? no6h*)
3M-3F ki*rii*? (s6h* maa®*? n6h*) ra’kwij® (soh* maa*? noh?)
3ANI-3F  ki’*rii*? (xoh® maa®? noh*) ra’kwij® (xoh?® maa*? n6éh?)
1PL-3F Ki®riis2 (nih* maa? noh*) ra*kwij® (nih* maa®? noh*)
2PL-3F ki*ri1*? (soj®> maa*> noh?) ra’kwij’ (soj® maa*? noh*)
3PL-3F ki*rii*? (nij® soh* maa®*? n6h*)  ra’kwij’ (nij* s6h* maa*? noh?)

En resumen, algunos verbos marcan la primera y la segunda persona gramatical, en funcién de
sujeto. Esta marcacién se haca por medio de cambios tonales. Hasta ahora no se ha documentado
ningun verbo cuya forma cambie por el objeto (véase la Seccion 2.4.2 de este capitulo sobre el

alineamiento).

2.4. La clausula simple

En esta seccidn hago una descripcion de los rasgos basicos de la clausula simple en el TRC.

2.4.1. El orden de los constituyentes

En esta seccion muestro que el TRC tiene un orden VAO no marcado con verbos transitivos y un
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orden VS con predicados intransitivos.

El TRC sigue un orden VSO/VS no marcado. Las clausulas transitivas siguen el orden VSO,
como en (11a), donde la primera FN txudve? ‘perro’ se entiende como agente y la segunda FN xni?
‘nifilo’ como objeto. Las clausulas intransitivas siguen el orden VS, como en (11b), donde el Gnico

argumento funciona como sujeto.

(11)a. xanh® txulve® maa%? xnid
morderl perro  PRE:a  nifio
‘El perro mordi6 al nifio.’

b. ka3-haanj®2 soh*
CPL-ir 3M
‘El se fue.’

Si cambia el orden de los constituyentes también cambia su funcion gramatical, como en (12). En
este caso, la FN xni3 ‘nifio’ después del verbo se entiende como sujeto y la segunda FN txuve

‘perro’ como el objeto.

(12) xanh?3 Xni3 maa%?  txudved
morderl nifio PRE:a  perro
‘El nifio mordi¢ al perro.

Cualquier cambio de orden VS/VSO esta motivado por razones pragmaticas como foco, tépico o
interrogacion, lo cual discuto mas adelante.
Notese que el TRC no marca caso gramatical. Sin embargo, los objetos reciben una marcacion

diferencial, lo cual discuto bajo relaciones gramaticales en la Seccién 2.5.

2.4.2. El alineamiento

En esta seccion voy a mostrar que el TRC tiene un sistema de alineamiento nominativo-acusativo.
En la literatura se plantea dos sistemas comunes de alineamiento: ergativo-absolutivo y

nominativo-acusativo. En el sistema ergativo-absolutivo el sujeto intransitivo (S) y el objeto

transitivo (O) se marcan de la misma manera y el agente transitivo (A) de otra manera. El sistema

nominativo-acusativo, el Sy A se marcan igual y el O se marca de manera diferente. EI TRC tiene
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el sistema de alineamiento nominativo-acusativo. Hay tres evidencias que sostienen este analisis.

La primera evidencia viene del orden de los constituyentes. En una oracion transitiva, la FN
después del verbo siempre se interpreta como sujeto y el siguiente como objeto. El ejemplo en (13)
muestra este punto. En este caso, la primera FN txi® ‘hombre’ se entiende como sujeto transitivo y
la segunda FN mastsiinj32 ‘borrego’ se entiende como objeto y nunca de manera inversa. Una
inversion entre las FNs resulta en un cambio de relaciones gramaticales y de significado, como en
(13b).

(13)a. ke3-nedheen txi3 maa2  madtsiinj32 VSO
CPL-ver hombre PRE:a  borrego
‘El hombre vio al borrego.’

b. ke3-nedheen% mastsiinj> maa®?  txi®
CPL-Ver borrego PRE:a hombre
‘El borrego vio al hombre.’

En las oraciones intransitivas el orden es VS, como en (14). En este caso, el Unico argumento

funciona como sujeto.

(14) k-algwaj®  txa3nat VS
CPL-gritar  mujer
‘La mujer grito.’

La segunda evidencia viene de la marcacion diferenciada del objeto directo. Los sujetos nunca se
introducen con una preposicion, pero los objetos si se pueden introducir con una preposicion, como
en (15), donde se usa la preposicion maa2. La preposicion esta restringida por la animacidad y
persona del objeto, véase la Seccidn 2.5 de este capitulo sobre los detalles.

(15) nithyaj? soht maa®?>  noh*
mirar/PRG  2SG PRE:a 3F
‘Miras a ella.’

La tercera evidencia viene de la marcacion de sujeto por medio de tono en algunos verbos. Algunos

verbos marcan la primera y segunda persona singular en funcién de sujeto por medio de tonos y
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estas mismas personas gramaticales no se marcan con tono en funcién de objeto.

Por ejemplo, el verbo intransitivo ah3ngah3 ‘reir’ en (16) marca al sujeto de primera o segunda
persona con tonos. Este verbo tiene el tono /4/ en la ltima silaba cuando el sujeto es un participante
del acto de habla (PAH) en singular, pero tiene el tono /3/ en el resto del paradigma.

(16) Marcacion de Sujeto de 1SG y 2SG en verbo intransitivo
reir

1SG ah®ngah*hunj!

25G ah®ngah*soht!

3F ah3ngah3noh*

3M ah®ngah®soh*

3ANI  ah3ngah3xoh3

1PL ah3ngah®nih*

2PL ah3ngah3soj3

3PL ah3ngah3nij* soh*

Esta misma forma de marcacion del sujeto se observa en algunos verbos transitivos, como se ilustra
en (17). En las conjugaciones el objeto es la tercera persona singular femenino noh? ‘ella’. El verbo
na3noh?® ‘buscar’ tiene un tono distinto cuando el sujeto es un PAH en singular y otro tono en el
resto del paradigma. La forma para PAH singular tiene tono /4/ en la Gltima silaba y el resto del

paradigma tiene el tono /3/ en la misma silaba (véase los detalles en la Seccion 2.3).

a7 Marcacion de Sujeto de 1SG y 2SG en verbo transitivo
buscar
1SG-3F na*noh* (hunj' maa’? noh?)
25G-3F na’*noh* (soh! maa®? noh*)

3F -3F na3noh? (noh* maa®? noh*)
3M-3F na®noh3 (soh* maa3? noh*)
3ANI-3F  na3noh?® (xoh® maa®? noh*)
1PL-3F na’noh?® (nih* maa? noh*)
2PL-3F na3noh? (soj* maa? noh*)
3PL-3F na3noh? (nij* soh* maa®? noh*)

En contraste con el patron anterior, cuando la primera o segunda persona singular funcionan como
objeto no hay cambio de tonos en los verbos. En este sentido, el objeto no se marca con tonos. Por
lo menos hasta ahora no se ha encontrado ningun verbo que marque objetos de primera y segunda

persona (u otra persona gramatical) con tono. Los paradigmas en (18) muestran que los verbos
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tienen el mismo tono con todas las personas gramaticales en funcion de objeto; aqui el sujeto es la

tercera persona singular femenino noh? ‘clla’ y los objetos son todas las personas gramaticales.

(18) Los verbos no marcan sujeto

ver ayudar traer

1SG noh* ke*neh’een®? ma* hunj'  noh* ra*kwij® ma* hunj'  noh*ni*kaj?> ma* hunj'
25G noh* ke’neh*een? ma* soh’ noh* ra’kwij® ma* soh' noh* ni*kaj? ma* soh'

3F noh* ke’neh’een®? ma®> noh*  noh* ra*kwij® ma** noh*  noh* ni*kaj*> ma*: noh*
3M noh* ke’neh’een®? ma*? soh*  noh* ra’kwij® ma*? soh*  noh* ni*kaj* ma*? soh*
3ANI  noh*ke’neh’een® ma®* xoh®  noh* ra*kwij® ma* xoh®  noh* ni*kaj?> ma*? xoh?
1PL noh* ke’neh’een®? ma* nih*  noh* ra’kwij® ma** nih*  noh* ni*kaj? ma3? nih*
2PL noh* ke*neh’een®? ma*? soj*>  noh* ra’kwij® ma* soj? noh* ni*kaj? ma® soj?
3PL noh* ke*neh*een®? ma*? nij* soj*® noh* ra*kwij® ma*? nij® soj® noh* ni*’kaj?> ma* nij* soj*

Sin embargo, no todos los verbos marcan con tono la primera y segunda persona singular en
funcidn de sujeto. Falta hacer un estudio de los verbos para determinar la lista completa de verbos
que lo hacen. En este sentido, esta prueba es limitada para demostrar el alineamiento nominativo-
acusativo.

En resumen, el TRC sigue un alineamiento nominativo-acusativo. Esto se puede demostrar
por el orden de constituyentes, la marcacion diferenciada de objeto directo y la marcacion de la

persona por tonos (que se limita a la primera y segunda persona en singular).

2.4.3. Los tipos de predicados
En esta seccién muestro que el TRC tiene dos tipos de predicados.

El TRC distingue dos tipos de predicados: predicado verbal (PV) y predicado no verbal
(PNV). Los predicados verbales tienen un verbo como ndcleo y se caracterizan por recibir flexion
de AM, como se mostrd en la Seccidn 2.3 de este capitulo.

En contraste, los PNVs en la lengua tienen una palabra no verbal como nucleo y no reciben
flexion de AM. Por ejemplo, en (19) el PNV no tiene marca de AM. Este se puede interpretar como
pasado o presente.

(29) txa®nat sah! me3 noh*
mujer buena cop 3F
‘Ella es/era mujer buena.’
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Las clases de palabras que funcionan como PNV son los sustantivos como txasna! ‘mujer’ en (20a),
adjetivos como txreh? ‘chaparro’ en (20b), cuantificadores/nimero como vashnuj! ‘tres’ en (20c)

y adverbios como yoo® ‘rapido’ en (20d).

(20)a. txana! me3 noh*
mujer CopP 3F
‘Ella es mujer.’

b. txreh? hunjt
chaparro 1sG
‘Estoy chaparro.’

c. vadhnuj* nij® soh*
tres PL 3M
‘Ellos son tres.’

d. yoo®  soh?
rapido 3m
‘El es rapido.’
Los PNVs pueden requerir de la copula me3 ‘ser’, como en (20a) arriba. En este caso, la copula
siempre ocurre entre el PNV y el sujeto. En (21a) se ilustra otro PNV con copula, la copula ocurre
entre el PNV ge’nte* ‘agente’ y el sujeto Pe’dro* ‘Pedro’. La copula no puede preceder al PNV

como se muestra en (21b).

(21) a. ge’nte* med Pe*dro*
agente cop Pedro
‘Pedro es el agente.’

b. *me® ge’nte* Pe*dro?
coP agente Pedro
LB: ‘Pedro es el agente.’

La copula es obligatoria con los PNVs sustantivales, como en (22a). La construccion es

agramatical sin la cOpula, como se muestra en (22b).
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22)a. e’nte* me? soh*
g
agente COP 3M
‘El es agente.’

b. *ge’nte* soh?
agente 3™
LB: ‘El es agente.’

Los demas PNVs no llevan copula. Es decir, cuando el PNV es un adjetivo, un
cuantificador/numeral y adverbio no se usa la copula, como en (20b), (20c) y (20d) arriba. Los
ejemplos en (23) muestran que la copula es agramatical con los PNVs adjetivales, numerales y

adverbiales.

(23)a. *txreh? me3 hunj*
chaparro cop 1sG
LB: ‘Estoy chaparro.’

b. *vathnujt me3  nij® soh*
tres COP PL 3M
LB: ‘Ellos son tres.’

c. *yoo® me?®soh*
rapido cop 3m
LB: ‘El es répido.’

2.5. Las relaciones gramaticales en el TRC
En esta seccidn se describen y se analizan las relaciones gramaticales que se marcan en el TRC.
En las investigaciones sobre relaciones gramaticales se distinguen entre las relaciones gramaticales
centrales y las relaciones gramaticales periféricas (0 no centrales) (Givon 2001; Kroeger 2005:
57). Las relaciones gramaticales centrales incluyen al sujeto, al objeto y al objeto indirecto. Entre
las relaciones gramaticales periféricas estan todas aquellas que no son requeridas por el predicado
como el instrumento, comitativo, razén, lugar, el tiempo, etc.

Las relaciones gramaticales se pueden definir por su codificacion y comportamiento (Keenan
1976, Givon 2001). Hay tres maneras de marcar una relacion gramatical por codificacion, caso

gramatical, concordancia con el nucleo y el orden de constituyentes. En esta seccién voy a mostrar
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que la prueba de marcacion de objetos distingue entre relaciones gramaticales.

2.5.1. Las relaciones gramaticales centrales

En esta seccion asumo que las relaciones gramaticales centrales en el TRC son: el sujeto, el objeto
(directo e indirecto) y el poseedor. En esta lengua existen pruebas limitadas para distinguir estas
relaciones gramaticales centrales, sin embargo, me baso en dos pruebas principales: el orden de
los constituyentes y la marcacion diferenciada de los objetos.

Primero, muestro la prueba que distingue el sujeto del objeto. Como se menciond arriba, el
TRC no marca caso gramatical sobre FNs y pronombres; es decir, tienen la misma forma en
cualquier funcion gramatical. Esto se demuestra con el pronombre de tercera persona singular
femenino. Los ejemplos en (24) ilustran el pronombre noh? ‘clla’ que se usa para sujeto

intransitivo, sujeto transitivo y objeto directo (OD), respectivamente.

(24)a. k-0%t00j*2  noh*
cpL-dormir 3F
‘Ella durmid.’

b. Kid-ranj* noh*  rahdvii®?
CPL-comprar 3F naranja
‘Ella comprd la naranja.’

c. nithyaj? soht maa*>  noh*
mirar/PRG  2SG PRE:A 3F
‘Miras a ella.’

Es relevante notar que el pronombre en funcién de OD en (24c) se introduce con una preposicion.
Como veremos mas adelante, el OD se introduce con una preposicién, bajo restricciones
especificas (vease la Seccion 2.5.2 de este capitulo). Esta marcacion ayuda a diferenciar el objeto
del sujeto.

El objeto indirecto (Ol) tambien se introduce con una preposicion, como en (25), excepto
cuando el Ol es inanimado. Este punto lo retomo en la Seccion 2.5.3 abajo.
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(25)a. rke* txisngaal® nifaa%? ma* hunjt
darl sefior caldo PrRe:a 1sG
‘El sefior me dio caldo.’

b. *rke* noh* vyaaj® maa* sa’nto*
darl ella flor PRE:a  santo
LB: ‘Ella le dio flor al santo.’

El orden de constituyentes es la prueba mas confiable para distinguir las relaciones gramaticales
de sujeto y objeto. Como vimos arriba, la lengua sigue un orden no marcado VSO/VS y por lo
tanto, se puede distinguir entre el sujeto y objeto. Ademas, el OD precede al Ol y este orden es
rigido. En otras palabras, el orden de los constituyentes en construcciones bitransitivas es V-S-
OD-OlI, como en (26), donde el objeto directo sa%haanj®? ‘dinero’ precede al Ol soh* “él’. Esto
también ayuda a distinguir entre el objeto directo y objeto indirecto.

(26) k-a’txri’=j sathaanj®¢  ston*  soh*
CPL-entregar=1sG dinero SR:a 3m
‘Le di dinero a él1.”

Otra prueba gue normalmente se usa para distinguir las relaciones gramaticales de sujeto y objeto
es la voz pasiva (Polian 2013: 765). Sin embargo, el TRC carece de voz pasiva. El ejemplo en
(27a) muestra una oracion transitiva con un sujeto y objeto directo con el orden VSO. En esta
lengua no hay manera de expresar ‘las naranjas fueron compradas por Maria’, lo mas cercano seria

focalizar o adelantar al OD, como en (27b).

(27)a. kid-ranj® Madri*a* nij® rahdvii®?
cpL-comprar Maria PL naranja
‘Maria compr¢ las naranjas.’

b. nij® rahdvii®? kis-ranj° Madri*a*
PL naranja CPL-comprar Maria
‘Fueron las naranjas que comprdé Maria.’

En el TRC los adjuntos de distintos tipos se introducen con una preposicion o sustantivo relacional

(aunque algunos adjuntos locativos no llevan adposicion). Ante esta situacion surge la interrogante
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sobre como se distinguen los adjuntos de los objetos (directo e indirecto) cuando los objetos se
introducen con una preposicion. Esta situacion también se ha notado en el zapoteco de San Pedro
Mixtepec (Vazquez Martinez 2016: 28-36). Hasta ahora la Gnica prueba que he explorado es la de
orden de constituyentes y no tengo ninguna otra prueba que distinga entre adjuntos y objetos con
preposicion.

A continuacion, muestro la prueba de orden. Otra vez el TRC sigue un orden VSO. Este orden
es rigido en el sentido de que ningun adjunto puede ocurrir entre el sujeto y objeto. La siguiente
oracion en (28) es transitiva y sigue el orden VSO.

(28) txa* txasnal txrad
comerl mujer tortilla
‘La mujer come tortilla.’

En las oraciones transitivas los adjuntos siguen al objeto directo y no pueden aparecer entre el
sujeto y objeto. Este patrén se ilustra con adjuntos de comitativo en (29), adverbial en (30) y
locativo en (31). Los ejemplos en (a) se muestra que los adjuntos ocurren después del objeto y los
ejemplos en (b) muestran que estos adjuntos no pueden aparecer entre el sujeto y objeto.

(29)a. txa* txasna! txra®  ngal txisngaals
comerl mujer tortilla con sefior
‘La mujer come tortilla con el sefior.’

b. *txa* txa%nal ngal txisngaal®  txrad
comerl mujer con sefior tortilla
LB: ‘La mujer come tortilla con el sefior.’

(30)a. txa* txa®nal txra®  nathya!
comerl mujer tortilla temprano
‘La mujer come tortilla temprano.’

b. *txa* txanal nadhyal txrad
comerl mujer temprano tortilla
LB: ‘La mujer come tortilla temprano.’
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(31)a. txa* txasna! txra®  ra* veh3
comerl mujer tortilla PRE:en casa
‘La mujer come tortilla en la casa.’

b. *txa* txa%nal ra* veh3 txrad
comerl mujer PRE:en casa tortilla
LB: ‘La mujer come tortilla en la casa.’

En las oraciones con objeto indirecto se observa el mismo patron anterior. Estas oraciones siguen
el orden V-S-OD-Ol. Cuando se agrega un adjunto, este siempre ocurre después del objeto
indirecto y no puede ocurrir entre el OD y el Ol.

Los ejemplos en (32) ilustran oraciones con Ol. Los objetos indirectos se introducen con las
preposiciones maa%, ritaan3 y ston? respectivamente (véase los detalles de la marcacion del Ol

en la Seccion 2.5.3).

(32)a. rke* txisngaal® nifaa%? ma* hunjt
darl sefior caldo PrRe:a 1sG
‘El sefior me dio caldo.’

b. tuivej® txanal ko’loj® ri*aan3 xnid
venderl mujer guajolote  PRE:a  nifio
‘La mujer le vendi6 el guajolote al nifo.’

c. k-a’txri’=j ho? si*e®nto* ston*  soh*
CPL-entregar=1sG uno cien SR:a 3M
‘Le di cien a él.” {R0051003.158}

Al agregar un adjunto a las oraciones anteriores, estos siguen al Ol como lo ilustran los adjuntos
de comitativo en (33a), adverbio de tiempo en (34a) y razén en (35a). En los ejemplos en (33b),

(34b) y (35b) se muestra que los adjuntos no pueden preceder al Ol porque esto resulta agramatical.

(33)a. rke* txisngaal® nifaa®? ma* hunjt  nga! Xnid
darl sefior caldo PRE:a 1SG con nifo
‘El sefior me dio caldo a mi y al nifio.’
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b. *rke* txi®ngaa® ni%aa®2 ngal Xni3 ma* hunjt
darl sefior caldo con nifo PRE:a  1SG
LB: “El sefior me dio caldo a mi y al nifo.’

(34)a. tuvej® txa*nat kodloj® ritaan3? xni3 nashya!
venderl mujer guajolote  PRE:a nifio  temprano
‘La mujer le vendi6 el guajolote al nifio temprano.’

b. *tuivej® txa®nal ko’loj° nashyat ri*aan® xnid
venderl mujer guajolote  temprano  PRE:a  nifio
‘La mujer le vendi6 el guajolote al nifio temprano.’

(35)a. k-a’txri’=j ho? si*e*nto* ston*  soh* txe*he* kodloj®
CPL-entregar=1sG uno cien SR:a 3m razébn  guajolote
‘Le di cien a €l por el guajolote.’

b. *k-a’txri’=j ho? si*e*nto* txe*he*  ko’loj® ston*  soh*
CPL-entregar=1sG uno cien razon guajolote  Sr:a 3m
LB: ‘Le di cien a él por el guajolote.’

Finalmente, tenemos la relacion gramatical de poseedor. El poseedor no se marca como adjunto
en el sentido de que no esté introducido por una adposicion y tampoco esta seleccionado por un
predicado como el sujeto u objeto. Sin embargo, este puede provocar una marcacion en el nucleo
nominal poseido y en las CRs del TRC, este sigue el patron de accesibilidad de las relaciones
gramaticales centrales. Por esta razén, el poseedor se agrupa con las relaciones gramaticales
centrales en las tablas y discusiones de accesibilidad, pero no es una relacién gramatical central.
La FN con posesion tiene el orden poseido-poseedor, como en (36), el nominal ko2ho?® ‘plato’ es
el poseido y el segundo nominal txi® ‘hombre’ es el poseedor. El nominal poseido lleva un prefijo

de posesion, véase la Seccién 2.5.4.

(36) Kid-niij32 s-kodhoo®®  txid
CPL-caer PsDO-plato  hombre
‘El plato del hombre.’

En resumen, el orden de los constituyentes ayuda a distinguir las relaciones gramaticales centrales

de sujeto intransitivo, sujeto transitivo, objeto directo, objeto indirecto de los adjuntos. Sin
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embargo, falta desarrollar otras pruebas para distinguir entre adjuntos y objetos (directo e

indirecto) con preposicion.

2.5.2. La marcacién diferencial de objeto directo
En el TRC existe una marcacion diferencial de objeto directo (OD) donde ciertos tipos de objetos
requieren de una preposicion. El uso de la preposicion depende de los rasgos de los objetos:
animacidad, definitud y peso del argumento Iéxico.

Los siguientes ejemplos ilustran el fendmeno de la marcacién diferencial de OD. En (37a) el
objeto nadvee®? ‘sombrero’ no lleva ninguna preposicion, pero el OD txi®ngaa® ‘el sefior’ en (37b)

se introduce con una preposicién de manera obligatoria.

(37)a. na®kaaj3? xtaj®  nadveeld...
recogerl venado sombrero
‘El venado recogi6 el sombrero.” {R0031002.49}

b. ke3-nedheen3 xnid maa®?  txi®ngaa®
CPL-ver nifo PRE:a  sefior
‘El niflo vio al sefor.’

La preposicion que se emplea en este contexto es maa3 ‘a’. Hollenbach (1992: 187) reporta la
misma preposicion para la misma variante que se estudia en este trabajo. La autora reporta que
esta preposicion tiene la forma man3, con tono /3/ y con vocal nasalizada. Sin embargo, en mis
datos la preposicion no tiene nasalizacion y el tono varia segun la persona gramatical, y postulo
que el tono subyacente de la preposicion es /32/.

Esta preposicidn tiene tres alomorfos: ma“, ma3 y maa3?/mee32. El alomorfo ma“ se usa con
PAH en singular, como en (38a). El alomorfo ma3 se usa con la tercera persona singular sin
realizacion léxica, como se muestra en (38b). ElI alomorfo maa3?/mee32 se usa en todos los

contextos, como se ilustra en (38c).

(38)a. ...k-adta*=j ma‘*=s...
CPL-cargar=1SG PRE:a=2SG
‘Te cargo.” {R0031002.19}
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b. raskwij® xni3 ma3
ayudarl nifio  PRE:a
‘El nifio lo/la ayuda.’

C. nihdyaj? txa*na! maa*? noh*
mirar\PRG  mujer PRE:a 3F
‘La mujer mira a ella.’

La Tabla 2.1 resume la distribucion de los alomorfos de la preposicion maa2. El alomorfo ma? se
usa con PAH en singular, el alomorfo ma3 se usa con la tercera persona en singular sin realizacion
léxica y el maa®2/mee32 en los demas contextos. Hasta ahora no encuentro ningun factor que
determine la alternancia entre maas3? y mee32, En la discusion me refiero a la preposicion como
maa?.

Tabla 2.1. Distribucion de los alomorfos de la preposicion maa32.

Preposicion | Alomorfos | Contexto de uso

maas? ma“* 1SG, 2SG

ma3 3SG sin realizacion léxica
maa32/mee32 | Los demas contextos

En cuanto a las reglas del uso de la marcacion de objeto con o sin preposicion, estas dependen de
la animacidad, definitud y peso Iéxico. Sin embargo, existe un factor externo al argumento en
funcion de objeto que también condiciona el uso de la preposicién. En particular, un sujeto
condiciona el uso o no de la preposicion en ciertos casos.

La Tabla 2.2 se resume los contextos donde ocurre la preposicion maa%2. En la primera
columna se enlista los rasgos de los ODs y en las siguientes columnas se indica cuando se usa la
preposicion. Nétese que un sujeto de FN/PRO afecta el uso de la preposicion cuando el OD es

humano definido. En los demas casos el sujeto no afecta el uso de la preposicion.

Tabla 2.2. El uso de la preposicion maa32 en el OD.

Rasgos del OD Con sujeto PRO| Con sujeto FN
FN humano definido (si) si
FN humano indefinido (si)

FN animal (DEF/INDEF)
FN inanimado (DEF/INDEF) |no
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El uso de la preposicion maa3? se puede resumir en cuatro reglas. Primero, si el OD es humano
definido y el sujeto es un pronombre la preposicion es opcional. Segundo, si el OD es humano
definido pero el sujeto es una FN, el OD lleva obligatoriamente la preposicién. Tercero, si el OD
es humano indefinido o animal la preposicion es opcional. Cuarto, cuando el OD es inanimado no
lleva la preposicién. A continuacion, muestro como se aplica estas reglas de uso de la preposicién
maa32.

La regla 1 se ilustra con el ejemplo (39a). En este caso, el OD tuh3vii®! ‘mestizo’ es humano
definido y el sujeto nij® ‘ellos’ es un pronombre, la preposicion maa®? es opcional. La regla 2 se
ilustra en (39b), el OD txi®ngaa®® ‘sefior’ es humano definido y el sujeto xnid ‘nino’ esuna FN y la

preposicion maa* es obligatoria.

(39)a. daan® mee* g-ohd nij® (maa®¥/mee3?)  tuhdviidt ra* txreej®?
ahi es CPL-pegar PL PRE:a mestizo SR:en  camino
‘Ahi ellos mataron al mestizo en la vereda.’

b. ked-nedheen® xni®  *(maa®?) txi®ngaa's
CPL-ver nifo PRE:a sefor
‘El nifio vio al sefior.’

La regla 3 se ilustra en (40). En (40a) el OD ho? tuh3vii3! ‘un mestizo’ es humano indefinido y en

(40b) el OD es animal y en ambas construcciones la preposicion maas32 es opcional.

(40)a. g-oh3 txingaal? (mee3?) ho? tuh3viist ra* txreej32
CPL-matar  sefior PRE:a  INDF mestizo SR:en  vereda
‘El sefior mato a un mestizo en la vereda.’

b. narih? i*txruu® (maa®) xod
encontrarl  zopilote PRE:a  tortuga
‘El zopilote encontro a la tortuga.” {R0031002.10}

La regla 4 se ilustra en (41), el OD na®vee!® ‘sombrero’ es inanimado y no lleva la preposicion

maas32. En este caso resulta agramatical poner la preposicion, como se muestra en (41b).
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(41)a.

nalkaaj® xtaj*  nadvee®...
recogerl venado sombrero
‘El venado recogi6 el sombrero.” {R0031002.49}

*nadkaaj® xtaj®* maa’? nadvee®...
recogerl venado PRE:a  sombrero
LB: ‘El venado recogid el sombrero.” {basado en R0031002.49}

En esta seccion mostré que la marcacion de OD muestra una marcacion diferenciada. Esta

marcacion depende de la animacidad, definitud y peso Iéxico. Ademas, la forma del sujeto afecta

el uso de la preposicion cuando el OD es humano definido.

2.5.3. La marcacién de objeto indirecto

En esta seccién muestro como se marcan los objetos indirectos en el TRC.

Los objetos indirectos generalmente se introducen con una adposicion, pero hay condiciones

especificas en las que no se usa la adposicion. Hasta ahora se han documentado tres adposiciones

que marcan el Ol: maa%, ridaan® y ston?. En (42a) la preposicion maa3 introduce al Ol noj’

‘nosotros (exclusivo)’, en (42b) el sustantivo relacional ri*aan3? introduce al Ol xni® ‘nifio’ y en

(42c) el sustantivo relacional ston* introduce al Ol soh* éI’.

(42)a.

tuh3vii®t daan®® na®noh3 ho? kwasdrto* rke* maa%?  noj® at
mestizo MED buscarl INDF cuarto darl PRE:a  1PLEXCL DECL
‘Ese mestizo, buscé un cuarto para darnos.” {R0031001.182}

tudvej® txa*nal ko’loj’ ri*aan® xnid
venderl mujer guajolote  PRE:a  nifio
‘La mujer le vendi6 guajolote al nifio.’

k-a’txri’=j ho? si*e’nto* ston*  soh*
cpPL-entregar=1sG  uno cien SR:a  3wm
‘Le di cien a él.” {R0051003.158}

Como vimos en la Seccion 2.5.2 (en la marcacion de OD) la adposicion maa® tiene tres alomorfos:

maa3?/mee®, ma*y mas. El alomorfo mee3? alterna con maas3? bajo ninguna regla que explique la

alternancia. El alomorfo ma? se usa para marcar un Ol de primera y segunda persona en singular,
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como en (43a). ElI alomorfo ma3 se usa cuando el Ol no tiene realizacion léxica (es decir la
preposicion es el ultimo elemento), como en (43b).

(43)a. rke* txisngaal® nifaa®® ma* hunjt
darl sefior caldo PrRe:a 1sG
‘El sefior me dio caldo.’

b. nas-g-oh3 un=j* sathaanj®* mad
REP-CPL-dar otra.vez=1sG dinero PRE:a
‘Le volvi a dar el dinero a (ella/él).” {R0051003.205}

Cada adposicion se emplea con distintos verbos y su uso depende del verbo y la animacidad del
Ol, lo cual muestro a continuacion.

La distribucion de las adposiciones que he documentado hasta ahora es la siguiente. La
adposicion ritaan3? se usa solamente con los verbos tushvej’ ‘vender’ y taaj® ‘decir’. La adposicion
ston? se usa solo con el verbo ditransitivo a’txrij* ‘dar/entregar’. La adposicion maa3? se usa con
tres verbos rke* ‘dar’, ra’kwij® ‘prestar’ y na3goh® ‘entregar/pagar’. La Tabla 2.3 resume esta

distribucion. Al parecer maa32 es la forma méas extendida (ocurre con tres de los seis verbos).

Tabla 2.3. Las adposiciones que marcan el Ol.

Verbos Adposicion
tuh®vej®  ‘vender’ rilaan3
taaj? ‘decir’

a’txrif’ ‘dar/entregar’ |ston*

rke? ‘dar’ maas3?
nagoh®  ‘entregar’

ra‘kwij’  ‘prestar’

La obligatoriedad de las adposiciones para marcar al Ol depende del tipo de verbo y la animacidad
del Ol, y no todos los verbos que seleccionan la misma adposicion siguen el mismo patron. La
Tabla 2.4 resume estas restricciones.
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Tabla 2.4. La marcacion del Ol por tipo de verbo y animacidad.

Verbos Adposicion |Restricciones de animacidad
tuh’vej*  ‘vender’ risaan3 Obligatorio con todos los Ols
taaj®? ‘decir’

ra’kwij’  ‘prestar’ maa?

rke? ‘dar’ maas3? FN Humano

nasgoh®  ‘entregar’ *animal, *inanimado

a’txrij’ ‘dar, entregar’ |ston*

El Ol de los verbos tuh’vej® ‘vender’, taaj®? ‘decir’ y ra’kwij’ ‘prestar’ se marca obligatoriamente

con una adposicion sin importar su animacidad. Los ejemplos en (44) muestran esta obligatoriedad.

En (44a) el Ol es humano, en (44b) es animal y en (44c) es inanimado. En todos estos casos, la

adposicion ri*aan3 es obligatoria, la obligatoriedad se representa como “*(riaan3?)”.

(44) a.

tudvej® txa*nal ko’loj’ *(ri*aan®?)  xnid
venderl mujer guajolote  SR:a nifio
‘La mujer le vendié guajolote al nifio.’

taaj®? X03 ho? nanal *(ritaan®?)  i*txruu®
decir\PRG  tortuga uno palabra sr:a zopilote
‘La tortuga dijo una palabra al zopilote.’

tagj®2  txi®ngaa®* ho? nadna! *(ri*aan%?) sadnto*
decir  sefior uno palabra sr:a santo
‘El sefior le dijo una palabra al santo.’

El Ol del verbo ra’kwij’® ‘prestar’ se marca con la preposicion maa® y sigue el patron de los verbos

tuh’vej® ‘vender’ y taaj®? ‘decir’. Es decir, la adposicion maa3 es obligatoria sin importar la

animacidad del OI, como se muestra en (45). En (45a) el Ol es humano, en (45b) es animal y en

(45c) es inanimado.

(45)a.

ra*kwij® xnid sa®haanj®?  *(maa®) txi*ngaa's
prestarl nifio dinero PRE:a  sefior
‘El nifio le presta dinero al sefior.’
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b. ra’kwij® xaa**  tanh3 *(maa®) tu3kudyaa32
ayudarl ardilla mazorca PRE:a  CONejo
‘La ardilla le presta la mazorca al conejo.’

c. ra’kwij® tudhvi® vyaShaan®  *(maa®) yudveej3?
ayudarl rayo  fuego PRE:a  piedra
‘El rayo le presta fuego a la piedra.’

El Ol de los verbos rke’ ‘dar’, na’goh® ‘entregar’ y a’txrij’ ‘dar’, ‘entregar’ se marca
obligatoriamente con la adposicion (segun la que el verbo seleccione) solamente si es humano,
pero no se puede usar una preposicion si el Ol es animal o inanimado (es decir, ‘no humano’). Los
ejemplos en (46) muestran la marcacion del Ol del verbo a’txrij* ‘dar’ (que requiere de la
adposicion ston). En este caso, un Ol humano requiere de esta preposicién, como en (46a). Sin
embargo, un Ol animal como en (46b) y un inanimado como en (46¢) no pueden introducirse con

esta adposicion porque resulta agramatical, lo cual se representa como “(*ston*)”.

(46)a. k-a’txri’=j ho? si*e*nto* *(ston*) soh*
CPL-dar=1sG uno cien SR:a 3m
‘Le di cien a él.” {R0051003.158}

b. *k-a’txrij* txa®nal txra®  (*ston®) txudved
cpL-dar=1sG mujer tortilla sr:a perro
LB: ‘La mujer le dio tortilla al perro.’

c. *k-a’txrij® txa®nal yaaj*? (*ston*) ho? sa*nto*
CPL-entregar=1sG tortilla flor SR:a INDF  santo
LB: ‘La mujer le dio la flor a un santo.’

La marcacion del Ol de los verbos rke? ‘dar’ y na3goh? ‘entregar/pagar’ siguen el patréon del verbo
a’txrij® ‘dar’, como se muestra en (47) con el verbo rke* ‘dar’. Estos verbos usan la adposicion
maa32 (véase la Tabla 2.3). Un Ol humano requiere de la preposicién, como en (47a), pero un Ol
no humano no puede marcarse con esta adposicion, como se muestra con el Ol animal en (47b) y

el Ol inanimado en (47c). Estos Ol no humanos son agramaticales con la adposicion.
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47)a.  rké Xni3 nadtsih! *(maa*) soh!
darl nifio refresco PRE:a  3M
‘El nino le dio refresco a él.”

b. *rké* txa3na txra3 maa32  xoh3
darl nifo tortilla PRE:a  3ANI
LB: ‘La mujer le dio tortilla a ese (animal).’

c. *rké* txi®ngaa’! yaaj®? maa*® sadnto*
darl sefior flor PRE:a  Santo
LB: ‘El sefior le dio la flor al santo.’

Hasta aqui hemos visto que el Ol se marca con tres adposiciones: maa, ri*(aan®y ston’. Cada una
es seleccionada por verbos especificos. Sin embargo, su obligatoriedad y restricciones de uso
depende de la “humanidad” del OI y de los verbos. En particular, los verbos tushvej’ ‘vender’ y
taaj3? ‘decir’ y ra’kwij’ ‘prestar’ marcan todos los Ols obligatoriamente con una adposicion sin
importar sus rasgos de animacidad. Sin embargo, los verbos a’txrij® ‘dar/entregar’, rke* ‘dar’ y
nadgoh? ‘entregar/pagar’ marcan el Ol con una adposicion solamente cuando este es humano y no

se marca con una adposicion cuando estos son no humanos (animal e inanimado).

2.5.4. La posesion (FN genitiva)
En esta seccion muestro como se marca el poseedor en una construccion posesiva. En particular,
muestro que el poseedor se marca sobre la FN y no se introduce con una preposicion, véase la
Seccion 2.5.1.

La frase genitiva en el TRC contiene dos frases nominales, la poseida y el poseedor. Esta
construccion se ilustra en (48), el poseido es rahaa® ‘mano’ y el poseedor es nedhej? ‘bebé’. Estos

siguen el orden [poseido + poseedor].

(48) rashaa® nedhej?
mano\rsbo  bebé
‘La mano del bebé.’

En el TRC la posesion también se puede expresar por medio de una construccion perifrastica

transitiva. Esta construccion se emplea solamente cuando el nominal poseido es animal, como en
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(49). El predicado posesivo es daan?®*, este estd seguido por el poseedor soh! de segunda persona
singular y el nominal poseido xkaa®’ ‘cerdo’. Esta construccion no se emplea cuando el nominal
poseido es humano o inanimado, como se muestra en (49b) y en (49c). La construccion en (49a)
es transitiva con orden VSO, el poseedor funciona como sujeto y el nominal poseido como objeto.

No exploro esta construccion en este trabajo porque es irrelevante para estudiar las relativas.

(49)a. daan** soht xkaa?
tuyo 2SG cerdo
‘Tu animal, el cerdo.’

b. *daan®** noh? Xnid
tuyo 3F cerdo
LB: ‘El nifio de ella.’

c. *daan®** txi3 hnuu3s
tuyo hombre maiz
LB: ‘El maiz del hombre.’

Regresando a la frase nominal genitiva, esta distingue entre nominales inalienables y alienables
(que no incluye animales) por la marcacion. Mientras que los nominales alienables siempre toman
un prefijo de posesion (que no estd condicionado por la persona gramatical), los nominales
inalienables no tienen una marcacion morfoldgica.

El ejemplo en (50) muestra la posesion del nominal hnuu’’ ‘maiz’. En (50a) este nominal tiene
el prefijo ti- cuando esta poseido, y en (50b) el mismo nominal no tiene ningun prefijo cuando no

esta poseido.

(50)a. kid-niij32 tis-hnuu®  txi3
CPL-caer PSDO-maiz  hombre
‘Se cay6 el maiz del hombre.’

4 El morfema daan*viene del prefijo ti- del protomixteco, el cual es un clasificador de animal, segiin Longacre (1957:

114). En la variante de Chicahuaxtla el morfema daan* se glosa como ‘animal de’ en el trabajo de Hernandez Mendoza

(2017: 332), por lo tanto, sigo la misma glosa.
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b.

Kid-ran’=j hnuu3s
CPL-comprar=1sG ~ maiz
‘Compré¢ maiz.’

Existen varios prefijos que marcan la posesion de los sustantivos alienables. Los que he

documentado hasta ahora son: s-, t-, d-, xr-, r- 'y t(V)- (V representa una vocal). Los ejemplos en

(51) ilustran estos prefijos con distintos sustantivos. Estos prefijos parecen estar condicionadas por

la fonologia del sustantivo, pero falta investigar este punto.

(51)

D OO0 T

Nominales alienables

No poseidos Poseidos
nasnal ‘palabra’ s-nanat
yudvii®  ‘petate’ t-udvii®®
yoo*  ‘tenate’ d-00**
txrun®  ‘palo’ Xr-uun®?
txrad ‘tortilla’ r-aa’s
hnuu*  ‘maiz’ ti’-hnuu?

‘su palabra’
‘su petate’
‘su tenate’
‘su palo’
‘su tortilla’
‘su maiz’

Algunos nominales alienables ademas de tener el prefijo de posesion también tiene un cambio

tonal cuando el poseedor es primera y segunda persona singular y ocurre en la Gltima silaba del

nominal. El ejemplo en (52) muestra este contraste tonal cuando el nominal esté poseido. En (52a)

el nominal poseido es ko3ho? ‘plato’ y el poseedor es segunda persona singular Soh* y este nominal

tiene el tono /34/ y en (52b) el poseedor es tercera persona singular femenino noi*y el mismo

nominal toma el tono /13/ y en (52c) el nominal no esta poseido y tiene el tono /3/.

(52)a.

ki-nnij*2  s-ko’hoo**  soht
CPL-caer PSDO -plato  2sG
‘Se cayo tu plato.’

ki®-nnij*2  s-ko%hoo*®  noh*
CPL-Caer psDo-plato  3m
‘Se cayo el plato de ella.’

Ki®-ran®=j vijt ko®ho?
CPL-comprar=1sG dos plato
‘Compre dos platos.’
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Entre los nominales alienables que tienen este cambio tonal con la primera y segunda persona
singular estan nadvee!® ‘sombrero’, neh® ‘mecate’, kanj® ‘huarache’ y yanj® ‘papel’, como se
muestraen (53). En este caso, cuando el poseedor es primera y segunda persona singular el nominal
poseido tiene tono /4/ 'y /35/ y el resto del paradigma tiene tono /13/ y /3/. N6tese que todos llevan

un prefijo posesivo.

(53) Nominales alienables que marcan 1SG y 2SG

sombrero mecate huarache papel
1SG  s-nadve* hunj*  ta-neh* hunj* tad-kaan**  hunj* daan®* hunjt
25G s-na’ve* soht tad-neh* soh! tad-kaan®  soh! daan®* soht
3F s-navee’® noh*  tad-neh3 noh*  tad-kanj? noh*  danj®  noh*
3M s-nadveel®  soh* ta3-neh3 soh* tas-kanj? soh* danj®  soh*

1PL s-navee®*  nih* tas-neh® nih* tas-kanj? nih* danj®  nih*
2PL s-nadveel®  soj3 ta3-neh3 soj3 tas-kanj? s0j3 danj®  soj?

En contraste, la posesion en algunos sustantivos inalienables solamente se marca con cambios
tonales con ciertos poseedores. Es decir, la persona gramatical del poseedor puede provocar un
cambio tonal en la ultima silaba del nominal. Este cambio de tonos se observa con nominales
inalienables como tashnuh3 ‘tio’, ra%haa® ‘mano’, raas! ‘cabeza’ y rkee ‘panza’, como se ilustra
en los paradigmas en (54). Cuando los poseedores son primera y segunda persona singular hay un

tono /4/ 0 134/ y el resto del paradigma tiene un tono /3/, /32/ o /31/.

(54) Nominales inalienables que marcan 1SG y 25G
tio mano cabeza panza
1SG ta*hnuh* hunj*  ra*hah* hunj* raa**  hunj*  rke? hunjt
25G ta*hnuh* soh! ra’hah* soh! raa** soht rke* soht
3F tathnuh® noh* rathaa®? noh* raa®  noh* rkee®2  noh*
3M tashnuhs soh* rashaa%? soh* raa3*  soh* rkee3?  soh*
1PL tathnuh?® nih* rathaa® nih* raa®®  nih* rkee®2  nih*
2PL tashnuh3 soj3 rathaa® soj? raast  soj? rkee®2  soj?

Sin embargo, no todos los nominales inalienables siguen este patron, es decir, no hay ningun
cambio tonal en la posesion. Los paradigmas en (55) ilustran este patron con los nominales
kastuun3! ‘cintura’, txi‘a* ‘cuello’, xree* ‘oreja’ y ta’koo® ‘pie’. Todos estos nominales
inalienables tiene el mismo tono en todo el paradigma y tampoco tienen un prefijo posesivo. Por

lo tanto, la posesion se marca por la yuxtaposicion de las dos FNs, [poseido + poseedor].
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(55) Nominales inalienables que no marcan persona gramatical
cintura cuello oreja pie
1SG kadtuun3t  hunjt  txi*a* hunjt  xree*® hunjt  ta’koo hunj!
25G kadtuun3t  soht txi‘a*  soht xree3s  soht ta’koo* soh!
3F kadtuun3t noh* txi’a*  noh* xree*  noh* ta*koo* noh*
3M kadtuun3t soh* txi’a*  soh* xree¥  soh* ta*koo* soh*
1PL kadtuun3t nih* txi*a*  nih* xree3*  nih* ta*koo** nih*
2PL kadtuun3t  soj® txi*a*  soj® xree3s  sojd ta’koo* soj?

En resumen, en las frases genitivas en el TRC el poseedor sigue al poseido. Los nominales
alienables poseidos siempre tienen un prefijo que marca posesion (sin importar el nimero y
persona gramatical del poseedor). Algunos de estos nominales también cambian de tono cuando
el poseedor es primera y segunda persona singular. Los nominales inalienables siguen dos
patrones: algunos nominales tienen un cambio tonal cuando estan poseidos por la primera y
segunda persona gramatical, y otros simplemente no tienen ningin cambio en la posesion

(posesidén por yuxtaposicion).

2.5.5. Relaciones gramaticales no centrales

En esta seccién describo la marcacion de las relaciones gramaticales no centrales. En esta seccion

me centro en las siguientes funciones semanticas: comitativo, instrumento, razon, locativo, tiempo

y manera. VVoy a discutir dos puntos con relacién a estos argumentos, su marcacion y el orden.
Las relaciones gramaticales periféricas de comitativo, instrumento y razén se introducen con

una preposicion. En el TRC tanto el adjunto de comitativo como el instrumento se marcan con la

preposicion ngat, como en (56), en (56a) la FN txi®ngaa!® ‘sefior’ es el comitativo y en (56b) la FN

nee3? ‘cuchillo’ es el instrumento.

(56)a. ka3-haan3?=s nga! txisngaa'®
CPL-Ir=2sG con sefior
‘Fuiste con el sefior.’

b. k-athneh3  soh! ra’txruun®  ngat nees?
CPL-cortar  2sG pan con cuchillo
‘Cortaste el pan con el cuchillo.’
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El adjunto de razén se marca con la preposicion txe’he?, como en (57). La FN txa3na! ‘mujer’ es

la razon.

(57) ka-na3kaj* soht txe*he* txadnal
CPL-regresar 25G razébn  mujer
‘Regresaste por la mujer.’

Los adjuntos de locativo, tiempo y manera pueden tener la forma de frase de sustantivo relacional,
con frase adverbial o FN.
El adjunto de manera se marca en una frase adverbial, como en (58), las frases adverbiales

son nanaj? ‘lento’ y yoo!? ‘rapido’.

(58)a. nanaj? txee® txadnat
lento  caminar\PRG mujer
‘La mujer camina lento.’

b. yoo® ka3-haanj®?> xnid
rapido cPL-ir nifio
‘El nifo fue rapido.’

Los locativos se marcan por medio de tres tipos frases: sustantivo relacional como tushvaa® ‘en la

orilla’ en (59a), proforma locativa como ni’anj’ ‘aqui’ en (59b) y FN como txu®manh? ‘pueblo’ en

(59c), (la FN se interpretan como locativo).

(59)a. k-a%nee®2  soht tushvaa®?  raa®
CPL-baflar 2sG SRr:orilla rio
‘Te banaste en la orilla del rio.’

b neet soh* nianj®
estar.sentado\PRG 3m aqui
‘El esta sentado aqui.’

c. ka%-haanj®2 soh! txudmanh3
CPL-Ir 25G pueblo
‘Fuiste al pueblo.’
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El adjunto de tiempo se puede marcar con una frase adverbial, con FN con semantica de tiempo,

como en (60a) y con una frase de sustantivo relacional, como en (60b).

(60)a. ka3-hnah? soh* ah3yuj® / kweh3nunj*
CPL-venir\rOT  3Mm mafiana / miércoles
‘El vendra manana/el miércoles.’

b. hyaj? suun3?  soh* txreej*? nashyan!
hacer\PRG  trabajo 3m sSR:en temprano
‘El trabaja en la mafiana.’

En resumen, en el TRC las relaciones gramaticales periféricas tienen distintas realizaciones
sintacticas: frases adposicionales, FNs con seméntica temporal y frase adverbial. Ademas, estas
ocurren siempre después del Gltimo argumento directo (ya sea el OD o el Ol).

2.6. Foco y topico
En esta seccion muestro los elementos preverbales de la clusula simple, foco y topico.

La focalizacion preverbal es un recurso sintactico que destaca un constituyente para recibir
mayor carga informativa (Polian 2013: 773). Se adelanta el constituyente y no hay pausa entre el
elemento en foco y el resto de la clausula.

La prueba que ayuda a identificar el foco es una de pregunta. En (61a) se muestra una pregunta
que ayuda a mostrar el foco. La pregunta presupone que ‘una persona fue a un lugar’; la respuesta
en (61b) proporciona el lugar. Entonces, en (61b) la presuposicion es kashaanj® “fui a’ y el foco
es el lugar Tadyoj® ‘Juxtlahuaca’. En este caso, el constituyente focalizado ocurre en la posicion

preverbal, antes de verbo haanj32 “ir’. N6tese que no hay ninguna marca de foco.

(61)a. ¢mee% reej’2  kas-haanj®2 soht gat?
INT donde cpPL-ir 2sG INT
‘¢ Donde fuiste?’

b. Tadyoj? ka3-haan32=j
Juxtlahuaca cPL-ir=1sG
‘Fui a Juxtlahuaca.’
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La topicalizacion permite destacar un elemento al inicio de la oracién y esto permite atraer la
atencion del oyente sobre algun elemento identificable en el discurso para afirmar alguna cosa
sobre dicho participante (Polian 2013: 765; Aissen 1992: 50).

En el TRC, el topico se adelante al verbo y hay una pausa entre el topico y el resto de la
oracién. La pausa se representa con una coma, como en (62), en este caso, el topico es el OD

Pe3dro? ‘Pedro’.

(62) Pe3dro*, soh? ra’kwi’=j] &
Pedro 3m ayudarl=1sG DECL
Pedro, yo lo ayudé.

El foco y tdpico requieren del adelantamiento del elemento en la posicidn preverbal. Sin embargo,
estos se distinguen por la presencia de una pausa. Hay pausa en el topico, pero no hay pausa en

foco.

2.7. Los pronombres
En esta seccion introduzco los pronombres independientes que tiene el TRC.
Los pronombres personales hacen referencia a los participantes del acto de habla Bhat (2004:

6). Aqui incluyo a la tercera persona. La Tabla 2.5 enlista los pronombres en el TRC.

Tabla 2.5. Los pronombres personales en el TRC.

Pronombres libres

1SG hunj /=j (forma reducida)
25G soh! /=s (forma reducida
3M soh?

3F noh?*

3 ANI xoh3

3INA yoh?

1DU INCL roht

1DU EXCL roj’

1PL INCL nih?

1PL EXCL noj’

2PL s0j®

El siguiente paradigma en (63) ilustra el uso de cada uno de estos pronombres.
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(63) Paradigma de uso con el verbo u’nanj’® ‘correr’.

1SG ku*nanj® hunj'  ‘yo corri’

25G ku*nanj® soh’ ‘ta corriste’

3M ku*nanj® soh* ‘¢l corrid’

3F ku*nanj® noh* ‘ella corrid’

3ANI ku*nanj® xoh? ‘ese (animal) corrid’

3INA ku*nanj® yoh? ‘ese (inanimado) corrio’

1DU INCL ku’nanj® roh! ‘nosotros (dos) corrimos’

1DU EXCL ku?nanj® roj® ‘nosotros (dos sin el oyente) corrimos’
1IPL INCL ku’nanj® nih* ‘nosotros (con el oyente) corrimos’
1PL EXCL ku®nanj® noj® ‘nosotros (sin el oyente) corrimos’
2PL ku*nanj® soj? ‘ustedes corrieron’

Algunas observaciones son necesarias sobre los pronombres.

La primera observacion se relaciona con la primera y segunda persona en singular. Estos
pronombres tienen formas reducidas que se realizan como =j y =s, respectivamente. Estos ocurren
exactamente en los mismos contextos donde se emplean las formas completas. En otras palabras,
no hay diferencia en distribucion y por ello los analizo como reducciones fonolodgicas de las formas
completas, posiblemente motivado por razones fonoldgicas que requieren de investigacion.

Los ejemplos en (64) y (65) muestran que el sujeto intransitivo de primera o segunda persona

singular se puede marcar con la forma reducida y la forma completa de los pronombres.

(64)a. k-unan’=j
CPL-correr=1sG
‘Corri.’

b. k-u*nanj®  hunj?
CPL-correr 1SG

4

‘Corri.’

(65)a. k-unan’=s
CPL-COrrer=2sG
‘Corriste.’

b. k-utnanj®  soht
CPL-cOfrer  2SG
‘Corriste.’
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Los ejemplos en (66) muestran que la primera persona en funcién de objeto y de comitativo,
respectivamente, se pueden marcar con la forma completa o forma reducida sin ningn cambio de
significado. Los ejemplos en (67) muestran que la segunda persona singular en funcién de objeto

y comitativo sigue el mismo patrdn; este se puede marcar con la forma completa o reducida.

(66)a. nichyaj? txa®nal {ma‘=j /ma*  hunj'}
mirar\PRG  mujer PRE:a=1SG PRE:a 1SG
‘La mujer me mira.’

b. ka3-haanj32 xni3 {ngal=j /ngal  hunj'}
CPL-Ir nifio con=1sG con 1sG
‘El nifio fue conmigo.’

(67)a. nidhyaj? txasnat {ma*=s /ma*  soh!}
mirar\PRG ~ mujer PRE:a=2SG PRE:a 2SG
‘La mujer te mira.’

b. kad-haanj®2 xnid {ngal=s /ngat  soh'}
CPL-Ir nifio CoON=2sG con 2SG
‘El nifio fue contigo.’

La segunda observacion se relaciona con las distintas formas de la tercera persona. El TRC
distingue las terceras personas por género y animacidad. Por género, la lengua distingue entre
masculino y femenino y por animacidad se distingue entre animado e inanimado. Bajo animado se
incluyen los humanos y animales.

La tercera observacion se relaciona con las distinciones de nimero en la primera persona. La
lengua distingue entre dual y plural. Ademas, en el plural se distingue entre inclusivo (que incluye

al oyente) y exclusivo (que excluye al oyente).

2.8. La interrogacion
En esta seccion se muestran y se analizan los tipos de oraciones interrogativas que tiene el TRC.
La interrogacion se asocia con el acto de habla de solicitar informacion. Las oraciones

interrogativas son de dos tipos: la polar y la de contenido.
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2.8.1. La interrogacion polar y de contenido

La interrogacion polar se usa para preguntar sobre la verdad o falsedad de la proposicién que
expresa. Esta se responde de manera negativa o afirmativa, o de alguna otra forma que indique
duda o ignorancia. La interrogacion polar se marca de distintas maneras, como por medio de
entonacion, de clitico o particulas, de afijo verbal, etc. (Kroeger 2005: 203).

En el TRC las preguntas polares se marcan de dos maneras: por entonacion o por medio de un
morfema que aparece al final de la oracion.

Los siguientes ejemplos ilustran las preguntas polares marcadas por el morfema ndh*al final
de la clausula. En (68a) la marca de pregunta ocurre después del sujeto soht! ‘ti’, en (68b) ocurre
después del adverbio kwa3na? ‘ahora’ y en (68c) ocurre después de la frase de sustantivo relacional

ra*veh? ‘en la casa’.

(68)a. txa? soht nah*?
comer\POT  2SG INT
‘¢, Vas a comer?’

b. ¢txa? soh? kwa3na? nah*?
comer\POT  2SG ahora INT
‘¢, Vas a comer ahorita?’

c. ¢txa? soht ra* veh3 nah*?
comer\pPOT  2SG SR:en  casa INT
‘. Vas a comer dentro la casa?’

Sin el morfema nah?, la oracién se interpreta como una oracién declarativa, como se muestra en
los ejemplos en (69). Notese que estos llevan opcionalmente el morfema a3 que indica que la

oracién es declarativa.

(69)a. txa? soht (@%)
comer\POT 2SG DECL
‘Vas a comer.’
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b. txa? soht kwa3na? (a3?)

comer\POT 2SG ahora

‘Vas a comer ahorita.’

c. txa? soht ra*

comer\POT 2SG SR:en

‘Vas a comer en la casa.’

La segunda forma de marcar una interrogacion polar es por medio de la entonacién. Esta marcacion
se comprueba al contrastar la entonacion de una oracion declarativa con la de una oracion
interrogativa. En una oracién declarativa la entonacion final desciende. La entonacion de la oracion

declarativa en (70) se muestra en la Figura 2.1. En este caso, la entonacién inicia en 112.8 y baja

a 98.13 Hertz.

(70) txa2 soh* a2
comer\POT 3M DECL
‘El va a comer.’

DECL

veh:  (a%)
casa DECL

0.646231

0.5153|
0

-0.4499

Ch1q

0.5153|
0.2016|

-0.4499

ch2q

5000 Hz|

1723 Hz

0Hz

@1 txa

200 Hz

98.13 Hz

50 Hz

a
(5/6)

2 comerl /POT

3M DECL

b
(4)

0.646231

0.228803

Visible part 0.875034 seconds

0.875034

Total duration 0.875034 seconds

Figura 2.1. Entonacién de la oracién declarativa en (70).

En la interrogacion polar la entonacion es ascendente al final de la clausula. La entonacion de la

pregunta polar en (71) se muestra en la Figura 2.2. En este caso la entonacion al final comienza en

los 115.6 Hertz y baja a 104.4 Hertz.
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(71) ¢txa? soh* as?
comer\POT  3M PART
‘.El va a comer?’

0712142

05099 7
009779 W
-0.413

0.5099

Ch1q

Ch2q

-0.0985
-0.413
5000 Hz|

200 Hz

1883 Hz| - . e . 104.4 Hz

0 Hz| 50 Hz
Mary
(2)
[John
(2/2)

1 txa soh a

()
-2 comerl/POT 3M INT

0.712142 | 0.397699
0 Visible part 1.109841 seconds 1.109841
Total duration 1.109841 seconds

Figura 2.2. Entonacion de la pregunta polar en (71).

Estos datos sugieren gue la entonacion en las preguntas es descendente al final de la clausula, pero
la entonacion se mantiene mas alto en las preguntas. Sin embargo, falta desarrollar un estudio
detallado para comprobar que este patrén es general y medir de manera precisa los rangos en que
opera la entonacion descendente.

En cuanto a las respuestas, las preguntas polares se pueden responder de forma afirmativa con
la palabra aa* ‘si’, como en (72bi); de manera negativa con la palabra m#m’ ‘no’, como en

(72bii); o de manera dudosa con la oracion taaj*? ne’henj* mah* ‘no sé€’, como en (72biii).

(72)a. ¢txa? soht a3z?
comer\POT  2SG PART
‘,Vas a comer?’

R: Db. Posibles respuestas
i. a}a
AFM
‘Si.’
ii. m*hm'
NEG

‘No.’
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iii. tagj®2  ne*hen'=j mah*
NEG conocer=1sG NEG
‘No se.’

Las preguntas de contenido se usan para solicitar informacion especifica y emplean una palabra
interrogativa como quién, qué, dénde, por qué, cuando, etc. (Kroeger 2005: 203). La palabra
interrogativa (o expresion interrogativa) define la informacion solicitada ya que puede especificar
informacion gramatical relacionado a rasgos de humanidad, género, nimero, etc. Las expresiones
interrogativas aparecen al inicio de la oracion o aparecen en el lugar donde ocurre el constituyente
sobre el que se busca la informacidn en una clausula declarativa (Kroeger 2005: 205).

Las preguntas de contenido en el TRC requieren del morfema mee32 seguida de una expresion
interrogativa al inicio de la clausula y del morfema interrogativo gat al final de la oracion.

El ejemplo en (73) ilustra una pregunta de contenido. Este contiene la expresion interrogativa
al inicio de la clausula que se compone del morfema mee32 mas la expresion interrogativa reej2
‘donde’. Ademas, esta requiere del morfema gat al final de la clausula. Este morfema ga marca
a la clausula como una forma interrogativa que esta en contraposicion con el morfema a3 que

marca una oracion como declarativa.

(73) ¢mee3?  reej®  kashanj? soht kwa3na? gal?
INT donde ir\POT  2sG ahora INT
‘,Donde vas a ir ahora?’

El morfema mee32 siempre precede a la expresion interrogativa. Esta no puede suceder a la
expresion interrogativa, si lo hace resulta agramatical, como se muestra en (74a). Ademas, este

morfema es obligatorio, su omision resulta agramatical como se muestra en (74b).

(74)a.  *;reej’2 mee* ka3hanj? soht! kwasna? gal?
donde INT inPOT  2SG ahora INT
LB: ‘;Donde vas a ir ahora?’

b. *;reej3? kadhanj? soht kwasna? gal?
donde ir\POT  2sG ahora INT
LB: ‘;Donde vas a ir ahora?’
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El morfema interrogativo gat al final de la clausula es obligatorio en las preguntas de contenido,
su ausencia resulta en una construccion agramatical, como se muestra en (75a) donde se omite este
morfema. Ademas, este siempre ocurre al final de la clausula y no puede preceder a ningun otro

elemento como en (75b) donde gat precede al adverbio kwa3na? ‘ahora’.

(75)a.  *¢mee% reej*?  ka%hanj? soht kwa3na? ?
INT donde ir\POT  2sG ahora
LB: ‘;Donde vas a ir ahora?’

b. *imee3 reej®2  kadhanj? soht gal kwa3naz ?
INT donde ir\POT  2sG INT ahora
LB: ‘;Dénde vas a ir ahora?’

Finalmente, como vimos arriba, en las preguntas polares el morfema nah* cierra las preguntas
polares y las preguntas contenido se cierran con el morfema ga'. Estos morfemas no se pueden
intercambiar en las preguntas. Si se pone nah* en vez de ga! en la pregunta de contenido resulta
agramatical, como se muestra en (76a). Ademas, si se pone ga! en vez de nah*en la pregunta polar

también es agramatical, como en (76b).

(76)a. ¢mee? see®  Ki%-ranj® soht {*nah* /ga'}?
INT qué CPL-comprar 25G INT INT
¢, Qué compraste?’

b. ¢txa? soht {nah* [*gal}?
comer\POT  2SG INT INT
‘,Vas a comer?’

En resumen, las preguntas polares pueden tener el morfema interrogativo nah? al final de la
clausula. En contraste las preguntas de contenido tienen una expresioén interrogativa al inicio de la
clausula, la expresion interrogativa esta precedida por el morfema mee3?, y llevan el morfema gat

en posicion final .

> Es relevante notar que la preposicion que introduce objetos (directos e indirectos) es maa3? y uno de sus alomorfos

es mee32 (Véase la Seccion 2.5.2 sobre los detalles de los alomorfos). Este alomorfo mee32 de la preposicién se parece
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En lo que sigue enlisto las expresiones interrogativas que se usan en las preguntas de contenido
enel TRC. La Tabla 2.6 enlista las expresiones interrogativas que se han documentado hasta ahora.
En la primera y segunda columna se muestran las expresiones interrogativas con sus respectivos
significados. En la tercera columna se muestra los rasgos gramaticales o semanticos que codifica
cada expresion interrogativa que incluye rasgos de nimero, genero, animacidad, y rol semantico.
En la tltima columna se muestra la categoria sintactica de la expresion interrogativa (que se define

segun la frase que se usa para responder la pregunta).

Tabla 2.6. Las expresiones interrogativas en el TRC.

Expresiones Significado Rasgos gramaticales o Categoria
interrogativas semanticos

mee’? sii*’ quién masculino | +humano, +masc, +sing  |FN

mee’? nii* quién femenino  [+humano, +fem, +sing FN

mee3? see¥ qué o quién +sing FN

mee* reej32 donde +locativo FN, FPrep, FAdv
mee32 gwis3 cuando +tiempo FAdv, CAdv, FPrep,

FN

mee*? txe’he?

por qué, para qué

+razén, +propasito

FPrep

daj! cémo +manera FAdv, oracion
mee32+N+ cual +identidad FAd]j (modificador)
(adjetivo)

mee32 daajs2 +N  |cuanto +cantidad FAd], cuantificador

(modificador)

Esta tabla muestra que todas las expresiones interrogativas requieren del morfema mee?®, excepto
la expresion interrogativa daj! ‘como’ que se usa para interrogar manera. Es decir, la expresion
interrogativa que se usa para manera no lleva el morfema mee32. A continuacion, describo los
rasgos de cada una de las expresiones interrogativas.

El ejemplo en (77) ilustra la expresion interrogativa mee?? sii** ‘quién (masculino)’. Como se
argumento arriba, el morfema mee® ocurre antes de la expresion interrogativa y junto con el

morfema ga! al final de la clausula marcan la pregunta. Entonces, la expresion interrogativa

al morfema mee32 que marca interrogacion, pero no es obvio que haya una relacion entre estos morfemas porque mee3?
es solamente uno de los alomorfos de la preposicion maa. Si existe alguna relacion historica entre ambos morfemas

es un tema que queda abierto a futuras investigaciones.
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codifica el contenido de la pregunta. En otras palabras, en la expresion mee?? sii*’, la expresion
interrogativa sii** codifica la informacion sobre lo que se pregunta. En este caso, sii** codifica

informacion sobre una entidad humana, masculina y singular.

(77) imee3?  sii® ka3-haanj®2 gal?
INT quienM CPL-ir INT
‘(,Quién (masculino) se fue?’

La informacidn que codifica sii*’ en las preguntas se comprueba con la forma de la respuesta. Por
ejemplo, la pregunta se responde con la FN xni3 ‘el nifio” en (78bi) que tiene los rasgos de humano,
masculino y singular. Esta pregunta no se puede responder con una FN humano, masculino plural
como nij® xni® ‘los nifios’ en (78bii); o con una FN femenina, como txa®na! ‘mujer’ en (78bii); 0
con una FN con un referente animal como txudve® ‘perro’ en (78bii); 0 con una FN inanimado

como kudtxrih3 ‘carro’ en (78bii).

(78)a. ¢mee* sii* ka3-haanj® ga'?
INT quienm CPL-ir INT
‘,Quién (masculino) se fue?’

R: b. Respuesta
i.  xnid
nifio
‘el nifio’
. *nij®  xni¥/  *txalnal  *txudved/*kudtxrih3
PL nifio mujer perro  carro
“*los nifios/*mujer/*perro/*carro’

El ejemplo en (79a) ilustra la expresion interrogativa mee*? nii** ‘quién (femenino)’. En la
pregunta, nii** codifica informacion sobre una entidad humana, femenina y singular. Esta pregunta
se responde con una FN humana, femenina y singular como Ju’a’na? ‘Juana’ en (79bi). Esta
pregunta no se puede responder con una FN femenina plural como nij® txa®na® ‘las mujeres’ en
(79bii), o con una FN masculina como xni® ‘nifio’ en (79bii), o con una FN con referente animal
como txudve? ‘perro’ en (79bii), o con una FN inanimada como kudtxrih® ‘carro’ en (79bii). Por lo

tanto, nii* tiene los rasgos de humano, femenino y singular.
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(79)a. ¢mee*2 nii*® ka3-haanj®2 gal?
INT quiénF  CPL-ir INT
‘(,Quién (femenino) se fue?’

R: b. Respuesta
i. Jua’na*
Juana

‘Juana’

ii. *nij®  txadnal *xni¥/  *txudved/*kudtxrih3
PL mujer  nifio perro  carro
LB: ‘las mujeres/*nifio/*perro/*carro’

El ejemplo en (80a) ilustra la expresion interrogativa mee3? see® ‘qué’ o ‘quién’. En la pregunta
see® pide informacion sobre una entidad singular o plural sin importar su rasgo de animacidad y
género. Este se puede responder con una FN con referente humano, animal o inanimado en singular
como se muestra en (80bi). En (93bii) se muestra que también se puede responder con una FN

plural.

(80)a. ¢mee® see*? g-oh* soht gat?
INT qué/quién  cpL-pegar  2SG INT
‘A quién pegaste’ o ‘a qué pegaste’

R: Db. Posibles respuestas
I. txanal/ txi®ngaa'® txidtxee®?/  tadhyaa®
mujer  sefior gallina puerta
‘la mujer/el sefior/ la gallina/ la puerta’

ii. nij® tathyaa®?/  nij® txa®nal/ nij® txi®ngaa'®  nijd txidtxeed?/
PL puerta PL mujer PL sefior PL gallina
‘las puertas/las mujeres/los sefores/las gallinas’

Esta expresion interrogativa mee32 see32 también se usa para preguntar sobre una FN en cualquier
funcion gramatical. En (81a) mee32 see32 se usa para preguntar sobre un objeto, en (81b) se usa
para preguntas sobre un sujeto, en (81c) se usa para preguntar sobre un Ol, en (81d) se usa para

preguntar sobre el poseedor y en (81e) se usa para preguntar sobre instrumento. Nétese que al
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interrogar al Ol la adposicion que la introduce se queda en sitio después del verbo, pero al
interrogar al poseedor hay pied-piping con inversion (el poseedor precede al poseido) y al
interrogar al instrumento hay pied-piping sin inversion (la adposicién precede la pregunta
interrogativa). En la siguiente seccion abordo el pied-piping en las preguntas.

(8l)a. ¢mee%2 see* nadxkaaj®2 mee2 xnid gat?
INT qué/quién  levantar PRE:a  nifio INT
‘(,Quién levanto al nifio?’ o ‘Qué levant6 al nifo’

b. ¢mee? see®  tuthvej® nadtsih! riaan’? soh gal?
INT qué vender refresco PRE:a  2SG INT
‘¢, Quién te vendio el refresco?’

C. ¢meex? see2  tuthvej® soh* nadtsiht ritaan3? gat?
INT quién  vender 3m refresco PRE:@a INT
‘A quién le vendio ¢l el refresco?’

d. ¢mee*? see®  tathnijt k-advih? gat?
INT quién  hijo\PSDO  CPL-morir  INT
‘A quién se le muri6 el hijo?’

e. ¢nhgal mee*? see®?  ka*hneh* soht ra’txruun®  gal?
con INT qué CcpL-cortar  2SG pan INT
‘Con qué cortaste el pan?’

En (82a) se ilustra la expresion interrogativa mee32 reej%? ‘donde’, reej3? pide informacion sobre un
lugar. Esta pregunta se puede responder con una frase preposicional, una proforma adverbial o una

FN con seméntica locativa, como en (82b), respectivamente.

(82)a. ¢mee% reej’2  ka3-haanj®2 ta*hnii® txasnal gal?
INT donde cPL-ir hijo\rSDO  mujer INT
¢Dénde se fue el hijo de la mujer?

R: Db. Posibles respuestas
Tadyoj?/ raa’t Kiij/32  xtaht
Juxtlahuaca sr:en  monte arriba
‘Juxtlahuaca/en el monte/arriba.’
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En (83a) se ilustra la expresion interrogativa mees2 gwi3 ‘cuando’, gwi® pide informacién sobre
locacion temporal. Esta pregunta se puede responder con diferentes frases con semantica temporal:
frase adverbial, clausula adverbial, frase preposicional y frase nominal, como en (83b),

respectivamente.

(83)a. ¢mee2 gwid ka3hnah? soht gat?
INT dia venir\POT  2SG INT
‘(,Cuéndo vas a venir?’

Lit: ©;Qué dia vas a venir?

R: Db. Posibles respuestas
ah3yuj’/ kwedtanh!  ka3hnah?2 hunjt/  txreej32 kas3-haanj32 gwid/ kweshnujt
mafana sabado venir\POT  1SG SR:en  CPL-ir  sol miercoles
‘mafiana/el sabado voy a venir/en la tarde/miércoles’

En (84a) se ilustra la expresion interrogativa mee?? txe’he? ‘por qué’ o ‘para qué’, txe’he? en este
caso se pide informacion sobre razon o causa. Esta pregunta se responde con una frase

preposicional encabezada por txe*he* que marca razén o causa, como en (84b).

(84)a. ¢mee®? txe*he* kadhaanj®?  soht gat?
INT razbn  CPL-ir 2SG INT
¢ Por qué te fuiste?’

R: b. txe*he* txa%nal
razon  mujer
‘Por la mujer.’

En (85a) se ilustra la expresion interrogativa dajt ‘como’ que pide informacion sobre manera. La
pregunta se responde con una oracion que contiene una frase adverbial, como naj? txee® soh* “él

camina despacio’ en (85h).

(85)a. ¢dajt  txee® soh* gal?
como  caminarl 3m INT
‘¢ Como camina ¢é1?’
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R: b.

naj? txee*  soh*a*
despacio caminar 3M DECL
‘El camina despacio.’

En (86a) se ilustra el morfema interrogativo mee32 sin ninguna expresion interrogativa. Este se usa

para preguntar sobre un rasgo o propiedad de un nominal al cual me refiero como “pregunta de

identidad”. Esta pregunta se responde con una FN con un adjetivo, como en (86b).

(86)a.

¢mee®  txistxee??  ki‘ranj® soht gat?
cual gallina CPL-comprar 2SG INT
¢ Cual gallina compraste?’

txidtxee®?  madreeld
gallina rojo
‘la gallina roja.’

Por ultimo, muestro la expresion interrogativa mee® daaj® ‘cuanto’. La expresion interrogativa

daaj®2 se usa para pedir informacion sobre cantidad, se usa tanto para entidades contables, como

en (87a), y entidades de masa, como en (88a). Para responder a esta pregunta se usa un

cuantificador, como en (87b), una clausula con FN cuantificadora, como en (88bi) o con una

expresion de medida, como en (88bii).

(87)a.

(88)a.

¢mee®? daaj®? nastsint Kid-ranj® soht gat?
INT cudnto refresco cpL-comprar 2SG INT
¢ Cuantos refrescos compraste?’

vashnuu?3

tres

‘tres’

¢mee®? daaj®?  hnuu* kidriht soht gal?
INT cuanto maiz obtener\pOT 2sG INT

‘¢, Cuanto maiz vas a querer?’
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R: Db. Posibles respuestas
I. doo®  hnuu* Ki®rit=]
poco maiz  obtener\POT=1sG
‘Voy a querer poco maiz.’

ii. vashnujt tadnejt
tres maquila
‘Tres maquilas.’

En resumen, hay dos tipos de preguntas en el TRC: la polar y la de contenido. Las preguntas
polares se marcan con entonacion o con la particula nah?. Las preguntas de contenido llevan una
expresion interrogativa al inicio de la clausula y una particula gat al final, estos elementos son
obligatorios. Las expresiones interrogativas en las preguntas de contenido marcan rasgos de

animacidad, de namero, género y funcién semantica.

2.8.2. Las adposiciones en el TRC
En esta seccion describo las adposiciones en el TRC y evalto si estas involucran pied piping (con
o0 sin inversion) en las preguntas. Esto es central para explorar los pronombres relativos en las CRs.

Uso el término pied piping para referirme al proceso sintactico donde el argumento focalizado
se lleva a la adposicion en la posicion inicial de la clausula (Smith-Stark 1988: 6). EI movimiento
de las adposiciones generalmente ocurre cuando hay foco, interrogacion, negacion, etc. El pied
piping puede ser con inversién y sin inversion.

Los siguientes datos del Kagchikel de Solola (Guatemala) ilustran este fendmeno. Hay pied
piping con inversion cuando se invierte el orden entre la preposicion y el complemento, como en
(89a), el complemento precede a la adposicion cha ‘para’. Hay pied piping sin inversion cuando
la adposicién y el complemento mantienen el orden original, como en (89b), la adposicion chera
‘a’ precede a su complemento ix6q ‘la mujer’. Cuando no hay pied piping se dice que la

preposicion ocurre en sitio, como en (89c), la adposicion rk’d ‘con’ esta en su posicion original.

(89)a. Pied piping con inversion

CAK [achq ch=p-4] X-@-a-ya’=wi tzuy?
PROINT:qQuién en=A3sG-SR:para COM-B3SG-A2SG-dar=APL tecomate
‘A quién le diste el tecomate?’ {Guarcax Gonzalez 2016: 16.ej60a}
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b. Pied piping sin inversion
[che=r-& iIX6q]  Xx-@-ya’-0x=wa chij
en=A3sG-SR:a  mujer COM-B3sG-dar-pPAS=APL hilo
‘Es a la mujer a quien se le dio hilo.” {Guarcax Gonzalez 2016: 16.ej60b}

c. Adposicion en sitio
yi ri iX6q X-a-pi r-k’a
FOC DEF3  mujer COM-B2SG-venir A3sG-SR:cCON
‘Es la mujer con quien viniste.” {Guarcax Gonzalez 2016: 16.ej60c}

Para mostrar el pied piping en el TRC es necesario describir primero las adposiciones. En esta
lengua se usan preposiciones y sustantivos relaciones para introducir argumentos oblicuos y
adjuntos. Los ejemplos en (90) ilustran las preposiciones nga® ‘con’ y maa® ‘a’; los ejemplos en
(91) ilustran los sustantivos relacionales xAnuu® ‘al lado’ y xraa® ‘encima’. Los argumentos
oblicuos ocurren después del objeto directo y los adjuntos después del Gltimo argumento, véase la

Seccion 2.4 de este capitulo sobre el orden de los constituyentes.

(90)a. kad-hnah*  soht ngal Gwaan*
CPL-venir  2sG con Juan
‘Viniste con Juan.’

b. ke3-ne*hen’=j maa®? Gwaan*
CPL-ver=1sG PRE:a  Juan

‘Via Juan.’
(91)a. 0°tooj3? soh* xhnuu?® vehs?
dormir\PRG 3M Sr:lado casa

‘El duerme al lado de la casa.’

b ka3-hnah®  soh?*ta*koo?’ se’ma®na*
CPL-venir  3M SR:inicio semana
‘El vino al inicio de la semana.’

Las adposiciones en el TRC marcan distintas funciones semanticas y gramaticales. En (90a) se
muestra un caso de comitativo, en (90b) un caso de objeto directo, en (91a) un caso de locativo y
en (91b) un caso de tiempo. Las adposiciones documentadas en la lengua se enlistan en la Tabla

2.7, la ultima columna especifica la funcién gramatical o seméantica que marca cada una.
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Tabla 2.7. Las adposiciones en el TRC.

Adposiciones | Significado Funcion gramatical o semantica
maas3?/mee32 |a/cuerpo objeto directo, objeto indirecto
ra’ en locativo

ngat con comitativo, instrumento
ridaan3? alcara objeto indirecto

ston* a/mano objeto indirecto

ta’koo’’ al pie de locativo, tiempo

rkee® debajo/ombligo locativo, tiempo

xhnuu* a lado de locativo

xko* atrés de locativo

raa’ arriba de/cabeza de |locativo

tushvaa3? orilla/boca de locativo

xraa® encima de/espalda de | locativo

tasnu? en medio locativo

Para el estudio de las relativas es importante determinar si en las preguntas sobre adjuntos y
oblicuos hay o no pied piping, y cuando hay pied piping es con o sin inversion. Hasta ahora he
encontrado cuatro patrones: sustitucion de frase preposicional por una expresion interrogativa,
preposicion en sitio, un patrén mixto (pied piping con inversién o con adposicién en sitio) y pied
piping con inversion. A continuacion, ilustro cada uno de estos patrones.

En el primer patron, una expresion interrogativa sustituye a la frase preposicional y ocurre con
las preposiciones maa® ‘a’ y ra* ‘en’. La preposicion maa3? introduce un objeto directo, como en
(92a) (véase la Seccidn 2.5.2 de este capitulo sobre el objeto directo). En las preguntas, la palabra
interrogativa sustituye a esta frase preposicional, como en (92b). La presencia de maa* en la
pregunta ya sea en sitio o adelantado, resulta agramatical, como se muestra en (92c¢) y (92d),
respectivamente. Sin embargo, solamente cuando se pregunta por un objeto indirecto la

preposicion maa32 puede ser opcional, como en (92e), en este caso, ocurre en sitio.

(92)a. ke’ne’hen*=j maa® Gwaan**
CPL-ver=1sG PRE:a  Juan
‘Via Juan.’
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b. ¢mee®2 seex? ke3-ne*hen* soh! gat?
INT qué/quién  CPL-ver 2SG INT
‘A quién viste?’

C. *;mee% see¥? ke3-ne*hen* maa®?  soh! gat?
INT qué/quien  cpL-ver PRE:a  2SG INT
LB: ‘(A quién viste?’

d. *¢mee% see®? maa’?  ke3-ne*hen* soht gat?
INT qué/quién  PRE:a  CPL-ver 25G INT
LB: ‘(A quién viste?’

e. ¢mee32 seex? rke* soht sathaanj®2  (maa3?) gal?
INT qué/quién  darl 2SG dinero PRE:A  INT
‘A quien le diste el dinero?’

La preposicion ra* introduce un locativo, como en (93a). En las preguntas, la expresion
interrogativa mee32 reej32 ‘donde’ sustituye a esta frase preposicional, como en (93b). En las
preguntas es agramatical dejar esta preposicion en sitio o adelantado, como en (93c) y en (93d),

respectivamente.

(93)a.  Kkid-niij32 kodho® ra* yoo3*
CPL-Caer plato PRE:en tenate
‘El plato se cay¢ en el tenate’

b. ¢mee® reej32  Kid-niij32 kosho3 gal?
INT donde cPL-caer plato  INT
‘¢,Doénde se cayo el plato?’

c. *¢mee® Kkid-niij® ko%ho® ra* gat?
INT CPL-caer plato  PRE:en INT
LB: ‘;Dentro de qué se cayo el plato?’

d. *¢mee%® ra* Kis-niijs2 kodho® gal?
INT PRE:en CPL-caer plato INT
LB: ‘;Dentro de qué esta el plato?’

El segundo patrén es cuando la preposicion ocurre en sitio. Este patron ocurre solo con la
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preposicién nga! ‘con’ de comitativo, como en (94a). En las preguntas sobre comitativo, la
preposicion aparece en sitio, como en (94b). Es agramatical mover la preposicion al inicio de la

clausula, como en (94c).

(94)a. ka*hnah* soht ngal Gwaan* a%2
CPL-venir  2sG con Juan DECL
‘Viniste con Juan.’

b. ¢mee® seex kas-hnah3  sohlnga:  gal?
INT quién/qué  cPL-venir  2SG con INT
‘¢ Con quién viniste?’

C. *;mee% see¥? ngal ka3-hnah3  sohlgal?
INT quién/qué  con CPL-venir  2SG INT
LB: ‘;Con quién viniste?’

El tercer patron es cuando la adposicion ocurre ya sea en sitio o involucra pied piping con
inversion. Este patron ocurre con los sustantivos relacionales ston* ‘a’ y ridaan® ‘a’ que se usan
para marcar objeto indirecto. En (95a) se ilustra la preposicion ston* ‘a’. En las preguntas sobre
objeto indirecto, el sustantivo relacional puede involucrar pied piping con inversion, como en
(95b), es decir, el sustantivo relacional se mueve al inicio (después de la expresion interrogativa

mee32 see® ‘quién’). Alternativamente, el sustantivo relacional aparece en sitio, como en (95c).

(95)a. k-a*xrij* soht sahaanj®®  ston*  txasnat
CpL-dar 2sG dinero SR:a mujer
‘Le diste dinero a la mujer.’

b. ¢mee® seex ston*  Kk-a*xrij® soh! sathaanj®?  gal?
INT quién/qué  sR:a CPL-dar 2sG dinero INT
‘(A quién le diste el dinero?

C. ¢mee3? see¥? k-a*xrij® soh! sathaanj®2  ston*  gal?
INT quién/qué  cpL-dar 2sG dinero SR:a INT
‘(A quién le diste el dinero?

La adposicion ridaan3 ‘a’ sigue el mismo patron de ston? ‘a’ en las preguntas. En la pregunta en
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(96b) hay pied piping con inversion, y en la pregunta en (96¢) la adposicién ocurre en sitio.

(96)a. tu*hvej® soht ko’loj® ritaan3 xnis
venderl 2sG guajolote  SR:a nifio
‘Le vendiste el guajolote al nifo.’

b. ¢mee3 seex? ritan2  tu*hvej® soht ko’loj® gat?
INT quién/qué  sr:a venderl 2sG guajolote INT
‘A quién le vendiste el guajolote?’

C. ¢meex? see® tuthvej® soh! ko’loj® ritaan3 gal?
INT quién/qué  venderl 2sG guajolote  sR:a INT
‘A quién le vendiste el guajolote?’

El Gltimo y cuarto patron es pied piping con inversion obligatorio. Este patron ocurre con todos
los demas sustantivos relacionales no mencionados hasta ahora. Este patrén lo ilustro con el
sustantivo relacional xko* “atras de’. En (97a) el sustantivo relacional xko* ‘atras de’ introduce al
adjunto locativo veh? ‘casa’. En la interrogacion, el sustantivo relacional se mueve al inicio de la
clausula después de la expresion interrogativa mee?, como en (97b). La pregunta resulta
agramatical cuando el sustantivo relacional precede a la expresion interrogativa, como en (97c), o

cuando esté en sitio, como en (97d). En este sentido, el pied piping con inversion es obligatorio.

(97)a. 0°%to0j3? txistxee®?  xko*  veh?
dormir\prRG gallina SR:atrds casa
‘La gallina esta durmiendo atras de la casa.’

b. ¢mee® xko*  0°%00j% txistxee®?  gal?
qué SR:atrds dormir\PRG gallina INT
‘(Atras de que esta durmiendo la gallina?’

c. *;xko* mee®2 03t00j% txidtxee2  gal?
SR:atras qué dormir\PRG gallina INT
‘Atrés de que esta durmiendo la gallina?’

d. *¢mee% 03t00j%* txistxee®?>  xko*  gal?
INT dormir\PRG gallina SR:atras INT
LB: ‘; Atras de que estd durmiendo la gallina?’
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La Tabla 2.8 enlista las adposiciones del TRC y el patron que siguen en las preguntas. En la ltima
columna se especifica cuél patron sigue cada adposicion, lo cual puede ser sustitucion de la frase
preposicional por una expresion interrogativa, preposicion en sitio, patron mixto (pied piping con

inversion o adposicion en sitio) o pied piping con inversion.

Tabla 2.8. Las adposiciones en las preguntas en el TRC.

Adposiciones | Significado Restriccion en la pregunta
maa®?/mee3? |al/cuerpo sustitucion de frase preposicional (con OD)
ra* en sustitucion de frase preposicional

ngat con en sitio (PREP)

rilaan3? a/cara pied piping con inversién/en sitio (SR)
ston’ a/mano pied piping con inversion/en sitio (SR)
xhnuu® a lado de pied piping con inversion (SR)

xko?* atras de pied piping con inversion (SR)

rkee® debajo/ombligo pied piping con inversion (SR)

raast arriba de/cabeza de |pied piping con inversién (SR)
tushvaa® orilla/boca de pied piping con inversion (SR)

xraa® encima de/espalda de | pied piping con inversion (SR)

Estos patrones que siguen las adposiciones en las preguntas son relevantes en la investigacion de
las CRs, especialmente cuando hay pronombres relativos. Este tema se aborda en los siguientes

capitulos.

2.9. La frase nominal
La frase nominal simple en el TRC se conforma por articulo, nimero, adjetivo y demostrativo.

El orden de los elementos de la FN se muestra en (98). En la posicion prenominal puede
ocurrir un articulo indefinido, un nimero, un plural y en la posicion posnominal puede ocurrir un
adjetivo o un demostrativo. Nétese que el nominal es obligatorio y la presencia de otros elementos

depende de otros factores.

(98)  FN = [(INDF) + (NUM) + (PL) + N + (ADJ) + (DEM)]

A continuacion, ilustro cada uno de los elementos que van antes y después del nominal. Los
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ejemplos en (99) ilustran los elementos prenominales. En (99a) se ilustra el articulo indefinido ho?

‘un/una’; en (99b) se ilustra el nimero ka3hanj*? ‘cuatro’; en (99c) se ilustra el plural nij3; en (99d)

se ilustra el articulo indefinido antes del nimero va3hnujt ‘tres’ y en (99e) se ilustra el articulo

indefinido, el nimero y el plural (en este orden).

(99)a. k-wiritanjt  ho? txistxee2
cpL-salir INDF  gallina
‘Sali6 una gallina.’

b. k-udridanjt kashanj’3  txistxee®
cpL-salir cuatro gallina
‘Salieron cuatro gallinas.’

c. ka3-hnah® nij® txadnat
CPL-venir  PL mujer
‘Vinieron las mujeres’

d. kad-hnah®  ho? vadhnuj* txadnal
CPL-venir  INDF  tres mujer
‘Vinieron unas tres mujeres’

e. ka3-hnah3  ho? vashnujt nij? txasnat
CPL-venir  INDF  tres PL mujer
‘Vinieron unas dos mujeres’

(INDF+N)

(NUM+N)

(PL+N)

(INDF+NUM+N)

(INDF+NUM+PL+N)

Los demostrativos y adjetivos siguen al nominal en el orden: N+(ADJ)+(DEM). En (100a) el

adjetivo txii*® ‘grande’ sucede al nominal veh?® ‘casa’; en (100b) el demostrativo ni’anj’ ‘aqui’

sucede al nominal, y en (100c) el adjetivo txii'® ‘grande’ y el demostrativo ni’anj’ ‘aqui’ siguen al

nominal.

(100) a. vehs txiitd (N+ADJ)
casa grande
‘La casa grande’

b. veh3 nianj® (N+DEM)
casa PROX
‘Esta casa’
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c. vehd txii**  ni*anj®* (N+ADJ+DEM)
casa grande PROX
‘Esta casa grande’

2.9.1. El articulo indefinido
En esta seccion muestro que el TRC solamente tiene un articulo indefinido.

Los articulos indican si un referente es o no informacién compartida entre los interlocutores.
Estos se distinguen entre articulos definidos e indefinidos. Mientras que el articulo definido indica
que un referente del nominal es conocimiento compartido o especifico (Dryer 2007: 158), el
articulo indefinido indica que el referente del nominal es conocimiento no compartido.

El TRC no tiene ningun articulo que marque definido. Hasta ahora solamente he documentado
que existe un articulo indefinido. El ejemplo en (101) ilustra el articulo indefinido ho? que se

entiende como ‘un/una’.

(101)  ka3-haanj®? ho? xku?
CPL-ir INDF animal
‘Se fue un animal.’

El articulo indefinido no codifica informacion sobre género ni animacidad del nominal. Es decir,
se usa con referente animal, humano e inanimado, como se muestra en (102). Ademas, el articulo
indefinido puede combinarse con una FN plural, como en (103). Aqui ho? marca la indefinitud de

la FN plural nij? txrun3 ‘los palos’.

(102)a. ka3-haanj®? ho? txadnal
CPL-ir INDF  mujer
‘Se fue una mujer.’

b. ka3-haanj®? ho? txis
CPL-ir INDF hombre
‘Se fue un hombre.’

c. kid-niij% ho? txrun3
CPL-caer INDF  palo
‘Se cay6 un palo.’
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(103)  kid-niij2 ho? nijé txrund
CPL-Caer INDF PL palo
‘Se cay6 unos palos.’

Una evidencia para mostrar que este es un articulo es que se combinan siempre con un nominal
cuando tiene significado indefinido, como en los ejemplos anteriores. Ademas, este no puede
ocurrir solo sin el nominal, como se muestra en (104). Esto muestra también que este articulo no

puede funcionar como pronombre.

(104)  *ka3-haanj2 ho?
CPL-Ir INDF
LB: ‘Se fue un animal.’

En el TRC no hay ningun articulo que marque la definitud. Las FNs definidas no llevan ningln
articulo como rashvii®? ‘naranja’ en (105a). Esta forma se usa cuando es un referente del nominal
de conocimiento compartido. Sin embargo, esta misma FN sin articulo se puede interpretar como
no definida como (105b), donde esta FN puede interpretarse como definida o genérica, es decir, el
nominal radhvii®? puede interpretarse como ‘naranja’ o ‘naranjas’. Entonces, no todas las FNs sin
articulo se interpretan como definidas. La marcacion de la definitud es un tema que esta fuera del

alcance de esta tesis.

(105)a. Kkis3-rih3 radhviis2
CPL-podrir  naranja
‘Se pudrio la naranja.’

b. kifran’=j rashviis?
cpL-comprar=1sG naranja
‘Compré¢ {la naranja/naranjas}.’

2.9.2. Los demostrativos
En esta seccidn describo los demostrativos que hay en el TRC. El TRC tiene tres demostrativos,
ni*anj® que marca proximal, daan3? que marca medial y yoh3 que marca distal.

El demostrativo ni’anj’ en (106a) indica que el referente lu® ‘gato’ esta cerca del oyente. El
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demostrativo daan32 en (106b) indica que el referente xnid ‘nifio’ no esta cerca ni lejos del oyente.

Y el demostrativo yohs en (106c¢) indica que el referente txa3na! ‘mujer’ esta lejos del oyente.

(106)a. lud ni*anj®  txa* xXtuus3?
gato PROX  comerl ratén
‘Este gato comi¢ al ratén.’

b. xnid daan® ti*koo%? ka’ni*ka*
nifio MED  jugarl canica
‘Ese nifio juega la canica.’

c. txana' yohd Kis-ranj® rna*
mujer DIST  CPL-comprar aguacate
‘Aquella mujer compro6 el aguacate.’

Hasta aqui he descrito los elementos basicos de la FN simple y también la funcién basica de estos

elementos dentro de la FN. En lo que sigue, describo la FN compleja en el TRC.

2.9.3. La frase nominal compleja
En esta seccidn describo la FN compleja en el TRC.

La frase nominal compleja contiene todos los elementos de la FN simple y ademas contiene
otras frases como la FN poseedora y la CR. La FN compleja con posesion tiene el orden que se

ilustra en (107). La FN poseedora ocurre entre el adjetivo y el demostrativo.

(107)  FN = [(INDF) + (NUM) + N + (ADJ) + [FN genitiva] + (DEM)]

La FN compleja en (108) ilustra este orden. En este caso, la FN poseida ko®ho® ‘plato” ocurre antes

del poseedor txi® ‘hombre’ y después ocurre el demostrativo proximal ni‘anj’.

(108)  s-ko%hoo®®  txid nidanj®
psDoO-plato  hombre PROX
‘El plato de este hombre.’

En la FN compleja también puede tener una OR. El orden se ilustra en (109). En este caso, la OR

ocurre después de un demostrativo, es decir, ocurre después del dltimo elemento de la FN.
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(109)  FN = [(INDF) + (NUM) + N + (ADJ) + (DEM) + (OR)]

Esta FN compleja se ilustra en (110) donde la OR see®? ki’ranj’ soh? ‘que compro’ ocurre después

del demostrativo proximal ni‘anj’ ‘este’, que es el Ultimo elemento de la FN compleja.

(110)  na’kwe* soh* [xrooj®? txiit®  ni‘anj® [see®?  ki’ranj® soh* 1]
doblarl 3m pantalon grande PROX  REL CPL-comprar 3m
‘El dobla este pantalon grande que compro.’

Los siguientes capitulos abordan los detalles de esta FN compleja.
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Capitulo 3. Construccion relativa con niucleo nominal

3.1. Introduccion

En este capitulo se describe y analiza la construccion relativa con ndcleo nominal en el TRC. Se
describen los rasgos de toda la construccion relativa (la posicion del nucleo, el orden y la
subordinacion), los rasgos formales de la oracion relativa, la accesibilidad de los argumentos a la
relativizacion y las estrategias de relativizacion que se emplean en este tipo construccion relativa.

En el analisis retomo la literatura tipoldgica, en particular los trabajos de Keenan y Comrie
(1977: 63-98), Lehmann (1986), Kroeger (2004: 165-189), Comrie y Kuteva (2005: 494-497),
Andrews (2007: 206-236), entre otros. Estos trabajos sirven de marco analitico para explorar la
construccion relativa con nucleo nominal en el TRC.

Este capitulo est& organizado de la siguiente manera. En la Seccién 3.2 discuto la definicion
de CR con ndcleo nominal basado en la literatura tipoldgica. En la Seccion 3.3 muestro los rasgos
generales de la CR con ndcleo nominal, donde muestro que la OR es posnominal, es finita, puede
ser sindética y asindética, y que emplea la estrategia de hueco y de pronombre relativo. En la
Seccion 3.4 describo cuales son los pronombres relativos que existen en el TRC. En la Seccion 3.5
discuto si el morfema see32 es un relativizador o un pronombre relativo. En la Seccion 3.6 describo
la subordinacion de la OR en la CR con nacleo nominal, donde muestro que la OR es sindética y
asindética, lo cual depende de las estrategias de relativizacion y las relaciones gramaticales que se
relativizan. En la Seccién 3.7 muestro que el nicleo nominal es externo a la OR en la CR. En la
Seccion 3.8 muestro las evidencias que la FN de dominio y la OR forman un constituyente. En la
Seccion 3.9 muestro la accesibilidad de las relaciones gramaticales centrales y adjuntos a la
relativizacion con las dos estrategias de relativizacion, la de hueco y la de pronombre relativo. En

la Gltima Seccion 3.10 hago un resumen de los hallazgos y contribuciones de este capitulo.

3.2. La definicion de CRs con nucleo nominal
En esta seccion presento la definicion de las construcciones relativas con ndcleo nominal que sigo
en la investigacion en el TRC.

Sigo la definicion de construccidn relativa con nucleo que propone Lehmann (1986: 2). El
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autor dice que la construccidn relativa contiene un nominal, que puede estar o no representado, y
una clausula subordinada interpretada como modificador atributivo del nominal. Esta definicion
propone que la construccion relativa es una frase nominal compleja. EI nominal es el nicleo y la
oracion relativa (OR) es un constituyente de esta FN. Esto se ilustra en (1). La FN compleja es vi
la manzana que compraste, el nucleo es manzana y la oracion relativa que compraste es un

constituyente de esta FN.

1) Vi [la manzana [que compraste]]

Andrews (2007: 206) presenta una definicion similar a la de Lehmann (1986: 2) y agrega que la
clausula relativa delimita la referencia de un nominal al especificar el rol del referente de esta frase
en la situacién descrita por la oracion relativa. Es decir, la oracion relativa restringe la referencia
del nominal que modifica. Este tipo de oracion relativa se conoce como “relativa restrictiva”. Esta
oracion contrasta con las oraciones “relativas no restrictivas”, las cuales, segin Andrews (2007:
207), agregan informacion sobre un nominal sin delimitar su referencia. Ademas, el autor llama
“frase nominal de dominio” a la frase nominal que contiene al nicleo y “nominal de dominio” al
nominal que funciona como nucleo.

Es relevante notar que la definicion de Lehmann (1986: 2) dice que el ntcleo nominal puede
estar explicito o ausente. Esto tiene dos implicaciones sobre el analisis de las CRs. La primera
implicacion se relaciona con las CRs libres. Al decir que el nicleo nominal puede estar ausente
crea un traslape entre la CR con nucleo nominal y la CR libre porque esta construccion carece de
un nominal explicito. Segundo, la ausencia del nacleo nominal implica que hay modificadores
nominales que se combinan con una oracion relativa, es decir, puede haber estructuras como
[articulo + OR], [demostrativo + OR], etc.

En la literatura sobre CRs existen alternativas analiticas a estos problemas. Citko (2004)
propone que en el polaco hay tres tipos de nucleos: nucleo pleno (o nominal), nucleo ligero y
nucleo vacio. En la CR con nucleo pleno, el nucleo es un nominal, en una CR con nucleo ligero el
nucleo es un pronombre, y la CR sin nacleo carece de un elemento en la posicién del ndcleo y
corresponde a las CRs libres. Cada una de estas alternativas se discuten en los capitulos siguientes.

En este capitulo me centro en las CRs con nucleo nominal. Los parametros que sigo en el

analisis se introdujeron en la Seccion 1.1. del Capitulo 1, véase los detalles alla.
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3.3. Los rasgos generales de las CRs con nucleo nominal en el TRC

En esta seccion muestro los rasgos generales de las CRs con nucleo nominal en el TRC. En
especifico, voy a mostrar que las ORs tienen los siguientes rasgos: son posnominales, son finitas
(sin restriccion de aspecto-modo), son sindéticas o asindéticas, y emplean las estrategias de hueco
y de pronombre relativo.

La construccion relativa con nicleo nominal en el TRC esta constituida por un nominal méas
una OR, como en (2). En este caso, el nominal yushveej® ‘hilo’ es el nucleo y la oracion hyaj?
tushvii®t ‘hace el mestizo’ es la OR. En los datos se emplean las siguientes notaciones: la
construccién relativa (o FN compleja) se marca entre los corchetes externos, la OR se marca entre
los corchetes internos, la FN de dominio aparece en itdlicas y la ausencia del argumento
relativizado en la OR se indica con el simbolo “  en el lugar donde ocurre el argumento en el

orden VSO no marcado del TRC.®

2 ...na’rvih®  [yudhveej3? daan3 [hyaj? tushviist]]
aparecerl  hilo MED hacer\PRG  mestizo
‘Aparecio ese hilo que hace el mestizo.” {basado en R0031003.139}

El ejemplo anterior muestra que la OR en el TRC es posnominal. La OR ocurre después del ultimo
elemento de la FN de dominio. En (3a), la OR ocurre después del demostrativo daan® ‘ese’ que
modifica al nicleo nominal tudvo ‘tubo’. En (3b) la OR es agramatical antes de la FN de dominio.

La OR tampoco puede ocurrir entre el nominal y el demostrativo, como se muestra en (3c).

(3) a. naanj® vaa®? [mwivo* txiit*  daan® [naj® daan®]] a*
asi estarl  tubo grande MED acostarl MED DECL
‘Asi esta ese tubo grande que esta alli.” {R0021002.65}

b. *naanj®® vaa®?> [[naj)® daan®? ] twivo? il  daan®?] a*
asi estarl  acostado MED tubo  grande MED DECL
LB: ‘Asi esta ese tubo grande que est alli.” {basado en R0021002.65}

® Los verbos glosados con | tienen la misma forma de la base/raiz en los aspectos completivo y progresivo, véase la

Seccion 2.3 del Capitulo 2 sobre la flexién de AM en el verbo.
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Cc. *naanj®vaa*2 [mivo?’ [naj® daan®? ] daan¥] a*
asi estarl  tubo acostado MED MED DECL
LB: ‘Asi esta ese tubo grande que esta alli.” {basado en R0021002.65}

El segundo rasgo de la OR refiere a la finitud. Como vimos en el Capitulo 2, las clausulas finitas
independientes marcan solamente aspecto-modo en el verbo y siguen un orden VS/VSO no
marcado, como en los ejemplos en (4). En (4a) el verbo ah3miin32 ‘hablar’ tiene la marca de aspecto

completivo y en (4b) el verbo #xa* ‘comer’ esta en irrealis (glosado como potencial).

(4) a. k-ah®miin32 tuhsviit
CPL-hablar mestizo
‘El mestizo habld.’

b. txa2 Xnis3 txra3
comerl\POT nifio tortilla
‘El niflo comera tortilla.’

La OR en el TRC también es finita. Las oraciones independientes en (4) retienen sus rasgos finitos
al funcionar como ORs. En (5a) el verbo ne3hen3 ‘ver’ en la OR tiene la marca de aspecto

completivo y en (5b) el verbo naaj'3 ‘estar acostado’ esta en irrealis.

(5) a. 0°%to0j*? [xni®  [see®?  ke3-ne3hen3®? txadna! ]]
dormir\PRG nifio REL CPL-ver mujer
‘El nifio que vio la mujer estd durmiendo.’

b. kas3-tathash [txraan32 [naaj:s nianj*]]
cpL-agarrar\IMPRS  cimiento acostar\roT aqui
‘Se agarra el cimiento que esta (acostado) aqui.” {R0021002.3}

El tercer rasgo refiere a la estrategia de relativizacién. Como se discutio en el Capitulo 1, existen
cuatro estrategias de relativizacion reportadas a nivel tipoldgico: la estrategia de hueco, la
estrategia de pronombre relativo, la estrategia de pronombre resuntivo y la estrategia de no
reduccion (Comrie y Kuteva 2005: 494). EI TRC emplea dos de estas estrategias: la de hueco y la
de pronombre relativo. Esto es similar a lo que se reporta en otras lenguas otomangues como el

zapoteco de Zoochina (L6pez Nicolas 2016), el zapoteco de San Pedro Mixtepec (Antonio Ramos
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2021) y el otomi de Tilapa (Palancar 2021).
La CR en (6) ilustra la estrategia de hueco. En este caso la FN de dominio es kwe’nto* ‘pléatica’,

esta no tiene realizacién dentro de la OR.

(6) daaji® vaa® [kwe’nto?  [nadno* noj® ]
asi estar]  pléatica ponerl  1PLEXCL
‘Asi esta la platica que tenemos.” {R0041001.101}

La CR en (7) muestra la estrategia de pronombre relativo. La FN de domino veh? ‘casa’ funciona
como sujeto intransitivo en la clausula matriz y como locativo dentro de la OR y se marca con el
elemento anaforico reej32 ‘donde’ en la OR. Los pronombres relativos siempre ocurren al inicio de
la OR y no pueden ocurrir en sitio, como en (7b). Méas adelante discuto otros rasgos de los

pronombres relativos.

(7) a. k-a’kaa® [vehd  [reej32 k-adtxii2=j]]
CPL-quemar casa  PROREL:donde  cPL-crecer=1sG
‘Se quemd la casa donde creci.’

b. *k-a%kaa®? [vehd [k-atxii32=j reej3?]]
CPL-quemar casa  CPL-Ccrecer=1SG PROREL:donde
LB: ‘Se quema la casa donde creci.’

Hasta aqui he mostrado los rasgos generales de las CRs con nucleo nominal en el TRC. En general,
hemos visto que las ORs son posnominales, son oraciones finitas, la OR permite la estrategia de
hueco y la de pronombre relativo.

El siguiente rasgo de las ORs se relaciona con la subordinacion. En general, las ORs pueden
ser sindéticas y asindéticas, es decir, la OR no tiene un pronombre relativo, como en (7a) o se
puede introducir con el morfema see?, como en (5a), este morfema lo analizo como un

relativizador, lo cual discuto en la Seccion 3.5 abajo.

3.4. Los pronombres relativos la CR con nucleo nominal
En esta seccién describo los pronombres relativos que se emplean en las CRs con ndcleo nominal

en el TRC. Esto es fundamental para entender estas relativas.
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Para identificar los pronombres relativos retomé las nociones de las preguntas que enlista
Caponigro (2021: 42) en su trabajo sobre relativas libres. La Tabla 3.1 enlista las expresiones
interrogativas del TRC y muestra cuéles de estas se usan como pronombres relativos en las CRs
con ndcleo nominal. En la primera y segunda columna se enlistan los pronombres interrogativos
con sus respectivos significados. En la tercera columna se enlistan sus rasgos semanticos, véase la
Seccion 2.8 del Capitulo 2. La cuarta columna enlista los pronombres relativos documentados en

las CRs con nucleo nominal.

Tabla 3.1. Las expresiones interrogativas y los pronombres relativos en el TRC.

significado Expresiones Rasgos gramaticaleso  |Pronombres
interrogativas semanticos relativos

quién masculino | mee?? sii* +humano, +masc, +sing |sii*

quién femenino |mee’? nii* +humano, +fem, +sing  |nii*

queé 0 quién mee32 see32 +inan, -humano, +sing  |---

donde mee® reej32 +locativo reejs?

cuando mee32 gwi3 +tiempo

por qué, para mee?? txe’he? +razon, +causa, txe’he?

qué +proposito

como dajt +manera

cudl mee32+N +identidad

cuanto mee3 daaj*2 +N | +cantidad

La tabla muestra que los pronombres relativos se parecen a las expresiones interrogativas, pero no

Ilevan mee32. La pregunta se ilustra con la expresion interrogativa mee?? sii** ‘quién (masculino)’

en (8). Este se usa para pedir informacion sobre una persona masculina en singular.

8) sii?

¢mee?2
INT

ka3-haanj32
quienm CPL-ir

INT

‘,Quién (masculino) se fue?’

En las CRs solamente sii** se usa como pronombre relativo, no lleva mee3?, como se muestra en

(9a). El uso de mee?®2 con este pronombre relativo resulta agramatical, como se muestra en (9b).

(9) a. g-oh*

CPL-pegar

soh![txi®ngaal?
2sG sefior

gat?

[s11
PRORELM

ka3-ta3haas3?

‘Le pegaste al sefior al que agarro la policia.’
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b. *g-oh* soh![txi®ngaal® [mee3? sii* ka3-tashaa®? ta®hu® maa*2 ]
CPL-pegar  2SG sefior INT PRORELM  CPL-agarrar policia PRE:a
LB: ‘Le pegaste al sefor al que agarro la policia.’

Hasta ahora he documentado cuatro pronombres relativos en las CRs con nucleo nominal: sii**
‘quien (masculino)’, nii** ‘quien (femenino)’, reej*? ‘donde’ y txe’he* ‘porque’. A continuacion,
describo cada pronombre relativo.

El pronombre relativo sii*’ tiene los rasgos de humano y masculino, los cuales concuerdan con
la FN de dominio, como en (10a), donde la FN de dominio txi® ‘hombre’ es humana y masculina.
Este pronombre relativo no se usa cuando la FN de dominio es femenino, como txa®na! ‘mujer’ en

(10b), o cuando la FN de dominio es animal, como txudve? ‘perro’ en (10c).

(10)a. kad-hnah®  [txid [sii3s Kis-ranj® rashvii®?]]
CPL-venir  hombre PRORELM  CPL-comprar naranja
‘Vino el hombre que comprd naranjas.’

b. *ka3-hnah® [txanal [sii®* Kis-ranj® rashvii®?]]
CPL-vVenir ~ mujer PRORELM CPL-comprar naranja
LB: “Vino la mujer que compro naranja.’

c. *kad-hnah® [txudve® [sii*s txa*hanj*]]
CPL-vVenir  perro  PRORELM ladrarl
LB: “Vino el perro que ladro.’

El pronombre relativo nii*’ tiene los rasgos de humano y femenino, este concuerda en estos rasgos
con la FN de dominio, como en (11a), donde la FN de dominio es txa®na! ‘mujer’ es humana y
femenina. Este pronombre relativo no se usa para relativizar una FN de dominio masculina, como

txi® ‘hombre’ en (11b), 0 una FN de dominio animal, como txudve? ‘perro’ en (11c).

(11)a. kad-hnah®  [txa®nal [nii* Kis-ranj® rashvii®?]]
CPL-venir ~ mujer PRORELF CPL-comprar naranja
‘Vino la mujer que compro naranja.’
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*ka3-hnah3  [txi3 [nii3* Ki3-ranj® rashvii®?]]
CPL-venir ~ hombre PRORELM  CPL-comprar naranja
LB: “Vino el hombre que comprd naranja.’

*ka3-hnah3 [txudved [nii* txa*hanj®]]
CPL-vVenir  perro  PRORELM ladrarl
LB: “Vino el perro que ladro.’

El pronombre relativo reej3? ‘donde’ se usa para relativizar locativos. En el Capitulo 2 vimos que

los locativos se introducen de tres maneras: con un sustantivo relacional como tushvaa3? ‘orilla’ en

(12a), con una proforma locativa como ni*anj’ ‘aqui’, como en (12b); y con una FN con semantica

locativa, como txu3manh? ‘pueblo’ en (12c).

(12)a.

k-a3nee32 soht tushvaas? raa’’
CPL-baflar 2sG sr:orilla rio
‘Te banaste en la orilla del rio.’

neets soh* ni*anj®
estar.sentado\PRG 3Mm aqui
‘El esta sentado aqui.’

ka3-haanj®2 soh! txudmanh3
CPL-ir 2SG pueblo
‘Fuiste al pueblo.’

El pronombre relativo reej32 se usa para relativizar las tres formas de locativo. Es decir, el

pronombre relativo reej3? sustituye ya sea a la frase adposicional, proforma locativa o la FN en

funcion de locativa, como se muestra en (13). En (13a) se relativiza una frase adposicional y en

(13Db) se relativiza una FN. Los ejemplos en (13c) y (13d) muestran que no se puede relativizar el

complemento de la adposicion locativa con pied piping con inversion o en sitio, (siguiendo el

modelo de las preguntas).

(13)a.

ke3-ne*hen’=j [raa®  [reej3? k-adnee3? soh]]
CPL-conocer=1sa rio PROREL:donde  cPL-bafiar 2SG
‘Conozco el rio donde te bafiaste.’
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b. Kke3-ne*hen'=j [txudmanh3 [reej32 ka3-haanj®2 sohl]]
CPL-conocer=1sG pueblo PROREL:donde  CPL-ir 2SG
‘Conozco el pueblo donde fuiste.’

c. *ked-ne’hen*=j [raa® [tuthvaa®?  k-anee®?  soh?]]
CPL-conocer=1sa rio Sr:orilla CPL-bafar 2sG
LB: ‘Conozco el rio en la orilla donde te bafiaste.’

d. *ke3-ne*hen*=j] [raa®  [k-a°nee®? soh! tushvaa®?]
CPL-conocer=1sa rio CPL-bafar 2sG sr:orilla
LB: ‘Conozco el rio en la orilla del cual te banaste.’

El pronombre relativo zxe’he” se usa para relativizar razén y no marca animacidad o género. En
(14a), el pronombre relativo txe’he” se usa para relativizar la FN de dominio txa®nal ‘mujer’ y en

(14Db) este se usa para relativizar la FN de dominio sashaanj? ‘dinero’.

(14)a. tashve® [txadnal [txe’he? see2  kas-naskajt sohl]]
llorarl mujer PROREL:razén  REL cpL-volver 2sG
‘Llora la mujer por quien volviste.’

b. nalkaa®=j [sashaanj®? [txe’he? see2  kas-nalkajt soht]]
recogerl=1sG dinero PROREL:razn  REL cpL-volver 2sG
‘Recogi el dinero por el que volviste.’

El anélisis de txe’he* como pronombre relativo antes de la OR requiere de justificacion.

En la oracién simple, la adposicidn txe3he# marca razon o causa, como en (15a) y (15b).

(15)a. kas3-haanj®? soht txe*he* txa®nal
CPL-ir 25G razébn  mujer
‘Fuiste por la mujer.’

b. k-advihd txudve® txe’he* txrad
cPL-morir  perro  causa tortilla
‘Se muri6 el perro por la tortilla.’

En las preguntas, txe’he* se combina con el morfema interrogativo mee32 en posicion preverbal,

como en (16a). Este no puede ocurrir en sitio, como en (16b). En este contexto, se puede decir que
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txe’he? forma una expresion interrogativa con mee32 o es una adposicion con pied piping con
inversion como sucede con otras adposiciones que involucran pied piping con inversion (vease la
Seccion 2.8.1 del Capitulo 2).

(16)a. ¢mee%? txe*he* kas-haanj®2 soht gat?
INT razén  CpPL-ir 2SG INT
‘Por qué te fuiste?

b. *;mee%ka3-haanj®?> soht txe*he* gal?
INT CPL-Ir 2SG razon  INT
LB: ‘Por qué te fuiste?

En las CRs con ndcleo nominal, txe’he? puede aparecer al inicio de la OR con el orden txe’he? +

see3?, como en (14), o en sitio, como en (17).

a7 ka3-haanj®2 [txasnal [see®?  kas3-nadkaj! soht txe*he* ]
CPL-Ir mujer REL CPL-regresar 2SG razon
‘Se fue la mujer por quien regresaste.’

Las evidencias en la lengua muestran que cuando txe’he? esta al inicio de la OR y precede al
relativizador, como en (14), este es un pronombre relativo. Sin embargo, cuando esta en posicion
posverbal en la OR, como en (17), este es una adposicion. En otras palabras, la CR en (14)
involucra la estrategia de pronombre relativo y la CR en (17) es una CR con estrategia de hueco.
La primera evidencia viene del comportamiento de las adposiciones en las CRs. En las CRs
todas las adposiciones ocurren en sitio y no involucran pied piping, como se ilustra con las
adposiciones ngat en (18a) y ston*en (19a). Las adposiciones son agramaticales al inicio de la OR,
como se muestra en (18b) y (19b). Entonces, el uso de txe’he* en (17) sigue el patron de otras

adposiciones, pero su uso en (14) no sigue el patrén de las adposiciones.

(18)a. kadvih3 [txi*ngaal® [see®?  ka%-haanj®? soh! nga_ 1]
CPL-morir  sefior REL CPL-Ir 2SG con
‘Muri6 el sefior con el que fuiste.’
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b. *kadvih3 [txi*ngaa® [nga! see3?  kad-haanj3? soh]]
CcPL-morir  sefior con REL CPL-ir 2SG
LB: ‘Muri6 el sefor con el que fuiste.’

(19)a. ke3-ne*hen‘=j maa® [txa®na! [see®?  rke* soht yaaj®?  ston]]
CPL-cOnocer=1SG PRE:a  mujer REL darl 25G flor SR:a
‘Conozco a la mujer a quien le diste la flor.’

b. *kedne*hen*=j maa** [txa®nal [ston* see?  rke* soht yaaj2 ]
CPL-conocer=1sG PRE:a mujer SR:a REL darl 25G flor
LB: ‘Conozco a la mujer a quien le diste la flor.”

La pluralizacion muestra que txe’he? es un pronombre relativo cuando ocurre al inicio de la OR.
En el TRC los pronombres relativos se pluralizan cuando la FN de dominio es plural, véase la
siguiente seccion. Cuando #xe’he” ocurre antes del relativizador en la OR, este se pluraliza, como
se muestra en (20). En contraste, cuando txe’he* ocurre después del verbo en la OR, este no se
puede pluralizar, como en (21). Por lo tanto, en la posicidn preverbal se comporta como pronombre

relativo y en la posicién posverbal se comporta como una adposicion.

(20) tashved [nij® txasna [nij® txe*he? see2  kas-nalkajt soht]]
llorarl PL mujer PL PROREL:razOn REL cpL-volver 2sG
‘Las mujeres por quienes volviste estan llorando.’

(21) *ka3-haanj® [nij® txa®nal [see’? kas-na’kaj! soht nij® txe*he* 1]
CPL-ir PL mujer REL CPL-regresar 2SG PL razén
‘Se fueron las mujeres por quienes regresaste.’

Regresando a los pronombres relativos, la Tabla 3.1 muestra que en el TRC no hay pronombres
relativos para tiempo, manera, identidad y cantidad. En otras palabras, las expresiones
interrogativas mee3 gwi? ‘cuando’, daj* ‘como’, mee® ‘cual’ y mee® daaj® ‘cuanto’, no funcionan
como pronombre relativo. Los siguientes ejemplos muestran que estas expresiones interrogativas
son agramaticales como pronombres relativos. Los ejemplos en (22a), (23a), (24a) y (25a)
muestran su uso en las preguntas y los ejemplos en (b) y (c) muestran su agramaticalidad en las

CRs con y sin el morfema mee32,
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(22)a.

(23)a.

(24) a.

(25)a.

imee32  gwid ka3hnah? soht gat?
INT dia venir\POT  2SG INT
‘(,Cuéndo vas a venir?’

Lit: ©;Qué dia vas a venir?

*k-atxro*  txadna! [o’ra* [gwid ka-hnah soh]]
cpL-anotar mujer hora  PROREL:cuando CPL-venir  2SG
LB: ‘La mujer anot6 la hora que vas a venir.’

*k-atxro*  txanal! [o’ra* [mee®2 gwid ka-hnah
cpL-anotar mujer hora INT PROREL:cuando CPL-venir
LB: ‘La mujer anot6 la hora que vas a venir.’

¢dajt  txee® soh* gat?
como  caminarl 3M INT
‘¢, Como camina é1?’

*txee® xnid [dajt  txee® txana]
caminarl nifio como  caminarl mujer
LB: ‘El nifio camina del modo como camina la mujer.’

¢mee®  txitxee®?  ki’ranj® soht gat?
cual gallina CPL-comprar 2SG INT
‘¢ Cual gallina compraste?’

k-avih txi’txee?  [mee3® Kid-ranj® soh?]
cpL-morir  gallina cual CPL-comprar 2sG
LB: ‘Se muri¢ la gallina que [cual] compraste.’

¢mee’? daaj®  txidtxee®2  kidriht soht gat?
INT cuanto gallina obtener\pOT 2SG INT
¢ Cuantos gallinas vas a querer?’

*k-avih nij® txi’txee®?  [daaj® Kis-ranj® soh?]
cpL-morir  PL gallina cuanto cpPL-comprar 2SG
LB: ‘Se murieron las gallinas las que [cuanto] compraste.’

*k-avih nij® txidtxee3? [mee32 daaj®?  kis-ranj° soh?]
cpL-morir  PL gallina INT cuanto CPL-comprar 2sG
LB: ‘Se murieron las gallinas las que [cuanto] compraste.’
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En resumen, el TRC solamente tiene cuatro pronombres relativos: sii** ‘quien (masculino)’, nii*’
‘quien (femenino)’, reej®? ‘donde’ y txe’he* ‘porque’. Estas se parecen a las expresiones
interrogativas, excepto que no toman el morfema mee3 que se usa en las preguntas. Todas las

demaés expresiones interrogativas no funcionan como pronombres relativos en la lengua.

3.5. El estatus del morfema see®
En esta seccion describo los rasgos del morfema see32 en la OR. VVoy a mostrar que este morfema
sigue tres patrones de uso: como relativizador, como relativizador de manera parcial y usos
ambiguos (entre pronombre relativo y relativizador). Para esto comparo los rasgos de see32 con los
rasgos de los pronombres relativos y las restricciones de distribucion de see32 en las preguntas y
las CRs.

El morfema see?®? puede introducir una OR, como en (26).

(26) ka3-ta3hash [txraan32 [see®2  naajid ni*anj*]]
cpL-agarrar\IMPRS  cimiento REL acostado\roT PROX
‘Se toma el cimiento que estd (acostado) aqui.” {R0021002.3}

Para definir el estatus de see32 como relativizador o pronombre relativo es importante recapitular
la definicion de pronombre. Los pronombres sustituyen un constituyente frasal y reflejan sus
rasgos morfosintacticos y semanticos como nimero, persona gramatical, caso, etc. (Haspelmath
1997: 10, Bhat 2004: 91). En cuanto a los pronombres relativos, estos representan la realizacion
del argumento relativizado dentro de la OR y también reflejan los rasgos semanticos del nominal
de dominio que pueden incluir persona, nimero, genero, etc.

En lo que sigue, muestro primero que see32 es un relativizador, después muestro los contextos
donde see% se comporta parcialmente como pronombre relativo candnico, y finalmente muestro

los contextos donde see32 puede analizarse como pronombre relativo o relativizador.

El morfema see32 como relativizador
El contexto donde see3? funciona claramente como relativizador es cuando coocurre con los
pronombres relativos. En este caso, see® es un relativizador (y no un pronombre relativo). En la

OR, estos siguen el orden PROREL + see®, como se muestra en (27a). EI pronombre relativo sii**
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antecede al relativizador see®2. El orden inverso resulta agramatical, como se muestra en (27b).

(27)a. kad-haanj® [txi® [sii® see?  nithyaj? soht]]
CPL-ir hombre PRORELM REL Ver\PRG 2sG
‘Se fue el hombre que viste.’

b. *ka3-haanj32 [txi3 [see2  sii*® nithyaj? soh]]
CPL-Ir hombre REL PRORELM  Ver\PRG 2SG
LB: ‘Se fue el hombre que viste.’

El morfema see32 coocurre con todos los pronombres relativos, excepto con el pronombre locativo.

Es decir, las ORs en la relativizacidn de locativos son asindéticas. La Tabla 3.2 resume este punto.

Tabla 3.2. La coocurrencia de see32 con pronombres relativos en la CR con nucleo nominal.

Pronombre relativo | Significado coocurrencia con see3?
sii*? quién masculino |si
nii* quién femenino |si
reej%? doénde no
txe’he? por qué, para qué |si

Otras coocurrencias se muestran a continuacion. En (27a) arriba, el pronombre relativo sii** ‘quien
(masculino)’ coocurre con see®, En (28a) y (28b) los pronombres relativos nii** ‘quien
(femenino)’y txe’he? ‘razén’ coocurren con see%2. El Unico pronombre relativo que no coocurre

con seex es el pronombre locativo reej®2 ‘donde’, como se muestra en (28c).

(28)a. kad-hnah®  [txa®nal [nii* see?  kid-ranj° nij® radhvii®?]
CPL-venir — mujer PRORELF REL CPL-comprar PL haranja
‘Vino la mujer que comproé naranjas.’

b. kahaanj [txadnal [txe’he* see’?  kas-nakajt soh]]
CPL-Ir mujer razbn  REL cpL-regresarl 2SG
‘Se fue la mujer por quien regresaste.’

c. *ka%-haanj®? txadnal [reej% see®2  Kk-adnee® soh?]
CPL-Ir mujer PROREL:donde  REL CPL-bafiar  2sG
LB: ‘La mujer fue donde te bafaste.’
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El morfema see32 en camino a ser relativizador (dejando de ser pronombre relativo)

La pluralizacion del morfema see32 muestra que este tiene similitud con los pronombres relativos.
En las CRs la pluralizacion de see32 es opcional (donde solamente ocurre see®?), lo cual he llamado
“CRs sindéticas con hueco.” En estos casos, el morfema see3? puede tener la forma (nij®) see3?
cuando la FN de dominio es plural. Los ejemplos de objeto directo e instrumento en (29) muestran
casos donde see® es obligatorio con hueco y se pluraliza opcionalmente, lo cual se representa

como (nij®) see®. El Ol, el COMIT y RZN siguen este mismo patron.

(29)a. tuhve’=j [nij3 txistxees3? [(nij®) see32  nakaaj32 soht 1] oD
venderl=1sG pL gallina PL REL recogerl 2SG
‘Vendi las gallinas que recogiste.’

b. na*hnuh*=j' [nij®nee®?  [(nij®) see®? k-a’hneh*soh! ra’txruun®* ngal ]] INST
lavarl=1sG pPL cuchillo PL  REL CPL-cortar 2sG  pan con
‘Lavé los cuchillos con los que cortaste el pan.’

Los ejemplos de Sy A en (30a-b) ilustran casos donde see3? es opcional con la estrategia de hueco

y este se pluraliza opcionalmente.

(30)a. kad-hnah®[nij® txa3nat [((nij3) see%?) k-athmiinZ__ 1] S
CPL-Venir pL mujer PL REL cpL-hablar
‘Vinieron las mujeres que hablaron.’

b. ka3-hnah3  [nij3txid [((nij®) see%?) ra’kwij®  man*  soht]] A
cpL-venir  PL hombre pL REL ayudarl PRE:a  2SG
‘Vinieron los hombres que te ayudaron.’

En la relativizacion del adjunto de tiempo no se usa el morfema see32, como en (31a). En este caso,

la forma singular see32 o plural nij3 see32 es agramatical, como se muestra en (31b) y (31c).

(31)a. k-as-txro* soh*[o’ra’ [ka%han? soh! 1]
cpL-anotar 3m hora iNPOT  2SG
‘El anoto la hora que te vas a ir.’
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b. *k-ad-txro* soh*[o’ra’ [see3? ka3han? soh! ]
cpL-anotar 3m hora REL inNPOT  2SG
LB: ‘El anot6 la hora que te vas a ir.’

c. *k-a’-txro* soh*[nij o’ra’  [nij see® kashan? soh! _ 1]
cpL-anotar 3M PL hora  PL REL iPOT  2SG
LB: ‘El anot¢ las horas que te vas a ir.’

Sin embargo, cuando se combina see32 con un pronombre relativo la pluralizacion no es posible,
como en (32). En este caso, se pluraliza al pronombre relativo sii*’ ‘quien (masculino)’ y no a este
morfema. La pluralizacion en la OR sigue el orden: nij® + PROREL + (see3?). En este sentido, no

se pluraliza see32 sino el pronombre relativo.

(32) ka3-hnah®  [nijtxid [nij® sii* (see%?) ra*kwij® ma* soht]]
cPL-venir  PL hombre PL PRORELMREL  ayudarl PRE:a  2SG
“Vinieron los hombres quienes te ayudaron.’

La pluralizacion de see32 no se permite ni antes ni después de un pronombre relativo, como se

muestra en (33a-b).

(33)a. *kas-hnah® [nij3txid [((nij®) see%?)  sii*® ra’kwij® ma* soh?]]
cpL-venir  PL hombre pL REL PRORELM  ayudarl PRE:a  2SG
LB: ‘Vinieron los hombres quienes te ayudaron.’

b. *ka3-hnah?[nij? txid [sii* ((nij®)  see%®?)) ra’kwij® ma* soh?]]
CPL-Venir pL hombre PRORELM  PL REL ayudarl PRE:a  2SG
LB: ‘Vinieron los hombres quienes te ayudaron.’

Los datos arriba muestran que la pluralizacién de see®2 es opcional. En contraste, los pronombres
relativos diferentes a see32 se pluralizan de manera obligatoria cuando la FN de dominio es plural.
Los siguientes ejemplos muestran la pluralizacién del pronombre relativo sin el morfema see32.
Cuando la FN de dominio es singular, como txi® ‘hombre’ en (34a), se emplea un pronombre
relativo singular, sii** ‘quien (masculino)’ en este caso. Cuando la FN de dominio es plural, como
nij3 txi® ‘los hombres’ en (34b), se usa un pronombre relativo plural, nij? sii*’ ‘quienes (masculino)’

en este caso. El ejemplo en (34c¢) muestra que la marca de plural nij2 es obligatoria en este contexto.
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(34)a. k-advih3 [txi3 [sii3s ke3-ne*hen* sohl]]
cPL-morir  hombre PRORELM CPL-Ver 25G
‘Muri6 el hombre que viste.’

b. kas3-vihd [nij3 txit [nij3 nii** ke3-ne*hen* sohl]]
CPL-morir  PL hombre PL PRORELF CPL-ver 2SG
‘Murieron los hombres quienes viste.’

c. *kas-vih®  [nij? txit [sii® ke3-ne*hen* soht]]
CPL-venir  pL hombre PRORELM  CPL-ver 2SG
LB: ‘Murieron los hombres quienes viste.’

Excepto el locativo, todos los pronombres relativos en el TRC siguen el patron de pluralizacion

anterior. La Tabla 3.3 muestra los pronombres relativos en su forma singular y plural.’

Tabla 3.3. Los pronombres relativos en la CR con ndcleo nominal.

Significado Pronombre relativo
Singular | Plural
quién masculino |sii*’ nij? sii*
quiéen femenino | nii** nij® nii*
donde reej32 | *nij3 reej3?
por qué, para qué | txe’he? | nij’ txe’he?

En general, cuando se relativizan FNs plurales, el morfema see32 se pluraliza opcionalmente con
la estrategia de hueco y no se puede pluralizar cuando coocurre con un pronombre relativo. Sin
embargo, los pronombres relativos candnicos se pluralizan de manera obligatoria en este contexto.

Estos datos muestran dos puntos. Por un lado, muestran que see32 es un relativizador cuando

TEl siguiente ejemplo muestra que no se puede pluralizar el pronombre relativo para locativo. Es decir, cuando la FN

es plural se usa reej32, como en (i) y no se puede usar la forma nij3 reej®2 porque resulta agramatical, (ii).

(i) ka%-haanj% txidngaa®® [nij® txudmanh? [reej% tu*ku’yon* soht]]
CPL-ir sefior PL pueblo  PROREL:donde estudiarl 2sG
‘El sefior se fue a los pueblos donde estudiaste.’

(if) *ka%-haanj®?  txi®ngaa® [nij® txudmanh? [nij® reej® tu*kuyon* soht]]
CPL-ir sefior PL pueblo PL PROREL:donde estudiarl 2SG

LB: ‘El sefior se fue a los pueblos donde estudiaste.’
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coocurre con un pronombre relativo, lo cual se observa en las reglas de la pluralizacién. Por otro
lado, cuando see®2 es el unico elemento que introduce la OR, este difiere parcialmente de un
pronombre relativo porque la pluralizacién es opcional. Por lo tanto, en este contexto este esta
pasando a ser un relativizador y dejando de ser un pronombre relativo. En contextos donde see3?
es el anico elemento en la OR, es decir, donde no hay pronombre relativo, se puede analizar como
una OR sindética con estrategia de hueco, como se mostré arriba. Esto justifica parcialmente la

existencia de hueco en el TRC.

El morfema see32 como relativizador o pronombre relativo
En las CRs donde solamente se usa see3?, este morfema se puede analizar como pronombre relativo
o relativizador cuando la FN de dominio es singular.

En el Capitulo 2 vimos que las expresiones interrogativas en el TRC pueden marcar los rasgos
de persona, animacidad y género. La Tabla 3.4 repite la lista de las expresiones interrogativas en

el TRC junto con los rasgos que marcan.

Tabla 3.4. Las expresiones interrogativas en el TRC.

Expresiones Significado Rasgos gramaticales o Categoria
interrogativas semanticos
mee?? sii*’ quién masculino  [+humano, +masc, +sing |FN
mee*? nii* quién femenino  [+humano, +fem, +sing FN
mee32 see32 gué o quién +sing FN
mee* reej32 donde +locativo FN, FPrep, FAdv
mee32 gwi3 cuando +tiempo FAdv, CAdv, FPrep,
FN

mee’? txe’he? por qué, para qué |+razén, +causa, FPrep

+propoésito
daj! cémo +manera FAdv, oracion
mee32+N cual +identidad FAd]j (modificador)
mee®2 daaj®2 +N |cuénto +cantidad FAd], cuantificador

(modificador)

Interesa aqui las expresiones interrogativas para humanos mee?? sii** ‘quien (masculino)’, mee32
nii** ‘quien (femenino)’ y mee32 see3 ‘quien/qué’.
La expresion interrogativa mee®? sii** se usa para preguntar sobre humano masculino en

singular, como en (35a). Este elicita informacion sobre una entidad masculino singular, como se
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puede comprobar con la respuesta en (35b). La expresion interrogativa mee*? nii** se usa para
preguntar sobre humano femenino en singular, como en (36a). Este elicita informacion sobre

antecedente femenino en singular, como se muestra con la respuesta en (36b).

(35)a. ¢mee* sii*® naskaaj32 tanh3 gat?
INT quién  recogerl mazorca INT
‘(,Quién (masculino) recogi6 la mazorca?’

R: b. Gwaan*¥/xni?
Juan/nifio
‘Juan/el nino’

(36)a. ¢mee% nii*® naskaaj3 tanh? gat?
INT quién  recogerl mazorca INT
‘. Quién (femenino) recogid la mazorca?’

R: b. Jua’na*/txa’na'
Juana/mujer
‘Juana/la mujer’

En contraste, la expresion interrogativa mee32 see3? pide informacién sobre cualquier tipo de
referente de tercera persona que puede ser singular o plural, como en (37a). En otras palabras, no
especifica humanidad, animacidad, género ni nimero. Este puede responderse con una FN
masculino en singular o plural, como se muestra con la respuesta en (37bi); o con una FN con
referente animal en singular o plural, como en (37bii); o con una FN con referente inanimado en

singular o plural, como en (37biii).

(37)a. ¢mee®? see% Kis-niijs2 gat?
INT qué/quién  cpL-caer INT
‘. Qué/quién se cay6?’

R: Db. Posibles respuestas
. i/ nip® txid
hombre pL hombre
el hombre/los hombres
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ii.  txudved/ nij? txudved
perro  PL perro
el perro/los perros

ii. yudveej®/  nij® yudveej®?
piedra PL piedra
la piedra/las piedras

En la CR, el morfema see® se usa para relativizar todas las FNs de dominio sin importar
animacidad ni género, a pesar de que estas FNs tienen sus rasgos especificos. Esto muestra que
see%2 viene de la expresion interrogativa y conserva sus rasgos en las CRs.

En (38) la FN de dominio es txi®ngaa® ‘sefior’ y se usa el morfema see® en la OR. Es decir,
el morfema no refleja los rasgos de humano masculino de la FN de dominio, lo cual es explicito y

no se debe a razones de ignorancia como sucede en las preguntas.

(38) kadvih3 [txi*ngaal® [see?  ka3-haanj®? soh! ngal 1]
CcPL-morir  sefior REL CPL-ir 2SG con
‘Muri6 el sefior con el que fuiste.’

En (39) la FN de dominio es txudve3 ‘perro’ y se usa el morfema see®? en la OR. En (40) la FN de

dominio es inanimado nee* ‘cuchillo’ y también se usa el morfema see® en la OR.

(39) kadvih? [txudved [see?  ked-ne*hen* soh]]
CPL-morir  perro REL CPL-ver 2SG
‘Muri6 el perro que viste.’

(40) na*hnu‘=j  [nee% [see3?  k-a*hneh*  soh!ra’txruun® ngal_]]
lavarl=1sG cuchillo REL CPL-cortar 2SG pan con
‘Lavé el cuchillo con el que cortaste el pan.’

La insensibilidad de see® a los rasgos de la FN de dominio contrasta con la sensibilidad de los
pronombres relativos canonicos a los rasgos de la FN de dominio. En la CR en (41) la FN de
dominio txi®ngaa®® ‘senor’ tiene los rasgos de humano masculino y en la OR se usa el pronombre
relativo sii*’ que tiene los mismos rasgos de humano masculino. En la CR en (42) la FN de dominio

txadnal ‘mujer’ tiene los rasgos de humano femenino y en la OR se usa el pronombre relativo nii*’
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que tiene los rasgos de humano femenino.

(41) kadvih? [txi*ngaa®®  [sii* ka3-haanj®2 soht nga_ ]
CcPL-morir  sefior PRORELM  CPL-ir 2SG con
‘Murio el sefior con el que fuiste.’

(42) kadvih3 [txanal [nii®* ka3-haanj32  soh! ngal 1]
CPL-morir  mujer PRORELF CPL-Ir 2SG con
‘Murié la mujer con la que fuiste.’

El uso del morfema see32 con cualquier FN es parecido al uso de la expresion interrogativa mee32
see® ‘qué/quien’ porque no marcan animacidad, genero ni nimero. Esto muestra, por un lado, que
el uso del morfema see32 en este tipo de CRs evoluciond de la expresién interrogativa mee32 see,
Por otro lado, el uso de see® en estos contextos difiere parcialmente de los pronombres relativos
canonicos, porque no refleja todos los rasgos de animacidad de la FN de dominio. En estos

contextos see32 puede tomarse como relativizador o pronombre relativo.

La complejidad de la distribucion de see3?

El morfema see32 difiere parcialmente en distribucién con los pronombres relativos. Una parte de
la distribucion apoya la conclusion de gque se see®2 es un relativizador, pero otra parte es parcial en
cuanto a definir si see® es un relativizador o pronombre relativo.

En la Seccion 3.6, veremos que en las CRs con nucleo nominal el morfema see%? puede ser
obligatorio, opcional o agramatical. Esta distribucion depende de las relaciones gramaticales y las
estrategias de relativizacion, como se resume en la Tabla 3.5. En las columnas se especifican las
relacionales gramaticales y en las filas se especifica el uso de see® con cada estrategia de
relativizacion: “(si)” indica su opcionalidad (p.e., see3 es opcional en la relativizacion del S con
cualquier estrategia); “si” indica su obligatoriedad (p.e., See%? es obligatorio en la relativizacion
del O con hueco), “no” indica su agramaticalidad (p.e., see3? es agramatical con la estrategia de
hueco en la relativizacion de tiempo) y “n/a” indica que la estrategia no se usa en esta CR (por

ejemplo, el locativo no se puede relativizar con hueco).
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Tabla 3.5. La distribucion de see32 en la CR con nucleo nominal.

Argumentos centrales |POS | Adjuntos

S |A |0 oI COMIT|INST |TMP|[RZN|LOC|MAN
see’2 con Hueco | (si) |(si) |si |[si  [(si) |si si no n/a |n/a
see’2 con PROREL | (si) |(si) |(si) [(si) |(si) |(si) n/a |n/a no |n/a

w | n
—_— =

Con la estrategia de pronombre relativo, el morfema see?? se usa de manera opcional donde se usa
la estrategia, excepto para el locativo donde es agramatical. En contraste, en la estrategia de hueco,
el morfema see32 puede ser opcional, obligatorio o agramatical dependiendo de las relaciones
gramaticales, véase los ejemplos en la Seccién 3.6. Finalmente, la Gnica relacién gramatical que
requiere de see3 ya sea con hueco o pronombre relativo es en la relativizacion de razon.

La distribucion de see32 mostrado en la Tabla 3.5 muestra dos puntos. Por un lado, este
confirma que see32 es un relativizador cuando se usa con los pronombres relativos. Sin embargo,
los usos de see3? con lo que he llamado “estrategia de hueco” se podrian también analizar como
CRs con pronombre relativo donde see3? es el pronombre relativo y no son CRs sindéticas con
hueco. En otras palabras, las CRS con see®2 sin pronombre relativo pueden tomarse como relativas
con pronombre relativo o relativas con hueco.

En resumen, en esta seccién mostré tres puntos sobre el morfema see32. Primero, este es un
relativizador cuando coocurre con pronombres relativos; en este contexto no se pluraliza see%.
Segundo, donde se emplea solamente see32 y se relativiza una FN de dominio plural parece que
este morfema estd pasando a ser un relativizador y dejando de ser un pronombre relativo; porque
en este contexto la pluralizacion de see32 es opcional y la pluralizacion del pronombre relativo es
obligatoria. Tercero, el morfema see% se desarrollé6 de la expresion interrogativa mee3? see3?
‘que/quién’. La insensibilidad a los rasgos de la FN de dominio es similar a su uso como expresion
interrogativa en las preguntas; es decir, conserva estos rasgos en las CRs.

Hasta ahora la coocurrencia de see32 con pronombre relativo es la Gnica evidencia que apoya
el analisis de see3? como relativizador, la segunda evidencia es la pluralizacion, pero es una
evidencia débil porque la pluralizacién es opcional. Lo que si muestran estas evidencias es que
see% ya no se comporta como un pronombre relativo canénico. En este sentido, en la tesis asumo
que las relativas que tienen see3? son ORs sindéticas porque este morfema lo tomo como un
relativizador (pero esto puede cambiar en el futuro si se encuentran otras evidencias de que see®

es un pronombre relativo).
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Para concluir esta seccion, muestro que see% solamente se usa en las CRs. El ejemplo en (43a)
muestra una clausula de complemento. En esta clausula no se puede usar see3? como subordinador.

Este resulta agramatical, como en (43b).

(43)a. ked-ne*hent=j ka3-hnah*  soh!
CPL-ver=1sG CPL-venir  2SG
‘Vi que viniste.’

b. *ked-nehen*=] see?  kad-hnah*  soh!
CPL-ver=1sG REL CPL-venir  2sG
LB: Vi que viniste.’

El ejemplo en (44a) muestra una clausula adverbial. En las clausulas adverbiales tampoco se puede

usar see3? como subordinador. En este caso, resulta agramatical, como se muestra en (44b).

(44)a. k-uricanjt daajt3 nu’man* soh!
cpL-salir=1sG  cuando llegarl 2sG
‘Sali cuando regresaste.’

b. *k-uridanj! see?  daaj3 nu*man* soh!
cpL-salir=1sG ~ REL cuando llegarl 2sG
LB: ‘Sali cuando regresaste.’

La restriccion de see32 en los tipos de clausulas subordinadas muestran que este es exclusivo a las
CRs. Por lo tanto, lo llamo relativizador y no subordinador general.

En la siguiente seccién muestro la distribucion del relativizador see32 en la OR.

3.6. La subordinacion de la OR en la CR con nacleo nominal
En esta seccién muestro la subordinacion de la OR en la CR con ndcleo nominal. En particular,
voy a mostrar que el uso del relativizador see3? depende de la relacién gramatical que se relativiza
y de la estrategia de relativizacion. Esto explica cuando la OR es sindética o asindética.

Con la estrategia de hueco, la OR puede ser sindética y asindetica. Las relaciones gramaticales
centrales presentan variacion. En la relativizacion del sujeto intransitivo, como en (45a), del sujeto

transitivo, como en (45b) y del poseedor, como en (45c), la OR es opcionalmente sindética, es
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decir, el relativizador see32 es opcional en la OR.

(45)a. kad-hnah® [txasna! [(see®?) k-athmiin®2__ ]
CPL-venir  mujer REL cpL-hablar
‘Vino la mujer que hablo.’

b. kas-hnah3  [txi3 [(see®?) ra*kwij®  ma* soh]]
CcPL-venir  hombre REL ayudarl PRE:a  2SG
‘Vino el hombre que te ayudo.’

c. a%taald txasnal mee32  [nedhenj? [(see3?) k-akaa3? rathaa®2 ]
cargar\PRG mujer PRE:a  bebé REL CPL-quemar mano\PSDO
‘La mujer carga al bebé cuya mano se quemo.’

En la relativizacion del objeto directo y del objeto indirecto, la OR es obligatoriamente sindética,
la OR requiere del relativizador see32, como en (46a) y (47a). La omision del relativizador see32 en

estas CRs resulta agramatical, como se muestra en (46b) y (47b).

(46)a. tuthve’=j [txidtxee32  [see®?  na’kaaj*? soht 1]
venderI=1sG gallina REL recogerl 25G
‘Vendi la gallina que recogiste.’

b. *tuwhve’=j [txiStxee®2  [na’kaaj®?  soh! 1]
venderI=1sG gallina recogerl 25G
LB: ‘Vendi la gallina que recogiste.’

(47)a. kad-hnah®  [txi®ngaa!® [see®  rke* soht nitaa? maa® __]]
CPL-venir  sefior REL darl 2SG caldo PRE:a
‘Vino el sefior al que le diste el caldo.’

b. *ka3-hnah® [txi®ngaa®® [rke*  soht nitaa? maa® __]]
CPL-venir  sefior darl 2SG caldo PRE:a
LB: “Vino el sefior al que le diste el caldo.’

En la relativizacion de adjuntos, la OR es obligatoriamente sindética con hueco, excepto con el
adjunto de tiempo. La relativizacion del comitativo en (48a), del instrumento en (49a) y razon en

(50a), muestra que la OR es obligatoriamente sindética. La omisién de see32 en estas ORs resulta
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agramatical, como se muestra en los ejemplos en (b). Sin embargo, en la relativizacion de tiempo,

la OR es obligatoriamente asindética, como en (51a); el uso del relativizador resulta en una

construccion agramatical, como se muestra en (51b).

(48)a.

(49)a.

(50)a.

(51) a.

kadvih3 [txi*ngaal® [see?  ka%-haanj®? soh! ngal 1]

CPL-morir  sefior REL CPL-ir 25G con
‘Muri6 el sefior con el que fuiste.’

*kadvih? [txi*ngaal® [ka3-haanj3? soht nga_ ]
CcPL-morir  sefior CPL-Ir 2SG con
LB: ‘Muri6 el sefior con el que fuiste.’

na*hnuh*hunjt  [nee® [see3?  k-a*hneh*  soh!ra’txruun® ngal_]]

lavarl 1sG cuchillo REL CPL-cortar 2SG pan
‘Lavé el cuchillo con el que cortaste el pan.’

*na*hnuh*  hunj!  [nee® [k-a*hneh*  soh' ra’txruun®
lavarl 1sG cuchillo CPL-cortar  2SG pan
LB: ‘Lavé el cuchillo con el que cortaste el pan.’

con

nga'__1]

con

ka3-haanj3? [txa®na! [see®?  ka3-nadkaj! soht txe*he* ]

CPL-Ir mujer REL CPL-regresar 2SG razon
‘Se fue la mujer por quien regresaste.’

*ka3-haanj® [txa®na! [ka3-nalkaj* soht txe*he* ]
CPL-ir mujer  CPL-regresar 2SG razén
LB: ‘Se fue la mujer por quien regresaste.’

k-ad-txro*  soh*[o%ra* [ka®han? soh! _ ]]
cpL-anotar 3M hora iPOT  2sG
‘El anoto la hora que te vas a ir.’

*k-ad-txro* soh*[o’ra* [see®?  kahan? soh! ]
cpL-anotar 3m hora REL inPOT  2SG
LB: ‘El anot6 la hora que te vas a ir.’

La subordinacion con la estrategia de pronombre relativo también depende de las relaciones

gramaticales. Cuando se relativizan las relaciones gramaticales centrales, la OR es opcionalmente
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sindética. En (52a) se relativiza al sujeto intransitivo, en (52b) al sujeto transitivo, en (52c) al
objeto directo, en (52d) al objeto indirecto y en (52e) al poseedor. En todos estos casos, el

relativizador see® es opcional.

(52)a. kad-haanj3z [txid [sii3s (see®?) k-a*gwaj®]]
CPL-Ir hombre PRORELM  REL CPL-gritar
‘Se fue el hombre que gritd.’

b. kad-hnah® [txanal [nii* (see%?)  Kkid-ranj® nij® radhvii®?]
CPL-vVenir  mujer PRORELF REL CPL-comprar PL haranja
‘Vino la mujer que compro naranjas.’

C. g-oh* soht [txi*ngaa®  [sii* (see®?) kad-ta*haa®? ta®nu® maa¥?]]
CPL-pegar  2SG sefior PRORELM  REL CPL-agarrar policia PRE:a
‘Le pegaste al sefior al que agarro la policia.’

d. g-o*=j [txi*ngaa®  [sii* (see%®?) rke* soht nitaa®2 ma*]]
CPL-pegar=1sG  sefior PRORELM  REL darl 2SG caldo PRE:a
‘Le pegué al sefior el que te dio el caldo.’

e. a%taa® txa®nal meex? [xni®  [sii**  (see®?) k-a%kaa®? rahaa®?]]
cargar\PRG mujer PRE:@a  nifio PRORELM REL CPL-quemar mano\PSDO
‘La mujer carga al nifio cuyo mano se quemo.’

El adjunto de comitativo sigue el patron anterior, como se muestra en (53). En este caso el

relativizador see32 es opcional en la OR.

(53) tashve? [txadnat [nii3s (see®) kad-haanj3? soht nga‘]]
llorarl mujer PRORELF REL CPL-ir 25G con
‘Llora la mujer con el que fuiste.’

Sin embargo, los adjuntos de razon y locativo siguen distintos patrones. Mientras que la OR es
obligatoriamente sindética cuando se relativiza el adjunto de razon, como en (54); la OR debe ser
asindética cuando se relativiza un adjunto de locativo, como se muestra en (55). Representado con

“(*SeeBZ)”_
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(54) nu’man* [txadnatl [txe3he* *(see%) kas-haanj32 txid]]
regresarl mujer PROREL:razOn  REL CPL-Ir hombre
‘Regreso la mujer por quien se fue el hombre.’

(55) kad-haanj®? txi®ngaa®*  [txudmanh?® [reej% (*see®?) tu*ku*yon* soh?]]
CPL-ir sefior pueblo PROREL:donde REL  estudiarl 25G
‘El sefior se fue al pueblo donde estudias.’

Hasta aqui he mostrado la subordinacion de la OR en las CRs con nucleo nominal. La Tabla 3.6
resume la distribucion de see32 en la CR. Las filas especifican las estrategias que se usan. En las
celdas se especifica la accesibilidad de cada relacion gramatical en el lado izquierdo de la diagonal,
y en el lado derecho de la diagonal se especifica el uso del relativizador see%; cuando se marca
con un “si” indica que el relativizador es obligatorio y cuando se marca con un “(si)”” indica que el
relativizador es opcional, cuando se marca con un “no” indica que el relativizador es agramatical,
y cuando se marca con “n/a” indica que no se usa la estrategia para esta relacion gramatical. Por
ejemplo, cuando el objeto indirecto se relativiza con hueco, la OR es obligatoriamente sindética
porque el relativizador es obligatorio; pero cuando el poseedor se relativiza con hueco, la OR es
opcionalmente sindética porque el relativizador es opcional.

Tabla 3.6. La distribucion del relativizador see32 en la CR con ndcleo nominal.

Argumentos centrales POS | Adjuntos

S A 0 Ol COMIT|INST |TMP |[RZN|LOC |MAN
Hueco  |si/(si)|si/(si)|si/si |si/si |si/(si)|si/si si/si|si/no |si/si |no/n/a|no/n/a
PROREL |si/(si) |si/(si) | si/(si) | si/(si) | si/(si) | si/(si) |[no/n/a|no/n/a|silsi [si/no |no/n/a

La distribucion del relativizador see32 en la CR con nucleo nominal permite identificar a las ORs
como sindéticas y asindéticas. En general, con la estrategia de hueco la OR puede ser sindética y
asindética y esto depende de las relaciones gramaticales: En la relativizacion de relaciones
gramaticales centrales de sujeto (intransitivo y transitivo) y el poseedor, la OR es opcionalmente
sindética; y en los demas casos donde se emplea hueco la OR siempre es sindética. En la
relativizacion de tiempo la OR es asindética. Con la estrategia de pronombre relativo la OR es
opcionalmente sindética con las relaciones gramaticales centrales y el comitativo; el adjunto de
razon requiere de una OR sindética; y en la relativizacion del adjunto locativo, la OR debe ser

asindética.
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En las siguientes secciones muestro otros rasgos de las CRs con nucleo nominal.

3.7. Posicion del nacleo nominal dentro de la CR

En esta seccién muestro las evidencias de que la FN de dominio es externa a la OR en el TRC.
En la CR con nucleo nominal, la FN de dominio es externa a la OR, es decir, el nucleo se

encuentra fuera de la OR, como en (56). En este caso, la FN de dominio xni® ‘nifio’ precede a la

OR ka3hnah? ‘que vino’.

(56) ra*kwi’=j mee32 [xni®  [kad-hnah®_ 1]
ayudarl=1sG PRE:a  nifio CPL-venir
‘Ayudé al nifio que vino.’

La evidencia principal de que el nicleo nominal es externo viene de la marcacion de la funcion
gramatical de la FN de dominio. En la Seccion 2.5.2 del Capitulo 2, vimos que el TRC tiene una
marcacion diferenciada de objetos en una clausula simple, donde ciertos objetos se marcan con
una preposicion. En el caso de la FN con referente humano en funcion de objeto directo se marca
obligatoriamente con la preposicién maa32 (o con su alomorfo mee32), como en (57a). La ausencia

de la preposicion maa3 resulta agramatical, como se muestra en (57b).

(57)a. tad-kw-alnee’?  txa%nal mee%? xnid
CAUS-CPL-bafiar mujer PRE:a  nifio
‘La mujer bafé al nifio.’

b. *tas-kw-alnee3? txadna! xnid
CAUS-CPL-baflar mujer  nifio
LB: ‘La mujer bafié al nifio.’

Una prueba de que el nucleo es externo a la OR viene de una CR donde la FN de dominio con
referente humano tiene funciones gramaticales distintas en la OR y en la clausula matriz. Este caso
se muestra en la CR en (58); la FN de dominio xni3 ‘nifio’ es sujeto en la clausula matriz y objeto
en la OR. La FN de dominio no se introduce con una preposicion porque es el sujeto en la clausula

matriz.

111



(58) 0%t00j32 [xni®  [see®2  ked-ne*hen* txadnal ]]
dormir\PRG nifio REL CPL-ver mujer
‘Esta durmiendo el nifio que vio la mujer.’

El ejemplo en (59) muestra el mismo punto. En este caso la FN de dominio xni® ‘nifio’ es objeto
en la clausula matriz y sujeto en la OR. Por lo tanto, la FN de dominio lleva la preposicion mee32,
porgue es objeto en la clausula matriz. Este dato confirma que la FN de dominio es externo a la

OR, su funcion sintactica siempre estéa definido por la clausula matriz.

(59) ra*kwi’=j mee32  [xni®  [see32 kas-hnah3_]]
ayudarl=1sG PRE:a  nifio REL CPL-venir
‘Ayudé al nifio que vino.’

3.8. El estatus de la OR en la FN compleja
En esta seccion describo el estatus de la OR dentro de la FN compleja que contiene la FN de
dominio. En particular, voy a mostrar que la OR es un constituyente de la FN de dominio. En otras
palabras, la FN de dominio y la OR forman un constituyente.

Para mostrar este punto es importante recordar que la FN en el TRC tiene varios elementos en
el orden rigido: [(INDF)+(NUM)+(PL)+N+(ADJ)+(DEM)]. El Unico elemento obligatorio es el
nominal. La FN en (60a) contiene todos los modificadores prenominales en el orden indicado

arriba. La FN en (60b) tiene un adjetivo y un demostrativo en la posicion posnominal.

(60)a. ka3-hnah®  [ho? vashnujt nij® txa3nal]
CPL-venir  INDF  tres PL mujer
‘Vinieron unas tres mujeres.’

b. xtuu® nid maan3?
ratbn  pequefio MED
‘Ese raton pequefio.” {R0051004.46}
En una FN compleja, la OR ocurre inmediatamente después del demostrativo. En (61a), la OR
ocurre después del nominal yuhdveej3? “hilo’ y en (61b) la OR ocurre después del demostrativo

ni‘anj’ ‘este’.
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(61)a. ...na’rvih® [yuhdveej®2 [hyaj? tuhdviit__ 1]
aparecerl  hilo hacer\PRG ~ mestizo
‘Apareci6 el hilo que hace el mestizo.” {R0031003.139}

b. na’kwe* soh* [xrooj?2 txiit®  ni‘anj® [see®?  Kid-ranj® soh* 1]
doblarl 3m pantalon grande PROX  REL CPL-comprar 3m
‘El dobla este pantalon grande que compro.’

La OR no puede preceder a ninguno de los elementos de la FN de dominio, como se muestra con
los ejemplos agramaticales en (62). Es decir, no puede ocurrir antes del ndcleo nominal como
yuh3veej?2 ‘hilo’ en (62a), antes de un adjetivo como ni® ‘pequefio’ en (62b), y antes de un
demostrativo como ni’anj’ ‘este’ en (62¢). Notese que en (62c) el demostrativo después de la OR

se interpreta como un adverbio locativo ‘aqui’ y no un demostrativo modificando a una FN.

(62)a. *...na’*rvih® [[hyaj? tuh3viist_ ] yuh3veej3?]
aparecer]l  hacer\PRG  mestizo hilo
LB: ‘Aparecio el hilo que hace el mestizo.’

b. *kad-vihd  [xtuu32 [see®? no3koh3 lud_ ] nid
CcPL-morir  ratbn  REL perseguirl  gato pequerio
LB: ‘Se muri6 el raton pequefio que persigui6 el gato.’

c. na’kwe* soh* [xrooj3? txiit®  [see%?  Kid-ranj® soh* ] nianj’]
doblarl 3m pantalon grande REL CPL-comprar 3m PROX
LB: ‘El dobla este pantalon grande que compro.’

Lectura real: ‘El dobla el pantalon grande que compré aqui.’

Los datos anteriores muestran que la OR es posnominal y ocurre después del altimo elemento de
la FN y no puede ocurrir en ningun otro contexto. El hecho de que la OR ocurra al final de la FN
de dominio no muestra que esta sea un constituyente de la FN de dominio. Entonces, es necesario
tener pruebas sintacticas que demuestren que la OR es un constituyente de la FN de dominio.

En el Capitulo 2 vimos que el TRC sigue un orden VSO/VS no marcado. Las clausulas
bitransitivas siguen el orden V-S-OD-Ol, como en (63a) donde el verbo ka’txrij’ ‘di’ precede al
sujeto de primera persona y este en turno precede a los objetos si‘e’nto* ‘cien’ y soh? ‘é1’. Las
clausulas intransitivas siguen el orden VS, como en (63b), donde el verbo ka3haanj® ‘fue’ precede

al sujeto plural de tercera persona masculino nij® soh? ‘ellos’.

113



(63)a.

k-a’txri*=]  ho? si*¢*nto* ston*  soh*
CPL-dar=1sG uno cien SR:a 3™
‘Le di cien a ¢l.” {R0051003.158}

ka3-haanj®2 ndoo%2 nij® soh*
CPL-ir mucho PL 3M
‘Fueron mucho ellos.” {R0011001.18}

La OR ocurre junto a la FN de dominio ya sea en funcion de sujeto u objeto, respetando los érdenes

V-S/V-S-OD-OI. Es decir, el sujeto y el objeto pueden ser una frase nominal compleja con una

OR. En (64a) la FN de dominio txi® ‘hombre’ es el sujeto y estd modificado por la OR que le sigue

inmediatamente. En (64b), la FN de dominio txanal ‘mujer’ tiene la funcién de objeto y esta

modificado por la OR que le sigue.

(64) a.

ka3-haanj®2  [txi3 [see2  nidhyaj? soht 1]
CPL-ir hombre REL ver\CPL 2SG
‘Se fue el hombre que viste.’

ra*kwij® txid mee3?  [txa3na! [see®? nihdyaj? Ma’ri*a* ]|
ayudarl hombre PRE:a  mujer REL ver\cPL Maria
‘El hombre ayudo a la mujer que vio Maria.’

La OR y la FN de dominio no pueden estar separadas por otros constituyentes, como se ilustra en

(65). En (65a), el adverbio ki® ‘ayer’ ocurre en la posicion final de la clausula. En (65b) resulta

agramatical poner la frase adverbial entre la FN de dominio ka’rta* ‘carta’ y la OR see* rke* soh’

man3 ‘que le diste’.

(65)a

nadyaa txi3 [ka’rta* [see®?  rke? soht _ mad]] kid
leerl hombre carta  REL darl 2SG PRE:a  ayer
‘El hombre ley¢ la carta que le diste ayer.’

*nadyaa®?  txid [ka’rta* Ki [see’2  rke* soht  mad]
leerl hombre carta  ayer REL darl 2SG PRE:a
LB: ‘El hombre ley¢ la carta que le diste ayer.’
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Los datos de arriba muestran que la FN de dominio y la OR estan contiguos, pero no prueban de
que forman un constituyente. A continuacion, muestro pruebas de constituyentes para verificar
que estos forman una FN compleja.

La primera prueba de constituyente viene de las preguntas y respuestas. Cuando se hacen
preguntas sobre una FN compleja que contiene una OR, como en (66a), la expresion interrogativa
sustituye a toda la construccion relativa, como en (66b). En (66¢) se muestra que la construccién

es agramatical cuando la expresion interrogativa sustituye solo a la FN de dominio xni3 ‘el nifio’ y

se deja la OR.
(66)a. kad-hnah3  [xni®  [see%?  ra’kwij® nih* 1]
CPL-venir  nifio REL ayudarl 1PLINCL

‘Vino el nifio que ayudamos.’

b. ¢mee® sii* ka3-hnah3, gal?
INT quiénMm CPL-venir  INT
‘¢, Quién (masculino) vino?’

Cc. *mee* sii* ka3-hnah3  [ra’kwij® nih*]
INT quiénm cpPL-venir  ayudarl 1PLINCL
LB: ‘;Quién (masculino) vino que ayudamos?’

Las respuestas a preguntas de contenido pueden incluir una OR, como se muestra en (67). La
pregunta en (67a) puede usarse en el siguiente contexto: En una casa hubo una fiesta e invitaron a
un nifio, a una mujer y a dos ancianos; el dia anterior yo conoci a uno de los ancianos, pero no
conozco al resto de los invitados. Entonces, me hacen la pregunta en (67a): ;mee?®? sii** ka’hnah’,
gal? ‘;quién vino?’ Hay dos posibles respuestas a esta pregunta. La primera respuesta puede ser
con la FN compleja txi®ngaa® see ke’ne’henj* ki’ ‘el sefior que conoci ayer’, como en (67bi); la
segunda puede ser con una FN xni® ‘el nifio’, como en (67bii). La respuesta en (67bi) confirma que

la OR es un constituyente de la FN compleja.

(67)a. ¢mee3? sii* kas-hnah3,  gal?
INT quién  CPL-venir  INT
¢, Quién (masculino) vino?’
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R: Db. Posibles respuestas
I. [txi®ngaa'® [see%?  Kked3-ne*hen*=j]  Ki%]]
sefior REL CPL-ver=1sG ayer
‘El sefior que conoci ayer.’

ii. xni3 a3
nifio DECL
‘El nino’

La segunda prueba de constituyente viene de la construccién de foco. En (68a) se tiene una FN
compleja en posicion posverbal. Cuando se focaliza esta FN compleja, la OR y la FN de dominio
se mueven al inicio, como se muestra en (68b). Es agramatical mover la FN de dominio al inicio

y dejar a la OR en sitio, como se muestra en (68c).

(68)a. kid-ran’=j [rasvii®2 [see®2  k-a’txiin®*  soht 1]
CPL-comprar=1sG naranja REL CPL-pedir  2SG
‘Compré¢ la naranja que pediste.’

b. [radvii®?2 [see? k-a’txiin®** soht ]]  Kid-ran’j
naranja REL CPL-pedir  2SG CcpL-comprar=1sG
‘Fue la naranja que pediste que compré.’

c. *[ra¥vii*?]  kid-ran’=j [see®?  k-a’txiin®**  soh' ]
naranja CcPL-comprar=1sG REL cPL-pedir  2sG
LB: ‘Fue la naranja que pediste que compre.’

En resumen, la OR ocurre después del ultimo elemento de la FN de dominio y por lo tanto es
posnominal. Ademas, la OR es un constituyente de la FN de dominio como se muestra con las
pruebas de pregunta-respuesta y de foco preverbal. Esto también es coherente con el hecho de que

la FN de dominio y la OR estan siempre contiguos.

3.9. La accesibilidad en la relativizacion en CRs con nucleo nominal
En esta seccion muestro la accesibilidad de las relaciones gramaticales a la relativizacién en las
CRs con nucleo nominal. VVoy a evaluar cudles relaciones gramaticales se pueden relativizar con
cada una de las estrategias que permite esta CR.

Para analizar la accesibilidad a la relativizacion en el TRC retomo la jerarquia de accesibilidad
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de las relaciones gramaticales que proponen Keenany Comrie (1977), la cual se reproduce en la

Figura 3.1.

Sujeto > Objeto directo> Objeto indirecto > Oblicuos > Poseedor > Objeto de Comparacién

Figura 3.1. La jerarquia de accesibilidad de Keenan y Comrie (1977: 66).

Esta jerarquia se modifica para incluir las relaciones gramaticales que se marcan en el TRC. La

jerarquia adaptada a la lengua se muestra en la Figura 3.2.

Sujeto > Objeto directo> Objeto indirecto > Poseedor > Adjuntos

Figura 3.2. Jerarquia de accesibilidad adaptada al TRC.

En el Seccion 2.5 del Capitulo 2 vimos que la lengua marca las siguientes relaciones gramaticales
directas: sujeto, objeto directo, objeto indirecto y el poseedor. Las relaciones gramaticales no
directas (o adjuntos) incluyen el comitativo (COMIT), locativo (LOC), instrumento (INST), razén
(RZN), tiempo (TMP) y manera (MAN). La lista de adjuntos se retoma de los trabajos recientes
sobre las CRs libres en lenguas otomangues (Antonio Ramos 2021: 221-259, Hernandez Green
2021: 111-144, Palancar y Carranza Martinez 2021: 145-176, Duncan y Torrence 2021: 177-220,
entre otros).

La jerarquia de accesibilidad clasifica las funciones gramaticales que tienden a ser méas
accesibles (lado izquierdo) a menos accesibles (lado derecho) a la relativizacion. Las estrategias
deben usarse para segmentos contiguos, de lo contrario incurre en una violacién de la jerarquia de
accesibilidad. Ademas, una estrategia de relativizacion se considera basica si relativiza al sujeto.

En la Seccion 3.3 vimos que el TRC emplea dos estrategias de relativizacion: la de hueco y la
de pronombre relativo. En las siguientes secciones evaluo la accesibilidad para cada estrategia por

separado.

3.9.1. La accesibilidad con la estrategia de hueco
En esta seccidn muestro la accesibilidad de las relaciones gramaticales a la relativizacion con la

estrategia de hueco. Es decir, los casos donde el elemento relativizado no tiene realizacién explicita
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en la OR (el hueco se representa con el simbolo “ 7).

Las siguientes CRs muestran que las relaciones gramaticales centrales son accesibles a la
relativizacion con la estrategia de hueco. En (69a) se relativiza tushviis! ‘mestizo’ que es el sujeto
transitivo en la OR, en (69b) se relativiza txanat ‘mujer’ que tiene la funcién de sujeto intransitivo
en la OR.

(69) a. kad-hnah®  [tushviidt [nohd _ mu®so?]]
CPL-venir  mestizo buscarl empleado
‘El mestizo que busca empleado vino.’

b. txa* [txadnal [see®?  kad-hnah® 1]
comerl mujer REL CPL-venir
‘La mujer que vino come.’

El objeto directo (OD) también es accesible a la relativizacion con la estrategia de hueco. Sin
embargo, es relevante recapitular algunos detalles de la marcacion del OD. En la Seccién 2.5.2 del
Capitulo 2 vimos que en la clausula simple el OD puede o no llevar la preposicion maa3?
dependiendo de la animacidad, la definitud y el peso Iéxico.

La marcacion de los ODs se repite en la Tabla 3.7.

Tabla 3.7. Marcacion de OD con la preposicion maa.

Rasgos del OD Con sujeto PRO|Con sujeto FN
FN humano definido (si) si
FN humano indefinido (si)

FN animal (DEF/INDEF)
FN inanimado (DEF/INDEF) |no

La tabla anterior muestra las siguientes reglas de marcacion del OD: Primero, un OD definido con
referente humano se marca obligatoriamente con la preposicion cuando el sujeto es una FN y la
preposicion es opcional cuando el sujeto es un pronombre. Segundo, un OD humano indefinido y
un OD de animal (definido o indefinido) se marcan opcionalmente con una preposicion. Tercero,
un OD inanimado (definido o indefinido) no se marca con la preposicion.

Ahora voy a mostrar la accesibilidad de los ODs con la estrategia de hueco.

En la CR con nucleo nominal el OD con referente humano ya sea definido o indefinido se
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marca obligatoriamente con la preposicion maa32 en la OR. En (70a) la FN definida txingaa®?
‘sefior’ y en (70b) la FN indefinida ho? txi®ngaa®3 ‘un sefior’ se marcan con la preposicion maa32
en la OR. Si se omite la preposicion maa32en la OR, la CR puede tener una lectura de relativizacion
del sujeto y no de OD, como se muestra en (70c), lo cual depende de otros factores.

(70)a. g-oh* soht [txi*ngaal® [see?  ka’-ta’haa®? tashud® maa*2 ]
CPL-pegar  2SG sefior REL cpL-agarrar policia PRE:a
‘Le pegaste al sefior que agarro la policia.’

b. g-oh* soht [ho? txingaal® [see3? kad-tathaa’? tanu® maa32 ]|
CPL-pegar  2SG INDF  sefior REL cpL-agarrar policia PRE:a
‘Le pegaste a un sefior que agarro la policia.’

C. g-oh* soht [txi*ngaal® [see®?  ka®-tathaa®? tashud _ ]
CPL-pegar  2SG sefior REL cpL-agarrar policia
LB: ‘Le pegaste al sefior que agarro la policia.’
Lectura real: ‘Le pegaste al sefior quien agarré al policia.’

En los ejemplos en (70a) y en (70b), la preposicion maas32 aparece en sitio en la OR. La preposicion
maas32 no se puede mover al inicio de la OR, como se muestra en (71). Esto implica que no hay

pied-piping porque la preposicion no se mueve al inicio de la OR.

(72) *g-oh* soht [txisngaal® [maas? __ ka3-tahaa®? ta®nud]]
CPL-pegar 2sG sefior PRE:a cpL-agarrar policia
LB: ‘Le pegaste al sefior que agarro la policia.’

El OD con referente animal (definido o indefinido) no se marca con la preposicion maa%2 en la OR,
como se muestra en (72). En (72a), el OD xtaj?® ‘el venado’, y en (72b) el OD ho? xtaj® ‘un venado’
no se marcan con la preposicion maa32 en la OR. Si el OD se marca con la preposicion en la OR,

la construccion resulta agramatical, como se muestra en (72c).

(72)a. txa* soh* [xtaj?  [see®? g-ohd soh* 1]
comerl 3m venado REL CPL-cazar 3™
‘El come el venado que cazo.’
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b. txa* soh* [ho? xtaj3 [see®2  g-oh3 soh* 1]
comerl 3m INDF venado REL CPL-cazar 3M
‘El come un venado que caz0.’

c. *txa* soh* [xtaj*  [see®? g-ohd soh* maa®? ]
comerl 3m venado REL CPL-cazar 3M PRE:a
LB: ‘El come el venado que cazd.’

Al igual que en la relativizacion de un OD con referente animal, el OD inanimado no lleva la
preposicion maa* en la OR. El OD inanimado definido na3vee!® ‘sombrero’ en (73a) y el OD
inanimado indefinido ho? nadvee? ‘un sombrero’ en (73b) no llevan la preposicion maas32 en la OR.

Resulta agramatical con la preposicion maa32, como se muestra en (73c).

(73)a. tuthvej® [nadveels [see®?  nalkaaj*? soht 1]
venderl sombrero  REL recogerl 25G
‘Vendi el sombrero que recogiste.’

b. tulhvej® [ho? nasveel3 [see®?  nalkaaj*? soht 1]
venderl INDF  sombrero  REL recogerl 25G
‘Vendi un sombrero que recogiste.’

c. *tw’hvej’ [nasveel®  [see®?  na’kaaj® soht maa’2_]]
venderl sombrero  REL recogerl 2SG PRE:a
LB: ‘Vendi el sombrero que recogiste.’

En resumen, todos los objetos directos son accesibles a la relativizacidn con la estrategia de hueco.
En cuanto a la marcacién de ODs, solamente el OD con referente humano requiere de la
preposicion en las ORs. Esta preposicion aparece en sitio respetando el orden VSO. Los ODs de
animal e inanimado se relativizan sin la preposicion en las ORs. En este sentido, la marcacion
diferencial de OD observada en las clausulas simples se reduce a la oposicion humano vs. no
humano en la relativizacion. Es decir, la relativizacion de la FN con referente humana requiere de
preposicion y la FN con referente no humana se relativiza sin preposicion.

A continuacion, muestro que el objeto indirecto es accesible a la relativizacion con hueco.

En la Seccion 2.5.3 del Capitulo 2 vimos que los objetos indirectos en la clausula simple se

marcan con una de las tres adposiciones: maa%®, riaan%y ston”. La seleccion de estas adposiciones

120



depende del tipo de verbo ditransitivo y la animacidad del Ol. En (74a) se ilustra el Ol con el verbo

rke? “‘dar’ marcado por la preposicion maa2, en (74b) se ilustra el verbo t’hvej’ ‘vender’ donde el

Ol tiene la adposicion riaan3?, y en (74c) se ilustra el verbo a*xrij® ‘entregar’ donde el Ol tiene la

adposicion ston*.

(74) a.

rke* soht nitaa®2 maa®  txidngaa'd
darl 256G caldo PrRe:a sefior
‘Le diste el caldo al sefior.’

tuthvej® xnid txidtxee®?  rifaan%? txid
venderl nifio gallina PRE:a  hombre
‘El nifio le vendio la gallina al hombre.’

k-a3xrij® txa®nal sa%haanj®?  ston*  xnid
cpL-entregar mujer  dinero PRE:a  nifio
‘La mujer le entreg6 dinero al nifio.’

Ademas, vimos que hay restricciones de uso de las adposiciones cuando el Ol es animal e

inanimado, es decir, el Ol no se marca con la adposicién maa3? o ston? cuando no tiene rasgos de

humano (vease los detalles en la Seccién 2.5.3 del Capitulo 2).

En las ORs con hueco el Ol se marca obligatoriamente con una preposicién. Los ejemplos en

(75a), (76a) y (77a) ilustran las preposiciones maa3, riaan®y ston?en las ORS, respectivamente.

Notese que las adposiciones en las ORs son las mismas que en las clausulas simples y dependen

del verbo ditransitivo en la OR. La ausencia de estas preposiciones en las ORs la CR resulta

agramatical, como se muestra en los ejemplos en (b).

(75)a.

kas-hnah®  [txingaa'® [see®?  rke* soht
CPL-venir  sefior REL darl 25G
‘Vino el sefior al que le diste el caldo.’

*kas-hnah® [txi®ngaa!® [see®  rke* soht
CPL-venir  sefor REL darl 25G
LB: ‘Vino el sefior al que le diste el caldo.’
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(76) a.

(77)a.

ka3-hnah3  [txid [see2  tu*hvej® xnid txistxee®2  ridaan®2_]]
cpL-venir  hombre REL venderl nifio gallina PRE:a
‘Vino el hombre al que el nifio le vendié la gallina.’

*kas-hnah3  [txi® [see®?  tu*hvej® xni txistxee®?]]
CPL-venir  hombre REL venderI nifio gallina
LB: “Vino el hombre al que el nifio le vendid la gallina.’

kas-hnah®  [xni®  [see®?  k-a’xrij° txa®nal sashaanj®?  ston* ]
CPL-venir  nifio REL cpL-entregar mujer  dinero PRE:a
‘Vino el nifio al que la mujer le dio el dinero.’

*kas-hnah® [xni®  [see3?  k-a’xrij® txasnal sahaanj®?]]
CPL-venir  nifio REL cpL-entregar mujer  dinero
LB: “El vio al nifio al que la mujer le dio dinero.’

Ademas, las preposiciones maa3, riaan3y ston? no se pueden mover al inicio de las ORs, como

se muestra en (78a), (78b) y (78c), respectivamente. Por lo tanto, no hay pied-piping en la

relativizacion del Ol.

(78) a.

*kas-hnah® [txi®ngaa®* [maa®® rke* soht nitaa? _ 1]
CPL-venir  sefior PRE:a  darl 2SG caldo
LB: ‘Vino el sefior al que le diste el caldo.’

*ka3-hnah3  [txi® [riaan® tu*hvej® xnid txistxee®2? 1]
cpL-venir  hombre PRe:a  venderl nifio gallina
LB: “Vino el hombre al que el nifio le vendid la gallina.’

*ka3-hnah® [xni®  [ston* Kk-a’xrij® txa®nal sashaanj®? _ ]
CPL-venir  nifio PRE:a  CPL-entregar mujer  dinero
LB: “Vino el nifio al que la mujer le dio el dinero.’

En sintesis, los Ols también son accesibles con la estrategia de hueco y requieren de la preposicion

en sitio en las ORs.

Ahora muestro que el poseedor es accesible a la relativizacion con la estrategia de hueco,

como se muestra en (79). En (79a) se relativiza la FN ne3hej® ‘bebé’ que posee al nominal

inalienable radhaa® ‘mano de’. En (79b) se relativiza la FN xni® ‘nifio’ que posee al nominal
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alienable dah®? ‘costal de’. En ambos casos el poseedor se relativiza con hueco en las ORs.

(79) a.

ataa's txa®nal mee32? [ne3hej® [see®?  k-alkaa®? rathaa®_ ]
cargar\PRG mujer PRE:a bebé  REL CPL-gquemar mano\PSDO
‘La mujer carga al bebé cuya mano se quemo.’

tashves [xni®  [see32 Ki3-ranj® soht see2  d-ah® ]
lorarl nifio REL CPL-comprar 2sG CLT PSDO-costal
‘Llora el nifio cuyo costal compraste.’

Los ejemplos en (79) también muestran que no hay pied-piping. En estos casos las FNs poseidas

rathaa’ ‘mano de’ y dah®? ‘costal de’ se quedan en sitio. Resulta agramatical mover estas frases

al inicio de la OR, como se muestra en (80a) y (80b).

(80) a.

*altaal3 txasnal mee32 [ne3hej® [rahaa3? k-ackaa3?]]
cargar\PRG mujer PRE:a bebé  mano\rsbo cPL-quemar
LB: ‘La mujer carga al bebé cuya mano se quemd.’

*tadhve? [xni®  [d-ah®3 see2  Kid-ranj’ soht see¥?]]
llorarl nifio PSDO-costal REL CPL-comprar 2SG CLT
LB: ‘Llora el nifio cuyo costal compraste.’

Hasta aqui hemos visto que todas las relaciones gramaticales centrales junto con el poseedor son

accesibles a la relativizacion con la estrategia de hueco.

A continuacion, muestro la accesibilidad de los adjuntos a la relativizacién con la estrategia

de hueco. El comitativo es accesible a la relativizacion con la estrategia de hueco. EI comitativo

en la clausula simple se marca con la preposicion ngal, como en (81a). En la relativizacion la

preposicion ocurre en sitio, como en (81b). Es agramatical mover la preposicion ngat al inicio de

la OR, como se muestra en (81c).

(81)a.

ka3-haan%?=s nga!  txi®ngaa'®
CPL-Ir=2sG con sefior
‘Fuiste con el sefior.’
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b. kadvih3 [txi*ngaal® [see?  ka%-haanj®? soh! ngal 1]

CcPL-morir  sefior REL CPL-Ir 2SG con
‘Murié el sefior con el que fuiste.’

c. *kadvih3 [txi*ngaa® [nga! see®?  kad-haanj®? soh]]

CPL-morir  sefior con REL CPL-ir 2sG

LB: ‘Murié el sefior con el que fuiste.’

El instrumento es accesible a la relativizacion con la estrategia de hueco. En una clausula simple

el instrumento se marca con la preposicion nga!, como en (82a). En la relativizacion del

instrumento la preposicion ngal se mantiene en sitio, como en (82b). La CR es agramatical si se

mueve la preposicion al inicio de la OR, como se muestra en (82c).

(82)a. k-athneh®  soht ra’txruun®  ngat nee3?
CPL-cortar  2SG pan con cuchillo
‘Cortaste el pan con el cuchillo.’

b. na*hnu'=j [nee® [see?  k-ashneh*  soh! ra’txruun3s
lavarl=1sG cuchillo REL CPL-cortar  2SG pan
‘Lavé el cuchillo con el que cortaste el pan.’

C. *na*hnu*=j [nee’2 [ngajt see®  k-ahneh*  soh!
lavarl=1sG cuchillo con REL CPL-cortar  2sG
‘Lavé el cuchillo con el que cortaste el pan.’

nga'__1]

con

ra’txruun®__ 1]
pan

El tiempo es accesible a la relativizacion con la estrategia de hueco. En una clausula simple el

tiempo se puede marcar con una FN con semantica de tiempo, como en (83a), 0 con un sustantivo

relacional, como en (83b).

(83)a. kadhnah? soh* ah3yuj?® / kweh3nunjt
venir\POT  3Mm mafiana / miércoles
‘El vendra manana/el miércoles.’

b. hyaj? suun®  soh* txreej*> nashyan!
hacer\PRG  trabajo 3M SR:en  temprano
‘El trabaja en la mafiana.’
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En la relativizacion de tiempo se relativiza la FN con semantica de tiempo. En (84) se relativiza el

nominal o’ra* ‘hora’.

(84) k-a-txro*  soh*[0%ra’ [kashan? soh! ]]
CPL-anotar 3M hora iPOT  2SG
‘El anot6 la hora que te vas a ir.’

En una clausula simple la razon se marca con la preposicion txe’he?, como en (85a). La FN de
razon se relativiza con la estrategia de hueco, como se muestra en (85b). Notese que la preposicion

ocurre en sitio en la OR.

(85)a. ka-na®kaj! soht txe*he* txadnal
CPL-regresar 2SG razébn  mujer
‘Regresaste por la mujer.’

b. kahaanj [txanal [see®?  ka3-nadkajt soht txe*he* ]
CPL-Ir mujer REL CPL-regresar 2SG razon
‘Se fue la mujer por quien regresaste.’

Hasta aqui hemos visto que los adjuntos de comitativo, instrumento, tiempo y razdn son accesibles
a la relativizacion con la estrategia de hueco. Sin embargo, los adjuntos de locativo y manera no
son accesibles con esta estrategia. En las clausulas simples la manera es una frase adverbial, como

en (86a). Este no se puede relativizar con la estrategia de hueco, como se muestra en (86b).

(86)a. na’naj? txee* txadnat
lento  caminar\PRG mujer
‘La mujer camina rapido.’

b. *nanaj? txee* [txiSngaal® [ txee** txadnal]]
lento  caminar\PRG sefior caminar\PRG mujer
LB: ‘El sefior camina del modo como camina la mujer.’

En el Capitulo 2 vimos que los locativos se marcan por medio de tres tipos frases: con sustantivo
relacional como tushvaa3? ‘en la orilla’ en (87a), con proforma locativa como ni’anj” ‘aqui’ en

(87b) y con una FN como txudmanh? ‘pueblo’ en (87c).
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(87)a. k-a%nee®2  soht tushvaa®?  raa®
CPL-bafiar 2sG sr:orilla rio
‘Te bafiaste en la orilla del rio.’

b neeB soh* nianj®
estar.sentado\PRG 3m aqui
‘El esta sentado aqui.’

c. ka3-haanj® soh! txudmanh3
CPL-ir 2SG pueblo
‘Fuiste al pueblo.’

Ninguna de las tres formas de marcar locativo es accesible a la relativizacion con la estrategia de

hueco, como se muestra en (88a), (88b) y (88c), respectivamente.

(88) a. *kas-haanj®2 txadna! [tulhvaa’? raa®  [k-a3nee®?  soh! 1]
CPL-Ir mujer  sr:orilla rio CPL-bafiar  2sG
LB: ‘La mujer se fue a la orilla del rio donde te bafiaste.’

b *nadxruh®  xnid [ni*anj® [neeld soh* 1]
caerl nifio aqui estar.sentado\PRG 3m
LB: “El nifio se cay6 aqui donde estéa él.’

c. *yanj! soh*[txusmanh3 [ka3-haanj®? soh' 1]
vivirl\PRG ~ 3M pueblo CPL-ir 25G
LB: “El vive en el pueblo donde fuiste.’

En resumen, las relaciones gramaticales centrales y los adjuntos de comitativo, instrumento,
tiempo y razon son accesibles a la relativizacion con la estrategia de hueco. Los adjuntos que no
son accesibles a la relativizacion con esta estrategia son los de locativo y manera. La Tabla 3.8
muestra las relaciones gramaticales accesibles con hueco. La tabla muestra que la estrategia de
hueco es basica porque relativiza al sujeto. Ademas, esta no viola la jerarquia de accesibilidad

porgue se usa para segmentos contiguos.
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Tabla 3.8. Accesibilidad con hueco en la CR con nlcleo nominal.

Argumentos centrales |POS | Adjuntos
S |A |0 |Ol COMIT |INST | TMP |RZN |LOC | MAN

s s s

si |si |si |sf si si si sf si no |[no

3.9.2. La accesibilidad con la estrategia de pronombre relativo
En esta seccion muestro cudles relaciones gramaticales son accesibles a la relativizacion con la
estrategia de pronombre relativo.

La Tabla 3.9 repite las expresiones interrogativas y los pronombres relativos que hay en el
TRC, véase los detalles de los pronombres relativos en la Seccion 3.4 de este capitulo. En la
primera columna se muestra el significado de cada una de las expresiones interrogativas. En la
segunda columna se muestra las expresiones interrogativas y en la tercera columna se muestra los

pronombres relativos que existen en el TRC.

Tabla 3.9. Las expresiones interrogativas y los pronombres relativos en el TRC.

Significado Expresion interrogativa |Pronombre relativo
quién masculino | mee*? sii*’ sit*’

quién femenino mee?? nii*’ nii*

gué o quién mee32 see3? ---

donde mee* reej3? reej®

cuando mee32 gwi3

por qué, para qué |mee’? txe*he? txehe?

como dajt ---

cudl mee3? ---

cuanto mee32 daaj*? ---

La tabla muestra que existe cuatro pronombres relativos en el TRC: sii** ‘quien (masculino)’, nii**
‘quien (femenino)’, reej®? ‘donde’ y txe’he* ‘porque’. En lo que sigue, voy a mostrar las relaciones
gramaticales que son accesibles con estos pronombres relativos.

Las relaciones gramaticales centrales y el poseedor son accesibles a la relativizacion con los
pronombres relativos rii®’ y sii*. En particular, se puede relativizar al sujeto, al objeto directo, al
objeto indirecto y al poseedor. En (89a) se relativiza el sujeto intransitivo, en (89b) el sujeto

transitivo, en (89c) el objeto directo, en (89d) el objeto indirecto y en (89¢e) el poseedor.
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(89)a. ko3-t00j32  [ne3hej® [nii* tashved]]
cpL-dormir bebé  PRORELF llorarl
‘Se durmid la bebé que estaba llorando.’

b. k-a®nanj? [txanal [nii®* Ki3-ranj® rashvii®?]]
CPL-tejer mujer  PRORELF CPL-comprar naranja
‘“Teje la mujer que compro naranja.’

C. g-oh* soht [txi*ngaa®  [sii* kas-talhaa®? ta®nu® maa¥]]
CPL-pegar  2SG sefior PRORELM  cPL-agarrar policia PRE:a
‘Le pegaste al sefior al que agarro la policia.’

d. g-o*sj [txingaa®  [sii** rke* soht ni*aa®? ma*]]
CPL-pegar=1sG sefior PRORELM  darl 25G caldo PRE:a
‘Le pegué al sefior al que le diste el caldo.’

e. adtaald txasnal mee32 [xnid  [sii*® k-ackaa3? rahaa®?]]
cargar\PRG mujer PRE:a  nifio PRORELM  CPL-quemar mano\PSDO
‘La mujer carga al nifio cuya mano se quemd.’

El comitativo es accesible a la relativizacion con el pronombre relativo. En (90a) se relativiza al
comitativo txi®ngaa®3 ‘sefior’ y la OR esta introducido con el pronombre relativo sii**. En (90b) se

relativiza txa®nat ‘mujer’ y la OR esta introducido con el pronombre relativo nii?’.

(90)a. kadvih? [txingaa®  [sii** ka3-haanj®? soht ngat]]
CcPL-morir  sefior PRORELM  CPL-ir 2SG con
‘Murié el sefior con el que fuiste.’

b. tashved [txa%nat [nii* ka3-haanj®? soht ngat]]
llorarl mujer PRORELF CPL-ir 25G con
‘Llora la mujer con el que fuiste.’

El adjunto locativo y razon también son accesibles a la relativizacion con el pronombre relativo.
El locativo usa el pronombre relativo reej?2 ‘donde’, como se muestra en (91). El adjunto razon

usa el pronombre relativo txe’he* ‘porque’, como en (92).
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(91) ka3-haanj®2 soh![tushvaa® raa®  [reej? k-adnee3? soh*]]
CPL-Ir 2sG SRr:orilla rio PROREL:donde  cPL-baflar 3m
‘Fuiste a la orilla del rio donde se bafio él.’

(92) nu’man* [txadnal [txehe? see®?  nadkaj soht]]
regresarl mujer PROREL:razln  REL volverl 2sG
‘Regreso la mujer por quien volviste.’

El instrumento también puede ser accesible a la relativizacion con el pronombre relativo, como en
(93a). Sin embargo, la relativizacion de instrumento con pronombre relativo sélo se puede con
humanos, no hay pronombre relativo para animal o inanimado. La CR resulta agramatical cuando
se relativiza un instrumento con FN con referente inanimado, como se muestra en (93b). Esta

expresion es inusual, por lo tanto, no lo incluyo dentro de la jerarquia de accesibilidad.

(93)a. nadxkaa’=j mee32  [xni®  [sii® nah*nuh?* soh! pi*so* ngal]]
levantarl=1sG ~ PRE:a  nifio PRORELM lavarl 2SG piso  con
‘Levanté al nifio con el que lavaste el piso.’

b. *na’kaa®=j [tsij° [sii® nah®nuh*  soh! pi*so* ngat]]
recogerl=1sG  trapo  PRORELM lavarl 2SG piso  con
LB: ‘Recogi el trapo con el que lavaste el piso.’

Sin embargo, los adjuntos de tiempo y manera no son accesibles a la relativizacién con pronombre
relativo. En la relativizacidn de tiempo no se emplea la expresion gwi3 como pronombre relativo,
como se muestra en (94). El adjunto de manera tampoco es accesible a la relativizacion con
pronombre relativo. En la relativizacion de manera tampoco se emplea la expresién dajt como

pronombre relativo, como se muestra en (95).

(94) *k-atxro*  txadnal [o’ra’ [gwid ka-hnah soh]]
cpL-anotar mujer hora  PROREL:cuando CPL-venir  2SG
LB: ‘La mujer anotd la hora que vas a venir.’

(95) *yoo®  txa* [xni®  [dajt  txa* soh*]]
rapido comerl nifio como comerl 3m
LB: “El nifio come del modo como come él.’
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En resumen, las relaciones gramaticales centrales, el poseedor y los adjuntos son accesibles a la
relativizacion con los pronombres relativos, excepto el instrumento, el tiempo y manera, como se

muestra en la Tabla 3.10.

Tabla 3.10. Accesibilidad con pronombre relativo en la CR con ndcleo nominal.

Argumentos centrales |POS | Adjuntos
S |A |0 |Ol COMIT |INST | TMP |RZN |LOC | MAN

s s s

si |si |si |sf si si no no |si si no

La tabla anterior muestra que la estrategia de pronombre relativo también es basica en las CRs con
nacleo nominal. Sin embargo, no sigue la jerarquia de accesibilidad porque no se usa para

relativizar los adjuntos que estan contiguos, es decir, se salta los eslabones.

3.10. Conclusion

En este capitulo se analiz6 la construccion relativa con ndcleo nominal en el TRC. En el analisis
y descripcion se siguieron los parametros que se propone en la literatura tipolégica y en los trabajos
recientes sobre las lenguas de Mesoamérica. Los rasgos basicos de esta construccion son los
siguientes. El nacleo nominal es externo a la OR y coocurre junto a la OR. La OR es finita, es
posnominal y es un constituyente de la FN compleja.

En cuanto a la estrategia de relativizacion, esta CR emplea la estrategia de hueco y la de
pronombre relativo. En cuanto a los pronombres relativos que se emplean en la CR con nucleo
nominal, estos son: sii** ‘quien (masculino)’, nii** ‘quien (femenino)’ reej® ‘donde’ y txe’he?
‘razon’. La Tabla 3.11 compara las relaciones gramaticales que son accesibles con la estrategia de

hueco y con la de pronombre relativo.

Tabla 3.11. Accesibilidad con pronombre relativo y hueco en la CR con nucleo nominal.

Argumentos centrales | POS | Adjuntos

S |A (O |Ol COMIT |INST | TMP|RZN [LOC|MAN
Hueco si |si |[si |si si |si si si si no |(no
PROREL |[si |si |si |[si si |si no no |si si no

En esta tabla podemos observar que la estrategia de hueco tiene mayor alcance. Ademas, esta

estrategia respeta la jerarquia de accesibilidad del TRC. Sin embargo, tanto la estrategia de hueco
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como la estrategia de pronombre relativo son estrategias basicas, porque las dos estrategias pueden
relativizar al sujeto.

En este capitulo se discutio el estatus del morfema see32 que introduce a la OR y este se parece
a la expresion interrogativa mee3? see® ‘qué/quién’. Este es un relativizador claramente cuando
coocurre con un pronombre relativo, véase la Seccion 3.5. Sin embargo, cuando la CR solo tiene
este morfema y no tiene otro pronombre relativo, este morfema puede analizarse como pronombre
relativo o relativizador, aunque la pluralizacion del morfema cuando la FN de dominio es plural
inclina la balanza hacia un andlisis de relativizador porque no se pluraliza de manera obligatoria
como lo hacen los pronombres relativos canonicos. En esta tesis, he asumido que ambos usos de
see® son de relativizador, pero la evidencia del plural es débil. Esto tiene implicaciones sobre la
existencia de relativas con hueco y relativas sindéticas, que requiere de mas investigacion.

La subordinacion en esta CR es compleja porque la OR puede ser sindética y asindética, y
esto depende de la estrategia de relativizacion y de las relaciones gramaticales que se relativizan.
La Tabla 3.12 resume la subordinacion en la CR con nucleo nominal. Cuando se emplea la
estrategia de hueco, la OR es opcionalmente sindética en la relativizacion del sujeto (transitivo e
intransitivo) y el poseedor, pero la OR es obligatoriamente sindética cuando se relativizan los
objetos (directo e indirecto), el adjunto de comitativo, instrumento y razon. Con la estrategia de
pronombre relativo la OR es opcionalmente sindética cuando se relativizan las relaciones
gramaticales centrales, el poseedor y el adjunto de comitativo. Sin embargo, la OR siempre es
sindética cuando se relativiza el adjunto de razén. Cuando se relativiza el locativo la OR es

asindética.
Tabla 3.12. El relativizador en la CR con nacleo nominal.
Argumentos centrales |POS | Adjuntos
S |A |0 |0l COMIT [INST|TMP|RZN | LOC | MAN
Hueco  [(si) |(si) |si |si [(si) [si si no |(si |[no |[n/a
PROREL |(si) |(si) |(si) [(si) [(si) |(si) nfa |nfa |si |no |n/a

131



Capitulo 4. Construccion relativa con nucleo ligero

4.1. Introduccion
En este capitulo se analizan las construcciones relativas que se ejemplifican en (1). En (1a), la CR
esta formada por el articulo ho2 més la OR; en (1b), la CR esta formada por una OR mas el

demostrativo daan3? y en (1c), la CR esta constituida por el pronombre xoh3 més una OR.

(1) a. kad-hnah®  [ho? [sii* k-athmiin3?]]
CPL-venir  INDF PRORELM cpL-hablar
‘Vino uno que hablo.’

b. ka3-hnah3  [[see3? k-ashmiin®2__ ] daan¥]
CPL-venir  REL cpL-hablar MED
‘Vino ese/esa que hablo.’

c. 03%o00j%* [xoh3  [see®2  nakaaj32 txadnat 1]
dormir\PRG 3ANM  REL recogerl| mujer
‘Duerme ese que recogio la mujer.’

Estas CRs las analizo como CRs con nucleo ligero. Las CRs con nucleo ligero generalmente se
definen como una CR que tiene un articulo, un demostrativo, un cuantificador o un elemento
pronominal como nucleo mas la OR (Caponigro 2021: 5-18, Palancar et al. 2021: 37-43 y Citko
2004: 96-105).

Para analizar las CRs con nucleo ligero en el TRC retomo las discusiones y los andlisis que se
han propuesto en las investigaciones comparativas a nivel general (Lehmann 1986, Citko 2004 y
Andrews 2007: 208-213) y en estudios recientes sobre lenguas de Mesoamérica (Caponigro 2021:
5-57, Palancar et al. 2021: 1-52, Mateo Toledo 2021: 118-165, Flores Najera 2021: 79-110,
Guarcax Gonzéalez 2016, entre otros).

El capitulo se centra en las CRs con nucleo ligero en el TRC. La propuesta de este capitulo es
que una CR con nicleo ligero es una construccion gque tiene un elemento no nominal en la posicion
de la FN de dominio méas una OR. En el capitulo muestro que las CRs con nucleo ligero difieren
de las CRs con nucleo nominal en su sintaxis y de otros rasgos. Ademas, muestro que los Unicos

elementos que funcionan como nucleo ligero son el articulo indefinido, los demostrativos y los
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pronombres.

El capitulo estd organizado de la siguiente manera. En la Seccidn 4.2 presento una perspectiva
breve sobre las CRs con nucleo ligero. Ademas, muestro los elementos que funcionan como nicleo
ligero en el TRC y los criterios que tomo en cuenta para definirlos como nucleo ligero. En la
Seccion 4.3 analizo los rasgos de los determinantes y los pronombres en el TRC y me centro en la
posicion de estos elementos en la FN y sus usos en contextos anaforicos. En la Seccion 4.4 muestro
los rasgos generales de las CRs en el TRC. En la Seccidn 4.5 muestro los rasgos que caracterizan
a la CR con nucleo ligero. Ademas, muestro que estos rasgos también las distinguen de las CRs
con nucleo nominal. En la Seccion 4.6 muestro el significado de la CR con nucleo ligero y la
funcién de la OR. En la Seccién 4.7 analizo los numerales en las CRs y muestro que estos se
comportan como nucleo ligero. Y en la Seccién 4.8 presento las conclusiones generales del

capitulo.

4.2. Los CRs con nucleo ligero en la literatura
En esta seccion resumo la perspectiva general sobre CRs con ndcleo ligero segun la literatura.
Ademas, propongo cuéles elementos funcionan como nucleo ligero en el TRC vy los criterios que

se toman en cuenta para definirlos como nucleo ligero.

4.2.1. Los tipos de CRs por nucleo
En esta seccion resumo los tipos de CRs que se postulan segun el tipo de nucleo. En particular, me
centro en la discusién de los determinantes y los pronombres.

La literatura general sobre CRs discute tres tipos de CRs segun el tipo de nucleo: CR con
nacleo nominal, CR con ndcleo ligero y CR libre. Cada uno de estos tipos se ilustran abajo. La CR
en (2) tiene un nucleo nominal donde el nominal hombre ocupa la posicion de la FN de dominio;
la CR en (3) tiene un nacleo ligero donde el determinante el ocurre en la posicion de la FN de
dominio y la CR en (4) es una libre, porque no tiene ningln elemento en la FN de dominio y la

OR se introduce con el pronombre relativo cualquiera.

2 Vino [el hombre [que nadd]]
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3) Traje [el [que me pediste]]
4) Comemos [cualquiera que nos regale]

Para discutir el estatus de los determinantes en la CR retomo parte de la definicién de CR que
presenta Lehmann (1986). Como se discutié en el Capitulo 1, Lehmann (1986: 2) dice que el
nucleo en una CR es un nominal que puede estar explicito o ausente. Bajo esta definicion el
ejemplo en (3) podria tratarse de una CR sin nucleo porque carece de un nominal explicito. Esto
introduce un traslape entre la CR con nucleo nominal y la CR con ndcleo ligero (asumiendo que
el determinante es el nicleo). En la literatura existen tres alternativas analiticas para la CR en (3),
que es el tema de este capitulo.

La CR en (3) ha recibido tres tipos de analisis: el determinante no es nucleo y la CR no tiene
nucleo; el determinante es un ndcleo y la CR constituye un subtipo de CRs con nucleo; el
determinante es un ndcleo y la CR constituye un tipo de CR independiente.

El primer analisis de la CR con determinante propone que el determinante no es un nucleo y
la CR es un subtipo de CR sin nucleo. Este analisis se sostiene en Caponigro (2021: 5-57). El autor
se basa en la presencia o la ausencia de un nominal en la posicién de la FN de dominio para la
clasificacion de las CRs y distingue entre CRs con ndcleo y sin nacleo. Las CRs con nucleo
contienen un nominal en la FN de dominio, como en (2) donde el nacleo es hombre. Las CRs sin
nucleo carecen de un nominal y constituyen tres subtipos: CR con nucleo ligero (que puede ser un
pronombre, articulo, demostrativo), como en (3) donde el articulo el ocurre en la posicion de la
FN de dominio; CRs libres que no tienen ningln elemento en la posicién de la FN de dominio,
como en (4) y las CRs super libres que no tienen ningun elemento en la posicion de la FN de
dominio y tienen un hueco en la OR. Los detalles de estas CRs libres los discuto en el Capitulo 5.

La segunda perspectiva asume que el determinante en la CR es un nucleo y la CR es un subtipo
de CR con nucleo. Esta propuesta la elaboran explicitamente Palancar et al. (2021: 1-52). Los
autores clasifican las CRs en dos tipos: CR con nucleo y CR sin nicleo. Las CRs con ndcleo tiene
algin elemento en la FN de dominio y son de tres subtipos: CR con nucleo nominal explicito,
como en (2) donde hombre es el nucleo (este nominal podria estar elidido); CR con nucleo
determinante, como en (3) donde el determinante el es el ndcleo; y CR con nucleo ligero que

contiene un pronombre, como en (5) donde ella es el nucleo ligero. Por Gltimo, las CRs sin ndcleo
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corresponden a CRs libres, como en (4).

(5) Lloro [ella [que mir6 el nifio]]

La tercera perspectiva propone tres tipos de CRs independientes: la CR con ndcleo nominal, la CR
con nucleo determinante y la CR libre. Esta propuesta la hizo originalmente Citko (2004) para el
polaco y se ha elaborado en el andlisis de algunas lenguas mesoamericanas como el g’anjob’al
(Mateo Toledo 2021), el kaqgchikel (Guarcax Gonzéalez 2016) y el nahuatl (Flores Najera 2019).
En seguida, discuto primero la propuesta de Citko (2004), luego los otros analisis.

Citko (2004) propone tres tipos de CRs: CR con nucleo lleno, CR con ndcleo ligero y CR
libre. EI primer tipo de CR contiene un nominal en la posicion de la FN de dominio, como en (2)
donde hombre es el nacleo nominal. El segundo tipo de CR puede tener un elemento pronominal
0 un determinante en la posicién de la FN de dominio como el en (3). El tercer tipo de CR
corresponde a las relativas libres, como en (4).

La propuesta de Citko (2004) se ha retomado en el andlisis de algunas lenguas de
Mesoamérica. En estos analisis, ademas de los elementos que ocurren en la posicién de la FN de
dominio se toma en cuenta la estructura de la CR, la funcion de la OR y los rasgos formales de la
CR (Mateo Toledo 2021: 124, Flores Néjera 2019: 549, Guarcax Gonzélez 2016: 251). Al igual
que Citko (2004) se propone tres tipos de CRs independientes. El primer tipo es la CR con nucleo
nominal; este tiene la estructura [N+OR], la OR modifica y restringe la referencia del nominal,
como en (2). El segundo tipo es la CR con nucleo determinante, este tiene la estructura [DET+OR],
el determinante es el ndcleo y toma como complemento a la OR, y la OR no modifica ningdn
elemento de la estructura, como en (3). El tercer tipo es la CR libre, la OR misma constituye la
CR, y la OR no modifica ningin elemento, como en (4).

En resumen, la CR con determinante se ha analizado de tres formas: el determinante no es
nucleo y la CR es sin ndcleo; el determinante es un nucleo y la CR constituye un subtipo de CR
con ndcleo; y el determinante es un nucleo y la CR constituye un tipo de CR independiente.

4.2.2. Los elementos que funcionan como nucleos ligeros
En esta seccion primero hago un resumen de los analisis previos sobre nucleos ligeros. Luego

propongo cuéles elementos funcionan como nucleo ligero en el TRC y los criterios que los definen
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como nucleo ligero.

En la literatura reciente (Caponigro 2021: 5-18, Palancar et al. 2021: 37-43 y Citko 2004: 96-
105) sobre las CRs (en lenguas de Mesoameérica y en general) se discuten los nucleos ligeros. En
los trabajos se observan que hay variacion tanto sobre los elementos que funcionan como ndcleo
ligero como en los criterios que se toman en cuenta para determinar los nucleos ligeros.

En cuanto a los elementos en funcion de nucleo ligero, todos los autores concuerdan que este
es un elemento del grupo nominal que se combina con una OR. En general, se menciona que los
articulos, demostrativos, cuantificadores y pronombres pueden funcionar como nucleo ligero. Sin
embargo, hay variacién en el analisis de estos elementos y sus comportamientos en lenguas
particulares.

Caponigro (2021: 16) menciona que los articulos, demostrativos y cuantificadores pueden
funcionar como ndcleos ligeros. Sin embargo, no muestran los rasgos que los definen como nucleo
ligero, pero si advierten que las CRs con estos elementos pueden tener rasgos formales distintos a
los de otras CRs. Palancar et al. (2021: 38-39) dicen que los demostrativos, cuantificadores y
nameros funcionan como nucleo ligero, pero no mencionan los articulos como lo hace Caponigro
(2021).

La variacion sobre cuales elementos funcionan como nucleo ligero se observa en lenguas
particulares. En el polaco, los demostrativos, los cuantificadores indefinidos, indefinidos negativos
y existenciales funcionan como nucleo ligero (Citko 2004: 97-102). En el zoque de San Miguel
Chimalapa, solamente los demostrativos funcionan como nucleo ligero (Jiménez Jiménez 2021:
106). En el chatino de Zenzontepec, solamente los cuantificadores y el articulo indefinido
funcionan como nucleo ligero (Campbell 2021: 218-219). En el matlatzinca, solamente el
pronombre demostrativo distal funciona como ndcleo ligero (Palancar y Carranza Martinez 2021:
145). En estos trabajos, los demostrativos y articulos se analizan cominmente como nucleo ligero,
pero los cuantificadores y los pronombres no siempre se analizan como nucleo ligero.

En cuanto a los criterios que se toman en cuenta para definir los nacleos ligeros, también hay
cierta variacion. A continuacion, discuto algunos de los criterios que exponen distintos autores en
lenguas particulares.

Citko (2004) muestra que los nucleos ligeros imponen restricciones morfosintacticas sobre la

CR libre. Por ejemplo, en el polaco, la CR sin nucleo permiten el uso del morfema colwiek
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‘cualquier’, como en (6). Sin embargo, en la CR con nucleo ligero es agramatical este morfema

como se muestra en (7).

(6) Jan czyta  [co(kolwiek) Maria mu polecila]
POL Jan lee cualquier(cosa) Maria le recomendd
‘Jan reads what(ever) Maria recommended to him.’
‘Jan lee cualquier (cosa) que Maria le recomienda.” {Citko 2004: 96.ej2}

(7 *Jan  $piewa to, [cokolwiek Maria $piewa]
POL Jan canta  DEM lo_que sea Maria canta
‘John sings what Mary sings.’
LB: “Juan canta lo que sea que Maria canta.” {Citko 2004: 105.ej22b}

Otro criterio que también se menciona en el andlisis de las CRs con nucleo ligero es el alcance de
la accesibilidad entre la CR con nucleo ligero y la CR con nucleo nominal. Autores como Jiménez
Jiménez (2021: 107), Mateo Toledo (2021: 159-160), Guarcax Gonzélez (2016: 239-240)
muestran que las CRs con nucleo ligero y las CRs con nucleo nominal difieren en accesibilidad.
Este criterio lo ilustro con el o’dam. El ejemplo en (8) muestra una CR con nucleo nominal, donde
el nacleo es ubii ‘mujer’. EI ejemplo en (9) muestra una CR con nucleo ligero, el nicleo es el

demostrativo gui .

(8) ya ai gu ubii [na=t mu pai’ Xi-
STP DEM.ADV  llegar.PFV  DET mujer  SUB=3SG.SBJ.PFV DEM.ADV  donde IMP-
chickadi-mik]
preguntar-PNCT
“The woman, whom he had asked.” (txt)
‘La mujer, a la que le habia preguntado.’ {Garcia Salido 2021: 65.ej11c}

9) dhi’ jir=dhi’ gui’ [na=chich jaroi’  maa gu tumif]
STP 3SG.SBJ COP=3SG.SBJ DEM.DIS SUB=1PL.SBJ.PFV quien  dar.PFv DET dinero
‘He is the one who we gave the money to.’
‘El es a quien le dimos el dinero.” {Garcia Salido 2021: 73.ej27a}

Ambas CRs difieren en accesibilidad. La Tabla 4.1 resume la diferencia en el alcance en la
accesibilidad entre estas dos CRs con la estrategia de hueco. La CR con nucleo nominal puede

usarse para relativizar todas las relaciones gramaticales, pero la CR con nucleo ligero solamente
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se usa para relativizar al sujeto y al objeto directo (Garcia Salido 2021: 75).

Tabla 4.1. El alcance de hueco en las CRs con ndcleo ligero y ncleo nominal en el o’dam.
S|OD|OI|INST|TMP |LOC|MAN |RZN

s s e )e P P

Nuacleo nominal |si|si |[si |si Si si Si Si
Nucleo ligero |si|si |* |* * * * *

Finalmente, algunos autores toman en cuenta el significado de la CR y la funcion de la OR (Mateo
Toledo 2021: 124, Flores Najera 2019: 549, Guarcax Gonzalez 2016: 251). llustro este punto con
el kagchikel de Solola. En esta lengua, las CRs con pronombres tienen una lectura partitiva. El
pronombre denota un conjunto de entidades y la OR extrae un subconjunto de los referentes del
pronombre. La CR en (10a) con el pronombre rydj se usa en el siguiente contexto: se nos ha
asignado un trabajo, pero solamente una parte de ‘nosotros’ hizo el trabajo. Entonces, la OR refiere
al subgrupo que tiene la propiedad de ‘haber hecho el trabajo’ (Guarcax Gonzalez 2016: 204). Esto
contrasta con las CRs con ndcleo nominal donde los nominales son modificados por la OR, al
restringir su referencia. En la CR en (10b), el nacleo nominal es achi ‘hombre’ y esta modificado

por la OR.
(10)a. n-qg“-ok ryoj [x-g-b’an-06 samaj]
CAK INC-B1PL-entrar PROFOCIPL COM-AlPL-hacer-EA trabajo

‘Entramos nosotros los que hicimos el trabajo.” [implica que una parte de nosotros no
hizo el trabajo] {Guarcax Gonzéalez 2016: 205.ej42a}

b. 0 atux na r-b’i’ r achi [x-@-j-e* chla’]
B3sG cudlbuB  A3sG-nombre  DEF3  hombre com-B3SG-ExsS-DRV alld
‘A saber cual es el nombre del hombre que vivio allad.” {Guarcax Gonzalez 2016:
200.ej29a}

En resumen, los elementos que funcionan como nucleo ligero no forman una categoria uniforme,
no existe una categoria de “nucleo ligero”. Ademas, hay variacion sobre cuales criterios se toman
en cuenta para definir la CR con nucleo ligero.

En este capitulo muestro que los elementos que funcionan como ndcleo ligero en el TRC son
elementos que pertenecen al grupo nominal. Estos son el articulo indefinido, los demostrativos y

los pronombres de tercera persona. Los elementos especificos se enlistan en (11).
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(11)

Los ndcleos ligeros en el TRC

Articulo indefinido: ho?;

Demostrativos: ni‘anj® (proximal), daan3? (medial) y yoh3 (distal)
Pronombres: xoh? (pronombre de animal) y yoh3 (pronombre inanimado)

Los siguientes ejemplos ilustran cada uno de estos nucleos ligeros. El ejemplo en (12) ilustra el

articulo indefinido ho2. En (13) se ilustra el demostrativo proximal ni*anj?, el demostrativo medial

daan3? y el demostrativo distal yoh3. Y en (14) se ilustra el pronombre inanimado yoh3 y el

pronombre de animal xoh3, respectivamente. N6tese que todos los nucleos aparecen en italicas.

(12)

(13) a.

(14) a.

0%t00j32 [ho? [see’?  ked3-nedheen3? txa®nat_]]
dormir\PRG INDF  REL CPL-Ver mujer
‘Duerme uno/una que vio la mujer.’

ka3-haanj®? [[see®? k-advihd ta*hnii®** | ni‘anj’)
CPL-ir REL cpPL-morir  hijo\PSDO  PROX
‘Se fue este/esta cuyo hijo se le murid.’

ke3-ne’he’=j [[reej?? Ki3-niij32 soh!]  daan¥]
CPL-conocer=1sG PROREL:donde  CPL-caer 2SG MED
‘Conozco ese [lugar] donde te caiste.’

ka3-hnah®  [[see32 k-ashmiin32__ ] yoh?]
CPL-venir  REL cpL-hablar DIST
‘Vino aquel/aquella que hablé.’

Ki3-rih3 [yoh3  [see®  tu*hvej’ soht 1]
cpL-descomponer 3INA  REL venderl 25G
‘Se descompuso eso/esa que vendiste.’

0%t00j32 [xoh3  [see®  nakaaj3? txadnat 1]
dormir\PRG 3ANM  REL recogerl mujer
‘Duerme ese que recogio la mujer.’

No todos los pronombres en el TRC funcionan como nucleo ligero. Por ejemplo, el pronombre

femenino noh* “ella’ y el masculino soa* ‘él” no funcionan como nucleo, como se muestra en (15).
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(15)a. *kas-haanj®2 [noh* [see32 tadhved 1]
CPL-ir 3F REL llorarl
LB: ‘Se fue ella que lloré.’

b. *ka3-haanj® [soh? [nii*® Kis-ranj® rna‘]]
CPL-ir 3M PRORELF CPL-comprar aguacate
LB: “Se fue él que comprd el aguacate.’

En cuanto a los criterios que retomo para definir las CRs con nucleo ligero en el TRC, retomo los
que se discuten en los trabajos previos sobre las CRs con nucleo ligero (Citko 2004, Caponigro
2021, Palancar et al. 2021, Mateo Toledo 2021, Garcia Salido 2021, entre otros). Estos criterios

se enlistan en (16).

(16) Criterios a usar para definir la CR con nucleo ligero en el TRC.
La OR se combina con un elemento del grupo nominal

Los rasgos morfosintacticos de la CR con nucleo ligero

La accesibilidad de las relaciones gramaticales a la relativizacion
El significado de la CR y la funcion de la OR.

o0 o

En las siguientes secciones abordo cada uno de estos criterios para analizar las CRs con nucleo
ligero enel TRC.

4.3. Los determinantes en la FN en el TRC
En esta seccidn analizo los rasgos de los determinantes y los pronombres en el TRC. La discusion
se enfoca en la posicidn de estos elementos en la FN y sus usos en contextos anaféricos.

Los determinantes son elementos que aportan informacion de definitud y deixis a la FN e
incluyen generalmente articulos y demostrativos. Dryer (2007: 161) dice que el término
“determinante” se usa cuando el articulo y el demostrativo ocupan la misma posicion sintactica en
la FN. En este 